2. Detalles de equipos a Utilizar
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Py M. 12896851
BRI % Fecha de Expedicion
RIO DE HACIENDA R

L. Datos del Vehiculo CERTIFICADO DE PROPIEDAD DE VEHICULOS DE MOTOR 07 | 02 023
No. de Registro y Placa | Chasis Estatus del Vehiculo Tipo de Fmision

L462882 KNCSHX71AP7847850 ACTIVQ CORRIENTE
Tipo de Vehiculo Marca Modelo Afio de Fabricacid

CARGA KA, K2700 2023
Color Motor o No. de Serie Pasajeros | FuerzaMotriz (HP/cc) | Cap. Carga (Ton.) | Cilindros | No. Puer
L BEANCO 2 ®72253 3| 2700 1 4 2

2. Datos del Propietario

Nombres/Razén Social . Cédula/Pasaporte /RNC
FELIX ORTIZ AUTO IMPORT SRL. 123014241
Direccion

SAN .:Omz.ﬁ.m DEPAUL 304 LOS MINA CENTRO SANTO DOMINGO ESTE

No. de Registro y Placa Anterior
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S * luciones

SOLUCIONES VIRUG, SRL.

C/ FELIPE DEL ROSARIO ANTIGUA LUIS MANUEL SANTANA EL BONITO SAN 1SIDRO No.33
SANTO DOMINGO ESTE. RD. TEL. 829-624-4949, 879-349-4949, solucionesvirug@gmail.com
RNC: 132-61458-5

29 de febrero de 2023
Sto. Dgo.

ORIGINAL

A quien puedas interesar

Sefiores: Contrualpa SRL

Por esta via certificamos que la empresa SOLUCIONES VIRUG, SRL, cuentas
con los equipos indicado, mas abajo para suministrarlo en alquilar a la
compaiiia CONTRUALPA, SRL.

Gradar .

Rodillos

Retro pala

Camidn cisterna
Camién

Maco compactador

AR 7019505

[ | A
k_’,)‘ 4 (U%;t \
Lic. VICTOR GU}
o/

Gerente Adminls Q) k3

\ntigua Luls Manuel Santana El Bonito San Isidro No.39 Sante Domingo Este. RD.
e W 4-4949, 829-349-4949, solucionesvirug@gmail.com




PLAN Y METODOLOGIA DE
TRABAJO

Ave. Abrahamn Linconl No. 702, 2do Nivel. Ensanche Piantini Santo Domingo D.N. Rep. Dom.
TEL. 809-730-7422 / 809-856-6478
RNC.123009771



DESCRIPCION DE LA METODOLOGIA EJECUTIVA PARA LA CONSTRUCCION
DE LA OBRA

Objetivos del proyecto:

El objetivo del proyecto es la "construccion de un edificio para alojar las oficinas de la JCE en
el municipio Luperén provincia Puerto Plata™.

El alcance del proyecto es el desarrollo de 1a construccion de un edificio de 2 niveles, desarrollado mediante
estructuras aporticadas de losa entre piso y de techo en el municipio de Luperén provincia Puerto Plata.

Al tratarse de la construccién de un edificio, la METODOLOGIA para cada trabajo a realizar sera bastante
similar. Este proyecto consta de las siguientes areas a ser ejecutadas:

Trabajos generales.

e Movimiento de tierra.

Vaciado de hormigdén armado.

Terminacion de superficies y pisos en porcelanato.
Estructuras interiores en sheetrock.

Pergolado.

Ventanas en cristales y puertas corredizas.

Areas exteriores.

e Limpieza final.



METODOLOGIA DE CONSTRUCCION A EMPLEAR

En el caso del Proyecto "construccion edificio para oficinas de la JCE" debemos seguir un ordenamiento
16gico de actividades, congruentes con el cronograma de ejecucion, requerido para este proyecto. Para ello,
nuestra empresa, trabajard con el proposito de garantizar la ejecucion de la obra de manera coherente, con
el procedimiento adecuado y bajo los lineamientos trazados por las especificaciones técnicas contenidos en
los términos de Referencia y el Pliego de Condiciones establecidos para tales fines, para lograr los
resultados esperados por la institucion contratante , asi como también los Reglamentos y certificaciones de
construccién del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC).

Actividades Previas en la fase de pre-construccion y puesta en marcha

Previo al inicio de la ejecucion de la obra, 1a empresa efectuara en gabinete, un estudio integral
del proyecto, y realizara las consultas necesarias con el personal de la propuesta técnica
presentada, a fines de revisar:

e Las condiciones existentes en el campo
e Disefio arquitectdnico y las especificaciones del proyecto a ejecutar.
e Documentos contractuales.

e Medidas de mitigacion ambiental.
Revision de nuestro plan de trabajo

Ingenieria:

Comprende las actividades de topografia y los trabajos del Ingeniero Residente que estara en el
proyecto dando seguimiento y garantizando que los trabajos se realicen de manera Optima,
eligiendo los Equipos de Proteccion Personal (EPP) y de las actividades medioambientales. Los
trabajos de ingenieria estaran presentes durante todo el proyecto.

e Mantenimiento de circulacion dentro y fuera del perimetro de construcciéon mediante las
sefialéticas necesarias.

eDado que estaremos trabajando en la construccion del edificio es de suma importancia
garantizar que las operaciones siguan funcionando de manera habitual.

Pruebas de control y produccion:

Vamos a realizar muestras de control de calidad, pruebas e inspecciones durante todas las fases
del trabajo y seran realizarlas a velocidad suficiente para asegura que el trabajo se ajuste a los
convenido en el contrato, y con minimo de frecuencias de acuerdo con las normas. Las Pruebas
de Control de Calidad, estaran sujeta a:

@ Disefio de mezcla

® Clasificacion de agregados
® Calidad de materiales



® Resistencia de los hormigones

® Dosificacion

» Mezclado y Transporte

e Colocacion y Terminacion

* Juntas

» Compactacion

e Suavidad de superficie

« El control de ejecucién en obra sera acuerdo a cronograma.



METODOLOGiIA PARA EMPLEAR

Las actividades principales para realizar en este Proyecto son:

1. TRABAJOS GENERALES:

Estos trabajos consistiran en adecuar el terreno para el inicio de los trabajos, en el mismo
se colocara la valla informativa de la obra, levantamiento topografico y replanteo de obra.

2. MOVIMIENTO DE TIERRA:

Los trabajos de movimiento de tierra se realizaran de la siguiente manera y en el mismo orden:

a) Limpieza de material inservible con equipo.

b) Relleno con material: luego del corte y antes del relleno se debe realizar el levantamiento
Topografico, confirmando que los niveles estén correctos, luego se procedera a realizar el relleno con
el material y espesor indicado en las Especificaciones Técnicas, usando el personal para su regado,
camion cisterna de agua para la hidratacién cuando asi se requiriera, Rodillos y compactadores
manuales para la compactacién. El material de relleno no contendra ningun escombro, material
organico, raices, hierba, ni otros materiales nocivos. El topografo debe estar constantemente
monitoreando que el relleno se esté colocando en el espesor establecido en Planos y Especificaciones

técnicas.

¢) Excavacion: Luego de tener el area compactada se realizaran las nivelaciones correspondientes,
marcando con cal las excavaciones a realizar.
d) Bote de material: Estos trabajos comprenderan el traslado de materiales inservibles y que no

cumplan con algln otro fin, y seran llevados a los lugares dispuestos para esto por medio ambiente.

3. ELEMENTOS DE HORMIGON ARMADO:

ACERO DE REFUERZO

Las barras de acero que se usaran en los elementos de hormigon armado rectas limpias, sin fisuras
ni placas de 6xido, con un esfuerzo de fluencia igual a 2,800 kg/cm2 (dos mil ochocientos
kilogramos por centimetro cuadrado), ASTM Grado 40.



El doblado de las barras se hara siempre en frio y de acuerdo a los procedimientos del "Instituto
Americano del Concreto” (ACY). El diametro interior de la barra doblada no serd nunca menor de 6
(seis) veces el diametro de la barra. El doblado se hara segln los detalles requeridos.

Los ganchos se prolongaran por lo menos cuatro veces el diametro dela circunferencia de las barras.
Las barras estaran separadas como minimo a una distancia igual a dos veces y medio el diametro,
medido centro a centro, pero en ningin caso estaran menos de una vez y medio el didmetro del
refuerzo mayor. Cuando exista la necesidad de hacer empalmes en las barras de refuerzo el solape
sera de 40 (cuarenta) veces el diametro de la varilla usada y se tratara de que este se realice donde
la estructura esté sometida a refuerzo menor a las dos terceras partes (2/3) de lo admisible. Todas
las barras se aseguraran unas a otras con un alambre galvanizado con un calibre no menor del

numero dieciocho (#18).

La supervision podra rechazar todo material que demuestre defectos o con caracteristicas
perjudiciales antes o durante su instalacion en la obra. El recubrimiento de hormigén para
proteccion del refuerzo contra la accion del clima y otros efectos cumplira con lo dispuesto en el
reglamento ACI-318-201 1

AGREGADOS DE HORMIGON

El agregado para hormigon consistira en fragmentos de roca dura de granos limpios, sin costras, libre
de cantidades perjudiciales de limo, mica, materia organica y otros y tendré un diametro no mayor
de cinco (5) milimetros en el caso del agregado fino.

El tamafio del agregado grueso en los miembros estructurales no sera mayor de 1/5 de la dimension
menor del miembro estructural, o % del menor espacio libre entre las varillas. En losas, no sera

mayor de 1/3 de su espesor.
DOSIFICACION DEL HORMIGON

La dosificacién de los materiales debera ser tal que se logre un todo homogéneo con un tamafio
maximo de agregado; grueso compatible con las dimensiones del miembro estructural,
espaciamiento de refuerzos, conductos y tuberias, asi como la resistencia requerida en los planos.

MEZCLADO DE HORMIGON

Todo el hormigdn de la obra sera preparado en plantas industriales para los elementos estructurales
importantes y con ligadoras vaciados menores.



Para el hormigén industrial de planta el hormigén premezclado, debera hacerse en el transcurso de
los treinta (30) minutos subsecuentes a la adicion del agua. El hormigon se entregara y descargara
en la obra antes de una (1 ) hora después de haberse unido el cemento con el agua. Cada camion
mezcladora debera entregar, junto con la mezcla, una boleta de tiempo indicando la hora de salida
de la planta.

En el uso de ligadora mecéanica, nos aseguraremos que ésta consiga una distribucion uniforme de
los componentes a mezclar. Nos comprometemos a disponer de un minimo de equipo, segin se
detalla a continuacion:

° Una (1) ligadora con una capacidad de ligado minimo de dos (i) funda.

e El personal y equipo complementario suficiente para completar cualquier vaciado, en un
periodo maximo de diez (10) horas.

e  El volumen de hormigdén a mezclar no debera exceder nunca la capacidad nominal de la
mezcladora. Los requisitos de tiempo de mezclado y revenimiento seran los mismos antes
mencionados para hormigén premezclado.



INSPECCION

La preparacion del hormigén serd aprobada por la supervision, previa comprobacién de la
existencia en obra de agregados, acero, cemento, agua, equipo, personal, etc., en cantidades
suficientes para el vaciado parcial o total del miembro que se trate.

En el caso de vaciado de aceras, zapatas de bordillos de aceras, hormigén estructural antes de
proceder al hormigonado obtendremos de la supervision con la autorizacion correspondiente, en
la cual hara constar su conformidad compactacién y las colocaciones de materiales o equipos de
lugar.

4. TERMINACION DE SUPERFICIES

Seran aplicadas a las 4reas que recibiran la terminacion requerida de acuerdo sefialado en los planos
y a estas disposiciones especiales. Dichas terminaciones seran ejecutadas con la autorizacion de la
Supervision y de acuerdo con lo estipulado en estas especificaciones.

Las proporciones en el mortero bastardo se tomaran en volumen. Dicho mortero estara formado por
una mezcla de una parte de cemento por tres partes de una liga cal arena. La liga cal-arena se hara
en proporcion I :5.

5. TERMINACION DE PISOS

Los pisos seran de hormigén armado.

6. LIMPIEZA FINAL

Para la realizacion de la limpieza general de la edificacion y de toda el 4rea que esté dentro de los
limites del terreno: también incluira la limpieza de cualquier parte, fuera de los limites, en donde se
hayan depositado los desechos



DESCRIPCION DEL ENFOQUE METODOLOGICO

Iniciaremos la obra realizando un esquema de trabajo donde se establecerd una cronologia de
las actividades a realizarse con los precedentes y sucedentes (antes y después).

El maestro de obra es responsable directo de cada obrero y/o trabajador. Debiendo acatar las
4rdenes del Ingeniero Residente.

Los materiales y/o herramientas se ubicaran en obra con antelacion para que el maestro pueda
trabajar sin problemas. Dichas 6rdenes de materiales seran establecidas en la primera reunion
del proyecto.

Constantemente se monitoreara todo el proyecto, seguridad, supervision, bitdcora, suministro
de materiales, entro otros a fin de que el proyecto vaya ejecutandose sin inconvenientes ni
demoras.

Conforme al cronograma general de la Obra, estableceremos un Cronograma de Hitos que
reflejen las actividades principales, sus tiempos de ejecucion, quienes la ejecutaran y con cuales
recursos (Humanos y Equipos).

Enfoque Para las Mediciones y Cubicaciones:

Debido al monitoreo constante por parte de la supervision y la gerencia se van llevando claros
y actualizados las mediciones de las partidas, que se van ejecutando. Ademas de los informes
que se van haciendo hay una estrecha comunicacién entre el contratista y el JCE.

Antes de realizar cada cubicacion se informara a la unidad de supervision para fijar fecha de
revision y mediciéon en obra para que todos tengan la informacion y se pueda proceder sin
demoras.

Enfoque para el control de la calidad de la ejecucién en la construccion.

La metodologia antes mencionada abarca un conjunto de actividades y procesos relacionados
directamente con los materiales, los equipos y el personal que haran de la obra un trabajo
organizado y eficaz, de modo que se cumpla con los objetivos especificos.

De forma mas detallada, es importante mencionar que la materia prima y demas materiales a
utilizar en el proyecto, cumpliran con los criterios de calidad mas exigentes. También el



personal encargado de ejecutar las partidas va a satisfacer los requerimientos de experiencia
necesaria, y los equipos trabajaran con la mejor fluidez.

Se adoptaran las medidas expuestas en las leyes, reglamentos de aplicacién y resoluciones
emitidas por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos naturales y Tratados
internacionales, y las reglamentaciones del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones,
para asi mitigar los métodos que sean capaz de perjudicar al ser humano o bienes publicos,
como lo son la contaminacion acustica y el manejo de residuos peligrosos.

Para asegurar la calidad en la ejecucion de los trabajos seguiremos las siguientes pautas:

1 Para los materiales pétreos: vamos a verificar la granulometria segin Especificaciones
Técnicas.

2. Para los hormigones: vamos a verificar la resistencia a la rotura de los mismos.

3. Para la compactacion: verificaremos a través de nuestro Departamento de Control de
Calidad la compactaciéon con equipos gamma y verificaremos los niveles con la
Estacion Total.



Plan de Seguridad e Higiene
Ocupacional

Empresa Constructora
CONSTRUALPA SRL

Construccién del edificio tipo C en el municipio de Luperdn, provincia Puerto Plata, donde se alojardn
diferentes dreas de la Junta Central Electoral.
Ref. JCE-CCC-CP-2023-0005
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1. DATOS DE LA ACTIVIDAD

Nombre de la Empresa : CONSTRUALPA SRL
Representante Legal : Ing. Alberto Delgado

Carnet de Identidad : 2223-0103116-1

Actividad Principal : Construcciones Civiles y Servicios
Otras Actividades 2 Proyectos

Domicilio Legal : C/ Club Activo 2030 No. 123,
Ciudad : Santo Domingo

Provincia 2 Santo Domingo Este

Sector : Alma Rosa lera

Teléfono : 809-598-4008

Telefax : 809-856-6478

2, DATOS ADMINISTRATIVOS

PERSONAL F1JO

Nro. Personal Técnico y de ejecucion : 4
Nro. Personal Administrativo 3
PERSONAL EVENTUAL

Nro. Personal Técnicoy de ejecucion : 21
Nro. Personal Administrativo : 6
TOTAL trabajadores : 34

3. DESCRIPCION DE LAS OPERACIONES

Fecha de Inicio de Operaciones - 18 Noviembre de 2011

Tipo de Actividad : Actividades de Construccién Civil y Servicios.
Numero de Procesos : DOS (Administracion y Obras)

Tipo de Procesos ; Fisicos

Otros : Ninguno
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4. GENERALIDADES

4.1. Objetivos del Plan de Seguridad e Higiene Ocupacional

Cumplir estrictamente con las leyes y regulaciones descritas en materia de Seguridad, Ambiente
e Higiene Ocupacional en el marco del Reglamento de Prevencion y Control Ambiental y de

Higiene, Seguridad Ocupacional cuyas premisas se identifican a continuacion:

e Garantizar las condiciones adecuadas de salud, higiene, seguridad y bienestar en el
trabajo.

o Lograr un ambiente de trabajo desprovisto de riesgo para la salud psicofisica de los
trabajadores.

e Proteger a las personas y al medio ambiente en general, contra los riesgos que directa o

indirectamente afectan a la salud, seguridad y equilibrio ecologico.

La Empresa Constructora CONSTRUALPA SRL., ha preparado el presente plan con la finalidad
de que sea una herramienta fundamental para prevenir y evitar accidentes. Este Plan se
constituye en una guia de consulta y cumplimiento obligatorio para garantizar la culminacion de
las labores diarias con el minimo riesgo de accidentes. Al ser una Guia, este instrumento es
dinamico y puede ajustarse en funcién a las condiciones especificas que se establezcan en cada

actividad.

4.2. Alcance del Plan de Seguridad e Higiene Ocupacional

Para la Empresa Constructora “CONSTRUALPA SRL”; la seguridad en el ambiente de trabajo
es uno de los valores principales que sustenta su actividad, por tal motivo, es de gran relevancia
el hacer hincapié en la importancia de que todos sus trabajadores cumplan con las disposiciones
establecidas tanto en la legislacién que regula la materia de Ambiente, Seguridad e Higiene
Industrial, asi como, las politicas y procedimientos internos que en esta materia establece

CONSTRUALPA SRL.
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Este plan permitira:

e Prevenir accidentes, incendios y proteger al personal involucrado adecuadamente.

e Prevenir, determinar y controlar riesgos en la obra.

e Prevenir dafios a las instalaciones y al medio ambiente.

e Mantener vehiculos y equipos en condiciones seguras.

e Preparar al personal para actuar en casos de emergencias (accidentes, incendios,
incidentes).

e Reconocer la responsabilidad de todo el personal involucrado en la ejecucion de los

trabajos.

5. POLITICA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, HIGIENE OCUPACIONAL Y MEDIO
AMBIENTE.

CONSTRUALPA SRL., establece la siguiente politica en Seguridad, Higiene y Ambiente:

“Desarrollar sus actividades en el marco de condiciones que le permitan la proteccion fisica,
mental e integral de todos sus trabajadores, de equipos e instalaciones y del Medio Ambiente,
satisfaciendo plenamente las necesidades de sus clientes con el mas alto grado de
responsabilidad. Nuestra meta en salud y seguridad es el cuidado de nuestro personal, de
nuestros clientes y de nuestros activos. En cumplimiento de este compromiso proveeremos y
mantendremos un ambiente de trabajo seguro y sano, estimulando la participacion activa de
cada uno de nuestros trabajadores para asegurar la prevencién; y asi evitar, controlar y

eliminar lesiones y enfermedades, riesgos, pérdidas y dafios a la propiedad”.

ALBERTO S. DELGADO
EMPRESA CONSTRUCTORA
CONSTRUALPA SRL.
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6. RESPONSABILIDAD EN MATERIA DE SEGURIDAD, HIGIENE Y MEDIO AMBIENTE

Para CONSTRUALPA SRL., todos sus trabajadores, desde el mas alto nivel hasta el de menor
jerarquia, son responsables de la seguridad y bienestar de todos, cumpliendo con todas las
normativas, procedimientos y politicas establecidas por la Empresa a fin de garantizar un

ambiente de trabajo seguro.
A NIVEL DE GERENCIA, DE ADMINISTRACION Y RECURSOS HUMANOS

o Es responsabilidad de la empresa la seguridad de sus trabajadores y las consecuencias de
los accidentes que ocurran durante el cumplimiento de sus trabajos, tanto a personas,
equipos y medio ambiente.

e La empresa es responsable de aplicar la regulacion vigente en materia de higiene y
seguridad industrial ast como también cumplir con la normativa ambiental vigente.

e La gerencia es responsable de apoyar el cumplimiento de las normas y procedimientos en
higiene y seguridad industrial concebidas para minimizar los riesgos presentes en los
trabajos.

e Es responsabilidad de la empresa suministrar equipos de proteccion personal a sus
trabajadores.

e Mantener un control continuo a fin de asegurarse de que los lineamientos del plan son
ejecutados.

e Servir o delegar como Presidente de los Comités Mixtos de Higiene y Seguridad.

o Hacer cumplir las normas para la entrega y uso del equipo de proteccion personal de
acuerdo con los requisitos establecidos.

o Es responsable de apoyar el cumplimiento de las normas y procedimientos en higiene y

seguridad industrial concebidas para minimizar los riesgos presentes en los trabajos.
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A NIVEL DE DIRECCIONES DE OBRA

Cumplir y hacer cumplir todas las normas y procedimientos de prevencion de accidentes,
prevencion y control de incendios, higiene y seguridad industrial y asuntos ambientales
establecidos para la realizacion de todas sus actividades.

Es responsable de la aplicacion del plan de Seguridad, Higiene y Ambiente.

Tiene plena responsabilidad por la seguridad de todos los trabajadores.

Apoya las actividades establecidas en el programa de seguridad industrial.

Participa activamente en el programa.

Maneja los gastos necesarios para la implementacion del Plan de Higiene y Seguridad.
Facilita el adiestramiento en materia de seguridad personal.

Coordinar las actividades de todo el personal bajo su cargo.

Presentacion a la Gerencia y al Comité Mixto de Higiene y Seguridad, todos los casos de
accidentes.

Establecer y definir métodos y estrategias para la buena ejecucion de las actividades.
Verificar condiciones y cantidad de equipos y/o herramientas que se encuentren en el
sitio de trabajo.

Responsable ante el cliente por la aplicacion de los procedimientos y todas las normas de

seguridad y medidas de trabajo seguro.

A NIVEL DEL COMITE MIXTO DE HIGIENE, SEGURIDAD OCUPACIONAL

Cumplir y hacer cumplir en la empresa correspondiente la Ley General de Higiene,
Seguridad Ocupacional y Bienestar y normas vigentes.

Informarse sobre las condiciones de trabajo, el funcionamiento y conservacién de la
maquinaria, equipo e implementos de proteccion personal, etc.

Conocer y analizar las causas de todos los accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales que ocurran en la empresa, proponiendo posibles soluciones técnicas.
Controlar y evaluar el registro documentario y la presentacion de denuncias de los
accidentes y enfermedades de trabajo.

Velar que todos los trabajadores reciban instruccion y orientacion, impulsando

actividades de difusién y formacion para mantener el interés de los trabajadores.
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o Presentar los informes trimestrales de las reuniones a la Direccion General de Seguridad
Industrial.

o Al cabo de la gestion del Comité Mixto se debe elaborar un informe final de las
actividades .Una copia de este resumen deberé ser enviado a la Direccion General de

Seguridad Industrial.
A NIVEL DEL TRABAJADOR

o Respetar y hacer respetar las normas basicas de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente.

e Adoptar posiciones fisicas recomendadas.

e Transitar por areas despejadas.

e Mantener el area de trabajo limpia y ordenada.

e Reportar inmediatamente al inmediato superior, los incidentes y accidentes ocurridos en
el lugar de trabajo, asi como las condiciones inseguras que amenacen la integridad fisica
o la salud de los trabajadores.

e Usar obligatoriamente, solicitar, aceptar y mantener en buenas condiciones los equipos de
proteccion personal, dando cuenta inmediatamente al responsable de su suministro, de la
pérdida, del deterioro o vencimiento de los mismos..

e Acatar las instrucciones, advertencias y ensefianzas que se imparten en materia de
seguridad, higiene y ambiente.

o Respetar y hacer respetar los carteles, avisos y advertencias que se fijen en diversas
normas, lineamientos y disposiciones generales de cumplimiento obligatorio establecido
por la empresa.

e FEjercer las funciones especificas derivadas de su contrato de trabajo con relaciones a los
riesgos vinculados con el mismo, no solo en defensa de su propia salud, sino también con
respecto a los demas trabajadores.

e Conocer con exactitud las vias para una evacuacion en caso de emergencia.

7. NORMATIVA GENERAL DESEGURIDAD

=.1. Definiciones necesarias
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Higiene Industrial: Es la ciencia y el arte dedicados al reconocimiento, evaluacion y control de
aquellos factores de riesgos ambientales o tensiones provocadas por o con motivo del trabajo y
que pueden ocasionar enfermedades, afectar la salud y el bienestar, o crear algiin malestar
significativo entre los trabajadores o los ciudadanos de la comunidad.

Seguridad Industrial: Es el conjunto de principios, leyes, criterios y normas formuladas cuyo
objetivo es prevenir accidentes y controlar riesgos que puedan ocasionar dafios a personas, medio
ambiente, equipos y materiales.

Riesgo: Es una medida del potencial de pérdida economica o lesién en términos de la
probabilidad de ocurrencia de un evento no deseado junto con la magnitud de las consecuencias.
Acto Inseguro: Es toda actividad que por accion u omision del trabajador conlleva a la
violacién de un procedimiento, norma, reglamento o practica segura establecida, tanto por el
Estado como por la Empresa, que puede producir incidente, accidente de trabajo, enfermedad
ocupacional o fatiga personal.

Condicion Insegura: Es cualquier situacion o caracteristica fisica o ambiental previsible que se
desvia de aquella que es aceptable, normal o correcta, capaz de producir un accidente de trabajo,
enfermedad ocupacional o fatiga al trabajador.

Incidente: Es todo suceso ,imprevisto y no deseado que interrumpe o interfiere el desarrollo
normal de una actividad sin ocasionar consecuencias adicionales ni pérdidas de ningln tipo, que
bajo circunstancias diferentes hubiera generado lesiones, dafios a bienes, al ambiente 0 a
terceros) y/o pérdidas econdmicas.

Accidente: Es todo suceso no deseado que interrumpe o interfiere el desarrollo normal de una
actividad y origina una o mas de las siguientes consecuencias: lesiones personales, dafios al
ambiente y dafios materiales.

Accidente de Trabajo: Se entiende por accidente de trabajo, todo suceso que produzca en el
trabajador o la trabajadora una lesion funcional o corporal, permanente o temporal, inmediata o
posterior, o la muerte, resultante de una acciéon que pueda ser determinada o sobrevenida en el

curso del trabajo, por el hecho o con ocasion del trabajo.

Enfermedad Profesional: Se entiende por enfermedad ocupacional, los estados patoldgicos
contraidos o agravados con ocasion del trabajo o exposicion al medio en el que el trabajador o a

trabajadora se encuentra obligado a trabajar, tales como los imputables a la accion de agentes
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fisicos y mecanicos, condiciones disergondmicas, meteorologicas, agentes quimicos, bioldgicos,
factores psicosociales y emocionales, que se manifiesten por una lesion organica, trastornos
enziméticos o bioquimicos, trastornos funcionales o desequilibrio mental, temporales o

permanentes.

=.2. Normas Basicas de Higieney Seguridad.

e El orden y vigilancia dan seguridad al trabajo; todo el personal debe colaborar en
conseguirlo.

e Se debe corregir o dar aviso de las condiciones peligrosas e inseguras.

o No usar maquinarias o equipos, sin estar debidamente autorizado.

e Se debe usar las herramientas apropiadas y cuidar de su conservacion, al terminar cada
trabajo debe dejarse en su lugar.

e Es obligatorio utilizar en cada momento el equipo de proteccion personal y mantenerlo
en buen estado.

e No se debe quitar, sin autorizacion, ninguna proteccion de seguridad o sefial de peligro.

e No hay espacio para la improvisacion, sigua las instrucciones y cumpla con las normas y
procedimientos establecidos; si no los conoce pregunte.

e Se debe prestar atencion al trabajo que se esta efectuando, la prisa es el mayor aliado del

accidente.

10
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8. PROGRAMAS ESPECIFICOS DE SEGURIDAD INDUSTRIAL E HIGIENE

8.1. PROGRAMA 1: ProgramadeDotaciénde Equipos deProteccion Personal.

Los equipos de proteccion
personal, deben utilizarse con
caracter OBLIGATORIO como
medida de prevencién. Por tal
| motivo la Empresa entregara a sus
trabajadores, los equipos de
proteccion personal al inicio de la
obra, haciéndoles firmar un
. documento de constancia de haber
- recibido el respectivo equipo de

proteccion.

IMPORTANTE: La dotacion de los

equipos de proteccién varia en funcion de los trabajos que desarrolla el trabajador, tanto en el

tipo de equipo de proteccion a dotar, como en la frecuencia de reposicion o dotacion de equipos.

8.1.1. Recomendaciones para elTrabajador:

6.
7.
8.
9.

10. Los equipos de proteccion son necesarios, valora lo que te juegas no usdndolos.

Utiliza el equipo de seguridad que la Empresa pone a tu disposicion.
Si observas alguna deficiencia en él, ponlo enseguida en conocimiento de tu superior.

Mantén  tu equipo de seguridad en perfecto estado de conservacion y cuando esté
deteriorado pide que sea cambiado por otro nuevo y correcto.

En trabajos con riesgo de lesiones en la cabeza utiliza el casco.

Si ejecutas o presencias trabajos con riesgos de salpicaduras, polvo, demasiado tiempo de
exposicion al sol, deslumbramientos, etc., utiliza gafas de seguridad.

Si hay riesgo de lesiones para tus pies, no dejes de utilizar el calzado de seguridad.
Cuando trabajes en alturas utiliza el cinturdn de seguridad mds apropiado.
Tus vias respiratorias y oidos también pueden ser protegidos, informate.

Utiliza adecuadamente la ropa de trabajo, ésta no deben llevar partes desgarradas, sueltas o
que cuelguen.
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8.1.2. Pasos parala entrega de equipos de proteccién personal (EPP)

Identificacion del Personal, sus funciones y tipo de EPP a dotar.

Charla de induccidn.

Formalizacion de la responsabilidad del empleado en el cuidado de estos EPPs. (ANEXO
1: ficha de induccion para Personal Nuevo).

DOTACION INICIAL: Entrega de dos mudadas de ropa de trabajo por afio y de un juego
de equipo de proteccion personal acorde a la labor que desempefiara el trabajador.
Registro de entrega de equipos de proteccion personal. (ANEXO 2: Ficha de Resguardo
personal).

DOTACION ESPECIAL: Referida a la dotacion o cambio de equipos e implementos de
seguridad por desgastes o averias. En casos de pérdidas o robos se realizara la sustitucion,
pero con el descuento del equipo y/o implemento. (ANEXO 2: Ficha de Resguardo

personal).

8.1.3. Proteccion parala Cabeza.

Todos los trabajadores deberan utilizar proteccion para la

|

l cabeza en todas las areas de la Obra o Instalacion,

] excepto en las oficinas, laboratorios, vehiculos livianos,

} comedores, vestidores, y areas de estacionamiento,
principalmente se usard en todas las areas operacionales

donde se ejecuten actividades en las que existan riesgos

e Caida de objetos y materiales desde cierta altura.

|
}
|
1
| permanentes por:
|
1
|
! e Contacto con cables eléctricos.

Cascos de Seguridad _ _ _
o Desplazamiento de objetos de forma horizontal o

verticalmente, por encima de la cabeza.
Golpes a causa del movimiento de maquinaria y equipo pesado y/o de los elementos
procesados por estas.

Manipuleo, procesamiento, transporte y colocado de aridos y agregados.

12
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e Parala utilizacion de los equipos de proteccion para la cabeza se debera cumplir con las

siguientes normas:

» No se usardn cascos con la suspension removida.

» No modifique o pinte el casco.

» El casco debe ser inspeccionado periodicamente.

» Guardar los cascos en un lugar limpio y seco, lejos de toda posibilidad de estar
expuestos a dafios fisicos, mal uso o calor.

> Se prohibe el uso de cascos de aluminio u otros metales debido a que son
conductores de energia eléctrica y no son aptos para las condiciones y tipo de

trabajo que desarrolla la Empresa.

8.1.4. Proteccion de losojos.

Es obligatoria la proteccién visual, cuando se ejecuten actividades que pudieran causar lesiones a
la vista. Usar Lentes de protecciéon en cualquier area con peligro potencial donde existan

particulas simples en el aire tales como polvos, arena, fragmentos y esquirlas, el polvo o la

radiacion sobre todo en las siguientes tareas:

e FEl picado, corte, perforacion, labrado o afirmado de
piedra, concreto y ladrillo con herramientas de mano o
automaticas.

e Ellijadoy preparacion de superficies pintadas o
corroidas;

e El pulido de superficies con rectificadoras a motor;

e El corte y soldadura de metales. ES OBLIGATORIO

e Algunos procesos industriales traen consigo también el EL USO DE
riesgo de derrame, pérdida o salpicadura de liquidos LAS GAFAS

calientes o corrosivos.
e Parala utilizacion de los equipos de proteccion para los ojos se debera cumplir con las
siguientes normas:
» Deben ser limpiadas con un pafio himedo antes comenzar la jornada; cuando la
vision se vea afectada, se deben reemplazar las gafas por otras gafas de seguridad

nuevos.

13
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» Guarde sus gafas de seguridad en un lugar limpio y seco, donde no se caigan ni

corran el riesgo de que las pisen accidentalmente.

» Los equipos de proteccion de los ojos que estén rayados, rotos, doblados, o dafiados,

impiden ver con claridad y por tanto deben ser entregados para su reposicion.

» A veces los obreros conocen los riesgos que corren y sus consecuencias si sufren

dafio en los ojos, pero no utilizan proteccion. Ello se debe a que el equipo elegido les

dificulta la vision, es incomodo o no estd disponible de inmediato cuando lo

necesitan.

8.1.5. Proteccion de lasmanos.

UsoO

OBLIGATORIO

DE GUANTES

Las manos son sumamente vulnerables a las lesiones
accidentales. En la construccion, manos y muifiecas sufren mas
lastimaduras que ninguna otra parte del cuerpo. Sufren heridas
abiertas, raspaduras, fracturas, luxaciones, esguinces,
amputaciones y quemaduras, que en su mayoria son evitables
con mejores técnicas y equipo de trabajo manual, y con el uso

de equipo protector adecuado como guantes o manoplas.

Entre las tareas riesgosas mas comunes que requieren

proteccion de las manos estan las siguientes:

e Se requiere el uso de proteccion para las manos en

actividades donde existe el riesgo de exposiciéon a sustancias quimicas, temperaturas

extremas (calor y frio).

e Contacto con corriente eléctrica.

e Contacto con materiales abrasivos, objetos puntiagudos, filosos y/o cortantes.

e Trabajo con maquinas y equipos que producen vibracion tales como perforadoras

neumaticas, compactadores, algunos equipos pesados.

e Parala utilizacién de los equipos de proteccion para manos se debera cumplir con las

siguientes normas:

» No utilizar guantes empapados de aceites o combustibles.

» Utilizar guantes de acuerdo a la actividad a realizar.
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8.1.6. Proteccion para los pies.

USE SU
CALZADO

Se debe utilizar zapatos de seguridad de suela anti deslizante
en las actividades donde se manejen materiales pesados,
tuberias, vehiculos en movimiento y también donde exista
peligro de golpearse accidentalmente con un objeto metélico

con borde agudo. Sobre todo en las siguientes actividades:

e El uso de zapatos de seguridad son obligatorios en
todas las areas de la obra o instalacion, con excepcion de las
oficinas, salas de reunion, comedores, vestidores, cuartos de
control y areas de estacionamiento.

e Es obligatorio el uso de zapatos de seguridad con

puntera de acero que proteja contra impactos al cargar o manipular materiales pesados

tales como paquetes, objetos, piezas o herramientas. Su uso debe garantizarse sobre todo

dentro del almacén general, Talleres y Maestranza.

8.1.7. Proteccidon respiratoria.

Se deben utilizar equipos de proteccién respiratoria en los
lugares de trabajo donde exista la presencia de particulas
solidas, liquidas o gaseosas que por sus caracteristicas fisicas -

quimicas, pongan en peligro la salud de los trabajadores.

Hay muchas tareas en las obras que acarrean la presencia de
polvos, emanaciones 0 gases nocivos, tales como:

e FEl manejoy la trituracion de piedra.

e El arenado.

e Fl desmantelamiento de instalaciones.

e El corte y soldadura de materiales sobre todo de aquellos que cuentan con revestimientos

que contienen zinc, plomo, niquel o cadmio.
o El trabajo de pintura con pulverizador.

e El uso de explosivos.
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e Sin embargo para trabajos en espacios confinados en donde exista el riesgo de la

emanacion repentina de vapores no es recomendable el uso de sistema de respiracion

auténomo debido a que el trabajador no podria detectar la presencia de vapores

8.1.8. Proteccion auditiva.

—

La exposicion a altos niveles de ruido puede causar: pérdida o
dafio irreversible del oido, tension o estrés fisico o
psicologico. Segin la OSHA la exposicion permisible ante el
ruido durante un periodo de ocho (8) horas es de 85 decibeles
(DB), para resguardo de esto se pueden utilizar los siguientes

tipos de protectores:

e Protectores de insercion: Los cuales, se insertan en los
canales auditivos y varian considerablemente tanto su disefio,
como en el material que se emplea en la fabricacion de los

mismos.

e Orejeras: Cubren las orejas para formar una barrera aclstica. La atencion que

proporcionan las orejeras varian enormemente de acuerdo con las diferencias de tamafio,

forma, material, sellador, armazoén y clase de suspension.

ES OBLIGATORIO
USAR ARNES

DE SEGURIDAD

8.1.9. Arnés de Seguridad.

La mayoria de los accidentes fatales en la construccion se
deben a caidas desde cierta altura. Cuando no es posible
realizar el trabajo desde un andamio o escalera de mano, o

desde una plataforma movil de acceso, el uso de arnés de
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seguridad puede ser el inico medio de prevenir lesiones graves o mortales.

Este implemento sera utilizado para subirse en postes, torres, camion aguatero, arboles y en

escaleras o andamios cuando la altura supere los dos (2) metros.

El arnés por si solo no sirve de nada, este debe ser acompafiado por una eslinga (cabo de vida)
este debe de contar en sus dos extremos por ganchos mecanicos que aseguren la no apertura de

este,

El arnés de seguridad y su cable deben llenar los siguientes requisitos:

e Limitar la caida a no mas de 2 metros por medio de un dispositivo de inercia.
e Ser lo suficientemente resistente para sostener el peso del obrero.
e Estar amarrados a una estructura solida en un punto de anclaje firme por encima del lugar

donde se trabaja.

8.1.10. Dotacién de Equipo de Proteccién Personal tipo.

La dinamica en el desarrollo de las Obras, asi como las caracteristicas y tipologias de las
distintas actividades que se ejecutan, hacen que entre una Obra y otra existan diferencias
sustanciales en cuanto a la organizacion y tipo de personal. Si a esta premisa se adiciona las
condiciones climaticas diversas en las que estan ubicadas las Obras, el panorama es mas diverso
aun. Sin embargo a objeto de ilustrar un esquema tipo de dotacion de EPP se ha elaborado una
matriz tipo de elegibilidad del tipo de EPP el cual debera ser la base para la dotacion en cada

Obra.

ELEMENTOS DE PROTECCION DEL PERSONAL
CARGO cAsco | garag | PROTECTOR | PROTECTOR | o\yycn | pANTALON | CHALECO | BOTINES | GUANTES | OVERALL® | MANDILES
AUDITIVO | RESPIRATORIO
Obras
Director de Qbra X X X X X X X X X
Administracion de
Obra X) X X X
Laboratorios X X X X X X X X X X
Talleres X X X X X X X X X
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| Operadores d
peradores de
Equipo X X X X X X X X (X)
Choferes X X X X X X (X)
Capataz X X X X X X X X X
Topografia X) X X X X X X X X
Trabajadores Obras
de Drenaje y ) X X X X X X X X X)
Complementarias
Trabajadores de
Plataforma : 2 X X X X X X X ()
Serenos X) X X X X
Banderilleros y
Apuntadores . s X 5 i i i & X
Plantas Industriales
Encargado Planta X X X X X X X X (X)
Administrador X X X X X X X
Operador X X X X X X X X (X)
Choferes X X X X X X (X)
Ayudantes X X X X X X X X X)
Serenos y personal
de limpieza ) i X X .
Maestranza
Encargado
Maestranza . X s g A S X X X)
Mecanicos X X X X X X X X
Compras y Almacén X X X X X)
Electricistas X X X X X X X X
Gerencias y Dptos
Personal que visita
Obras X X X X X X X X
(X): Elementos opcionales que podrian no ser dotados por las especificidades las actividades que se desarrollan y ¢l
entorno.

* Elemento cuya dotacion es equivalente y alternativa a la camisa y €l pantalon.

8.2, PROGRAMA 2: Programa de Ordeny Limpieza.

La Empresa realizara campafias de orden y limpieza del area segin cronograma de sus

actividades.
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8.2.1. Recomendaciones para elTrabajador.

1. Utiliza el equipo de seguridad que la Empresa pone a tu disposicion.

2. Una Obra ordenada y limpia contribuye a la Seguridad.

3. Colabora en el mantenimiento del orden y limpieza de tu drea de trabajo
4

. Acopla los materiales correctamente. calza los tubos y similares para que no
puedan rodar.

Recoge la madera del desencofrado. Elimina las puntas o remdchalas.

5.

6. No acumules escombros. Evacuialos.
7. No obstruyas las vias de circulacion.
8.

. Has una gestion adecuada en el manejo de residuos sdlidos en base a las
normativas establecidas en cada Obra.

9. Has un manejo adecuado de los servicios higiénicos.

10. Todo trabajador es responsable de verificar diariamente el orden, limpieza y
seguridad de su drea trabajo.

8.2.2, Objetivo.

El orden y la limpieza son factores muy importantes y deben ser un hébito en el proceso de
construccion y desarrollo de cualquier actividad. Esta tiene como objetivo concientizar al

personal involucrado en €l proyecto en mantener las areas de trabajo ordenadas y limpias. Esto
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nos permitira crear un ambiente de trabajo seguro, logrando asi un mejor desarrollo de las

actividades.

8.2.3.

Alcances.

Contempla todos los pasos a seguir para mantener el orden y limpieza del area de trabajo, con la

finalidad de prevenir y controlar los incidentes y accidentes es un programa que involucra a todo

el personal.

8.2.4.

8.2.5.

Asignacién de Responsabilidades.

Todo Jefe de Unidad, Encargado de area o de Grupo incluyendo Directores de Obra de la
Empresa, son responsables de garantizar y gestionar el orden y la limpieza en la totalidad
de su area de trabajo.

Cada trabajador es responsable de mantener su area Limpia y ordenada.

Al finalizar la jomada de trabajo el Jefe de Unidad, Encargado de area o de Grupo
incluyendo Directores de Obra de la Empresa verificaran que el area de trabajo quede

limpia de todo desecho.

Procedimientos generales.

Se realizara orden y limpieza en el lugar de trabajo con el objetivo de recoger todo tipo
de escombros (recortes, tablas, clavos, vasos, cables, alambres, etc.).

Se divulgara a través de charlas la importancia del orden y limpieza en toda el area de
trabajo.

Cada trabajador sera responsable de mantener limpia y ordenada el area de trabajo.

Los trabajadores que utilicen 4reas comunes deben compartir las responsabilidades de
mantener dichas areas limpias y ordenadas.

Los equipos de seguridad tales como: extintores de incendios, deben ser ordenados y
mantenidos de manera estable, segura y su acceso libre de obstaculos.

Las areas de comedores y bafios deben permanecer en un estricto estado de orden y
limpieza.

Las oficinas, depositos y areas adyacente deben estar ordenadas accesibles y libres de

obstaculos.
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e Los materiales de almacén deben estar ordenados, asegurados y bien apilados.

o Lasalida principal y auxiliar de las areas de trabajo no deben ser obstaculizadas por
ningun motivo.

e Se colocaran bolsas plasticas, tambores y papeleras para la disposicion selectiva de
desperdicios y basura.

e Los sitios de trabajo deben mantenerse limpios y ordenados y los mismos deberan quedar
en iguales condiciones al final de las actividades.

e No debe dejarse objetos cortantes ni punzantes en mesas, bancos o estantes de trabajo
donde puedan lesionar a alguna persona.

e En caso de utilizar vasos estos deben ser higiénicos y desechables, se debera mantener un
envase o bolsa para botar los mismos.

e Se dispondra de un sitio para almacenamiento adecuado de las herramientas y cualquier
objeto en lugares donde puedan ser peligrosos.

o Se dispondra de un sitio seguro para almacenar materiales peligrosos, (lubricantes y

combustibles), con su respectiva identificacion.

8.2.6. Beneficios del Orden y Limpieza.

e Previene accidentes.

e Proporciona un ambiente de trabajo higiénico, limpio y agradable.
e Contribuye a mejorar el aspecto fisico del area de trabajo.

e Evita esfuerzos innecesarios.

e Permite una mejor disponibilidad del sitio de trabajo.

8.3. PROGRAMA 3: Programa de Manejo de Residuos Sdlidos.
8.3.1. Objetivo.

Efectuar en todas las instalaciones tanto en la parte administrativa como en obras una adecuada

gestion de los Residuos solidos producidos.
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8.3.2. Conceptos necesarios.

BASURA: Es el material sobrante de un proceso que no es util para ningun otro proceso o
sistema. Un desecho se convierte en basura si este no se maneja adecuadamente y pierde su

potencial como recurso.

DESECHO: Es el residuo de un proceso primario que contiene un potencial como recurso para
un proceso secundario. Un desecho debe ser recogido, acopiado, almacenado y custodiado

apropiadamente para que mantenga su potencial como recurso en un futuro.

8.3.3. La Gestion de los residuos.

Toda actividad constructiva o administrativa de la Empresa toma en cuenta como pilar

fundamental en la gestién de residuos las tres “R”.

Reducir: Se refiere a cambiar nuestros habitos de consumo, producir menos basura.

Reciclar: Muchos de los materiales de los que estan hechos los productos y envases pueden

volver a ser usados si se separan en lugar de tirarlos.

Reutilizar: Usar todos los objetos que generalmente se van a la basura o adaptarlos como

sustitutos de otros objetos que podemos necesitar.
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<> B

8.3.4. Clasificacién de los Residuos por su Composicion.

Organicos: Desperdicios de origen animal y vegetal. (Carton,
papel, cuero). Facil descomposicion por la accion de

microorganismos. No se permiten desechos toxicos o contaminados

con grasa de motores.

Inorganicos: Formados por materia inerte o mineral. Proceso

de descomposicion muy lento. Corresponden envases de tipo

metalico, plastico, o de vidrio, bolsas plasticas, ademas de

articulos plasticos en general y tapas.

Especiales: Son materiales que no se reciclan o reutilizan y que
ademas pueden ser PELIGROSOS, que pueden contaminar el suelo,

tales como pilas, baterias, materiales contaminados con aceites,

grasas, filtros, latas de hidrocarburos, solventes, etc.

IMPORTANTE: RESIDUOS DE CELULOSA .- El Papel es un

producto organico, (celulosa), este tipo de residuo, puede ser reutilizado,
al usar ambos lados de una hoja, luego puede ser reciclado, para hacer
cajas, o mas papel, y puede ser reducido. Es importante que papeles y
cartones limpios, ademas de revistas y periodicos se recojan a parte, es

recomendable tener una caja sefialada “PAPEL PARA RECICLAR”. No

se debe incluir en esta recoleccion, papel sucio o contaminado o con

grasa, etc.

8.3.5. Practicas recomendadas

e Usar Contenedores Selectivos.
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Aprovechar al maximo cada producto y recipiente.

Reutilizar 1a mayor cantidad posible de desechos so6lidos.

Buscar algunas alternativas para el aprovechamiento de todos los productos.

En la medida de lo posible y si las condiciones en las Obras lo permiten, se debe generar
convenios con las Entidades responsables del recojo de basura.

En Obras es obligatorio el cumplimiento de la normativa de gestion de residuos solidos,
establecida a través del Estudio de Impacto Ambiental de 1a Obra y sus especificaciones.
En este sentido el presente Programa de Manejo de residuos es dinamico, flexible y

adaptable a las condiciones normativas en Obra.
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8.4. PROGRAMA 4: Demarcaciény Sefializacién del Area De Trabajo.

8.4.1. Objetivo.

Establecer un procedimiento a seguir que permita evaluar las condiciones del area de trabajo con
el fin de realizar demarcaciones y sefializaciones donde se requiera. En las 4reas de trabajo
existen riesgos que no se pueden eliminar, pero si se pueden controlar mediante su identificacion

y aislamiento.

8.4.2. Medidas Generales.
En todas las areas de trabajo se deben implementar las siguientes medidas generales:

e Colocar avisos de sefializacion que indique la medida de control a implementar, para
contrarrestar el efecto de los riesgos existentes.

e Los avisos seran colocados de tal forma que las personas tengan suficiente tiempo para
captar el mensaje, reaccionar y acatarlos.

e Delimitar y sefializar el area considerando el alcance de la potencialidad de riesgo, para
que el mismo no afecte la integridad del trabajador.

e Silas condiciones del area de trabajo no permiten la colocacion de los avisos y limitacién
de las mismas, se colocaran personas como sefialeros que indiquen la presencia del riesgo

durante la estadia de los trabajadores en el area.
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8.4.3. Seiializacion en Plataforma

APLICABILIDAD

La sefializacion temporal durante la construccion es aplicable a todos los lugares donde se hayan

iniciado los trabajos y durante todo el tiempo que éstos duren hasta su conclusion.

REGULACION DEL TIPO DE SENAL A USAR

De acuerdo a la normativa vigente para la construccion de Carreteras sobre todo en la Red
Fundamental, la ABC ha elaborado el “MANUAL DE DISPOSITIVOS DE CONTROL DE
TRANSITO”, dicho manual establece orientaciones normativas que regulan el tipo de
sefializacién a usar en base a la velocidad reglamentaria de transito, el flujo vehicular y la
categoria de la Via. En este sentido, para la etapa de construccién de la carretera establece la

siguiente tipologia de sefial a usar:

Sefiales reglamentarias: Permiten notificar a los usuarios sobre las prohibiciones, restricciones,

obligaciones y autorizaciones existentes, su violacion constituye una infraccion de transito.

Sefiales Transitorias: Las cuales durante la fase de construccion seran de color Naranja. Este
grupo de sefiales transitorias esta formado por las sefiales preventivas (advertencia de riesgos) y
las sefiales informativas (guia para los usuarios a través de la zona de trabajos), con la

modificacion que para la etapa constructiva son de color naranja.

Elementos de Canalizacion: Con la finalidad de delimitar las superficies disponibles para el

transito a objeto de guiar a los conductores y peatones a través de la zona de trabajo.

Sistemas de control de Transito: Con el proposito de regular el paso de vehiculos y peatones en

la zona de trabajos.

RECOMENDACIONES DEL MANUAL DE DISPOSITIVOS DE CONTROL DE TRANSITO.

e Priorizar el uso de simbolos antes que las leyendas.
e Retro reflexion parcial al tratarse de dispositivos que no cuentan con luz propia.
e Disefiar estructuras de soporte que sean seguras y que no representen riesgos para los

usuarios de la via.
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o El empleo de sefiales transitorias debe reducirse al minimo posible, porque el uso

excesivo de ellas para prevenir peligros aparentes, tiende a disminuir el respeto y

obediencia a todas las sefiales.

e En la media de lo posible, no se debe colocar sefiales verticales constructivas en el area

de transicion.

DIMENSIONES DE LA SENALIZACION.

El tamafio de las sefiales estd en funcién de la velocidad méxima permitida en la zona de

trabajos, de manera general se ha definido que la velocidad de circulacion permitida para los

usuarios de la via en sectores con actividades constructiva por parte de la Empresa no sera

mayor a 40 Km/hra.

TIPO

DIMENSION MINIMA *

EJEMPLIFICACION

Sefiales Romboidales
Preventivas

60 cm x 60 cm

Sefiales reglamentarias o
preventivas con leyenda

50 cm x 70 cm

Sefiales Informativas dos filas
de letras

50cm x 70 cm

Sefiales Informativas méas de
dos filas de letras.

70 cm x 90 cm

Dispositivos delineadores de
transito

30 cm X 50 cm

*En funcion de la tipologia de sefial, grafico y leyenda, estas dimensiones podrén variar pero siempre por encima de

las dimensiones minimas establecidas.
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EMPLAZAMIENTO

e Se ha establecido que la distancia de separacion entre sefiales verticales sera entre 40 y 50
metros.

e Lateralmente se ha previsto que en la medida de lo posible se ubicaran al lado derecho de
la via, alejadas del borde en un rango de 0,3 metros a 1,0, dependiendo del sector de
trabajo.

e La distancia de sefializacion a partir de la primera sefial hasta el 4rea de transicion, y para
la velocidad méaxima permitida es de 100 metros, lo que implica el uso de 3 sefiales a

ambos lados de cada sector de trabajo.
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SECUENCIA DE SENALIZACION.

Si bien las caracteristicas de los trabajos que se desenvuelven en plataforma son de caracter
dinamico se ha establecido una estructura logica de sefializacion que responde a los siguientes

parametros:
Construccion de Obras de Arte (a ambos lados)

lera: Velocidad Permitida de Circulacion o desvio a XX metros (restrictiva)
2da: Precaucion Zanja Abierta (Hombres Trabajando) (preventiva)

3ra: indicacién de la circulacién DESVIO (informativa)
Trabajos de Corte (a ambos lados)

lera: Velocidad Permitida de Circulacion o desvio a XX metros (restrictiva)
2da: Precaucion Estrechamiento de calzada (Hombres Trabajando) (preventiva)
3ra: indicacién de la circulacion DESVIO (informativa)

Uso de Banderilleros en este tipo de sector
Trabajos En Plataforma (Sub rasante, Sub base, base, pavimento) (a ambos lados)

lera: Velocidad Permitida de Circulacion o desvio a XX metros (restrictiva)
2da: Precaucion Estrechamiento de calzada (Hombres Trabajando) (preventiva)
3ra: indicacién de la circulacién DESVIO (informativa)

Uso de Banderilleros en este tipo de sector
Acceso a Plantas Industriales — Bancos de Préstamo

lera: Velocidad Permitida de Circulacion o desvio a XX metros (restrictiva)
2da: Informacion de reducciéon de velocidad (area de trabajo) (informativa)
2da: Entrada y Salida de Equipos (preventiva)

Si corresponde uso de Banderilleros.
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ELEMENTOS DE CANALIZACION DE TRANSITO.

En los trabajos en Plataforma en que solo se pueda habilitar un carril de circulacion, se empleara

la siguiente metodologia:

e El carril de circulacion habilitado contard con el ancho necesario para garantizar
minimamente la circulacion.

e Se minimizaran los obsticulos o demoras para el trafico tanto por la construccion como
por la eventual reduccion del camino a un solo carril.

e Se utilizarad banderilleros con sus respectivas banderillas para garantizar el transito
alternado, el cual se sustentara en el sentido del movimiento del equipo como mecanismo
de ordenamiento del transito.

e A objeto de proteger los sectores ya trabajados, se procedera a usar los dispositivos de
canalizacion de transito, los cuales cuentan con cintas retro reflexivas que permiten
garantizar una canalizacion nocturna optima.

e Los sectores que por condiciones de seguridad ameriten una mayor canalizacion seran

reforzados con el uso de cintas de delineacion.

Se ilustra algunos elementos de canalizacion que son habitualmente usados:

Il

Conos Banderillas con cinta reflexiva Estacas con cinta reflexiva
Para los trabajos en que sea necesaria la interrupcion eventual del transito, se efectuara la

coordinacion respectiva ante las instancias correspondientes sobre los horarios de interrupcion,

asimismo se procedera a emitir los avisos por los medios de comunicacion locales.
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8.5. PROGRAMA 5: Programa de Integridad Mecéanica

8.5.1. Objetivo del Programa.-

Agrupar una serie de actividades cuya ejecucion permite alcanzar un mayor grado de

confiabilidad en los equipos, maquinas e instalaciones con la finalidad de:

e Evitar, reducir, y en su caso, reparar, las fallas sobre los equipos.

e Disminuir la gravedad de las fallas que no se lleguen a evitar.

e Evitar detenciones initiles o para de maquinas.

e Evitar accidentes.

e Eyvitar incidentes y aumentar la seguridad para las personas.

e Conservar los bienes productivos en condiciones seguras y preestablecidas de operacion.

e Alcanzar o prolongar la vida ttil de los bienes.

8.5.2. Herramientas y equipos

Para la ejecucion de los trabajos, la Empresa cuenta con una serie de equipos, herramientas y
vehiculos en adecuadas condiciones de operatividad con el fin de garantizar el término de la obra

con seguridad, calidad y respetando el medio ambiente.
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Una forma de garantizar la continuidad de las actividades es llevando a cabo un buen
mantenimiento de equipos y herramientas, ademas al mantenerlos en buenas condiciones
estamos realizando acciones preventivas, ya que al tener equipos y/o herramientas en buenas

condiciones disminuimos la posibilidad de accidentes.

Velar por la integridad mecdnica de Herramientas y Equipos, implica un manejo responsable
de los mismos, en este sentido la Empresa debe garantizar de que tanto en Obras como en

Oficinas exista un sistema de control y registro de herramientas, asi como del uso de equipos.

En este sentido este Programa se complementa con el Programa 2 de Orden y Limpieza.

8.5.3. Inspeccion de equipos

MAQUINARIAS Y EQUIPOS

El mantenimiento es sumamente importante, ya que permite corregir a tiempo condiciones
inseguras que podrian traducirse en eventos no deseados, debido a esta razon, los equipos y
maquinarias a utilizar, seran inspeccionados antes de involucrarlos en las actividades de la obra,

como también se chequearan de manera visual.

Mantenimiento Correctivo.-

Es aquel que se ocupa de la reparacion una vez se ha producido el fallo y el paro stbito de la
méquina o instalaciéon. Dentro de este tipo de mantenimiento la Empresa contempla dos tipos de

acciones:

Mantenimiento de campo (de arreglo): Este se encarga de la reposicion del funcionamiento,

aunque no quede eliminada la fuente que provoco la falla.

Mantenimiento curativo (de reparacién); Este se encarga de la reparacion propiamente pero

eliminando las causas que han producido la falla.
Mantenimiento Preventivo.-

Este tipo de mantenimiento surge de la necesidad de complementar y aminorar la necesidad del
mantenimiento correctivo. Basicamente consiste en programar revisiones a los equipos,

apoyandose en el conocimiento de la maquina en base a la experiencia y los historicos obtenidos
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de las mismas. Se confecciona un programa de mantenimiento para cada equipo o maquina,
donde se realizaran las acciones necesarias tales como cambios de aceites, filtros, cambio de

correas, desmontaje, limpieza, etc.

Medidas Preventivas:

e Realizar una inspeccion a la maquinaria y al equipo antes de ponerlos a trabajar.

e Reportar cualquier situacion que se le pueda observar (derrames de aceite, falta de alarma
de retroceso, etc.)

e Revisar que las mangueras del martillo neumatico estén en buenas condiciones y bien
ajustadas.

e Todo equipo pesado debe poseer una alarma de retroceso audible.

o En areas donde existen lineas de tension se deben respetar las distancias minimas
permitidas.

e No se debe exceder el limite de velocidad.

e El equipo debe ser operado unicamente por personal certificado para este fin.

VEHICULOS

Los vehiculos para transporte de personal y carga seran inspeccionados de igual manera que los
equipos, como también se hard una revision mensual, verificando que se cumple con las

condiciones minimas de higiene y seguridad industrial.

Medidas Preventivas:

o No se debe transportar personal no perteneciente a la Empresa en los vehiculos.

e En camionetas y camiones est4 terminantemente prohibido transportar pasajeros en la
parte trasera si no posee un sistema de seguridad adecuado.

e No se debe exceder el limite de velocidad.

e Revisar los vehiculos antes de utilizarlos.

e A todo el personal autorizado para conducir se debe dar una induccién sobre manejo
seguro y defensivo y debe ser identificado de acuerdo a los lineamientos de la Empresa

antes de ingresar.
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HERRAMIENTAS

Todas las herramientas, aun las mas sencillas y faciles de manejar necesitan usarse en forma
adecuada para desempefiar trabajos de acuerdo a la funcién para las cuales fueron disefiadas y
construidas. En este sentido se tiene como propdsito adiestrar al trabajador en el uso y cuidado
apropiado de las herramientas, logrando con esto prevenir accidentes y alargar la vida de las

mismas.

Es inevitable que una herramienta pueda cumplir algunas veces con tareas para las cuales no han
sido disefiadas, pero el uso inadecuado de estas puede traducirse en accidente. Entre las
principales causas de accidentes en el uso de herramientas tenemos:
e Empleo de herramientas defectuosas.
e Uso inadecuado de herramientas, es decir, empleo de las herramientas que no son las
indicadas para hacer un determinado trabajo.

e Empleo de herramientas sin hacer caso de las normas de seguridad.

Medidas Preventivas:

e Utilizar herramientas solo para los fines que son disefiadas.

e No llevar herramientas en los bolsillos u otro sitio inadecuado.

e Utilizar el correspondiente equipo de proteccion personal adecuado segun el trabajo que
se realiza.

o Adquirir herramientas de calidad, seguras y en buen estado.

e Revisar las herramientas antes de utilizarlas.

e Cuando se trabaja con herramientas que puedan desprenderse asegurarse que no haya

personal a su alrededor.
e Solicitar Certificados de calidad de las herramientas que se compran.

e Realizar periodicamente la inspeccion de herramientas.
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8.6. PROGRAMA 6: Programa de dotaciény ubicaciéon de Extintores

8.6.1. Objetivo.

El proposito de este Programa es analizar el tipo, dotacion y
ubicacion de extintores portatiles para control de fuegos,
requeridos para las actividades de la Empresa, emitiendo
recomendaciones para su correcta ubicacion, distribucion,

sefializacion y manejo.

8.6.2. Tipo de Extintores.

La prevencion y proteccidn contra incendios se basa en cuatro factores fundamentales: fuego;
calor, oxigeno, combustible y reaccion en cadena. Si observamos desde el punto vista del criterio
de eliminar uno de estos factores, en teoria estariamos extinguiendo el fuego. Es importante
analizar dentro de estos cuatro factores, al combustible, el cual nos otorgara la clase de fuego a

iniciar y desarrollar:
Fuegos Clase A. Son los fuegos en materiales combustibles comunes como maderas, tela, papel,
caucho y muchos plasticos.

Fuegos Clase B. Son los fuegos de liquidos inflamables y combustibles, grasa de petroleo,

alquitran, bases de aceite para pintura, solventes, lacas, alcoholes y gases inflamables.

Fuegos Clase C. Son incendios en sitios donde estan presentes equipos eléctricos y energizados
y donde la no conductividad eléctrica del medio de extincidn es importante. (Cuando el equipo

eléctrico estd des energizado pueden ser usados sin riesgo extintores para Clase A o B).

Fuegos Clase D. Son aquellos fuegos en metales combustibles como magnesio, titanio, circonio,

sodio, litio y potasio.

Fuegos Clase K. Son aquellos fuegos en Combustibles para cocinar como aceites y grasas

vegetales 0 animales.
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Tipo de Extintor

Identificacion . .
Tipo de Combustible
del Fuego Polvos
Agua - CO2 Espumas
Quimicos
A Papeles, maderas, cartones. SN %’ % N % % S
Textiles, desperdicios, etc. % (ABC)
(mejor Agua
pulverizada)
Nafta, gasolina, pinturas, N
Aceites y liquidos inflamables. | é’ %) é’ %’ @)
Butano, propano y otros gases éiﬁgrégé‘:) S
(Polvo BC 6 ABC)
Equipos e instalaciones ] e @) 0] 0
eléctricas - i
(Polvo BC 6 ABC)
@ metales, combustibles, [ %’ %’ ] (]
magnesio, titanio, sodio, etc. % —
(Polvo Seco
Borato de Sodio)
| ¥ Combustibles para cocinar é’ %‘
I\ como aceites y grasas [ N L] W
- vegetales o animales.
(Polvo hamedo
Acetato de
Potasio)

S D Excelente, D & Bueno, <> Aceptable, L1 (no aceptable).

8.6.3. Normasbasicas de utilizacion.

1. Descolgar el extintor de la pared agarrando por la palanca de sujecion o asa fija y dejarlo

sobre el suelo en posicion vertical.

2. Si el extintor es de polvo quimico, se debe voltear para eliminar el posible

apelmazamiento del agente extintor y facilitar su salida.

3. Estando apoyado el extintor en el suelo, inclinar ligeramente

el cilindro metalico hacia delante y quitar el precinto de

seguridad tirando de la anilla. Agarrar la boquilla de la

manguera. No se debe olvidar que el extintor es un

recipiente a presion, por lo que se debe tener la

precaucion de no inclinar, hacia nuestro cuerpo o rostro,
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la palanca de accionamiento del extintor.
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4. Acercarse al fuego a una distancia prudencial en la direccion del viento, sintiendo el calor

St

8.6.4

pero sin quemarse (unos 1,5 a 2 metros, que son los que se alcanzan por el chorro del
agente extintor). Si el extintor es de CO2, se debe llevar apoyandolo a cada paso en el
suelo para permitir la eliminacién de la posible electricidad estitica que se genere.

Presionar la palanca de accionamiento
realizando una pequefia descarga de
comprobacién. Cuando el extintor sea de
CO2 la boquilla se sujetara desde su '
empufiadura, no desde la misma boquilla,

para evitar quemaduras por contacto, ya

que el gas sale a muy baja temperatura.

6. Dirigir el chorro a la base del fuego, siempre
con un movimiento de barrido horizontal. En caso de
incendio de liquidos, proyectar superficialmente el
agente extintor efectuando un barrido evitando que la
propia presion de impulsion provoque derrame del

liquido incendiado.

Normas basicas deUbicacion.

Deben estar debidamente ubicados, tener facil acceso y clara identificacién, sin objetos

que obstaculicen su uso inmediato.
Los equipos con una masa total menor o igual que 18 kg, se deben instalar de manera que

la parte alta del extintor no esté a mas de 1,5 m del piso. De acuerdo a normativa de

IBNORCA esta altura maxima puede llegar a 1,7 metros.
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o Los equipos con una masa total mayor que 18 kg, se deben instalar de manera que la

parte alta del extintor no esté a mas de 1 m del piso.

La maxima distancia horizontal debe ser de 20 m para clase A y de 15 m para clase B,
entre el extintor y el usuario; entre 5y 10 m para clase C entre el extintor y los equipos

eléctricos; de 20 m para clase D entre el metal reactivo y el extintor.

8.6.5. Otras recomendaciones

L ]

Recuerde, antes de utilizar un extintor:

prioritaria en la actuacidn, para que en caso de que el fuego se haga grande la ayuda

Debe tener en cuenta la duracion del extintor que es de unos 8 segundos

aproximadamente.

No desperdiciar el agente extintor en pruebas o en el camino.
No perder nunca de vista el fuego. Aunque se haya apagado, retroceder sin perder de
vista donde ha extinguido el fuego, comprobando que el combustible no se vuelve a

inflamar.

Mantener la calma.

Dar la alarma al inmediato superior, trabajadores de drea o personal. La Alarma es

externa ya esté solicitada.

Es conveniente actuar por parejas, para evitar que una persona caiga victima sin que
nadie lo sepa.

No se debe olvidar que el extintor es un recipiente a presion, por lo que se debe tener
la precaucion de no inclinar, hacia nuestro cuerpo o rostro, la palanca de

accionamiento.
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8.7. PROGRAMA 7: Programa de Adiestramiento y Motivacion.

8.7.1. Objetivo.

Desarrollar conciencia sobre la identificacion de riesgos y peligros, prevencion de incidentes,

accidentes y enfermedades profesionales, dafios al ambiente, uso de los equipos de proteccion

personal, orden y limpieza.

8.7.2. Disefio.

Este Programa cuenta con diversas técnicas de implementacion en funcidn a las caracteristicas de

la Obra, la tematica a desarrollar y las condiciones del entorno, siendo las mas usadas:

Taller de Induccién, a realizarse en la fase inicial de la Obra.

Talleres Tematicos de Capacitacion de realizacion periodica a lo largo de la duracion de
la Obra.

Charlas semanales.

Boletines mensuales.

Tripticos informativos con carcter Trimestral

8.7.3. Tematicas de Adiestramiento y motivacion.

El Programa de Adiestramiento y motivacion debe abarcar al menos los siguientes topicos de

capacitacion:

L]

Induccién Inicial — Politica de Seguridad e Higiene de la Empresa
El Estudio de Impacto Ambiental de la Obra.

Uso de Equipo de Proteccion Personal.

Sefializacion en Plataforma.

Manejo integral de residuos solidos.

Medidas preventivas para cada actividad especifica de la Obra.
Primeros Auxilios.

Manejo defensivo.

VIH.
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8.8. PROGRAMA 8: Programa de Manejo de Explosivos.

8.8.1.

Objetivo

Establecer las medidas preventivas y de mitigacion en operaciones que requieran el uso de

explosivos, con énfasis en el almacenamiento, transporte y uso adecuado de los explosivos.

8.8.2.

8'8.3.

Seguridad en el Almacenamiento de Explosivos.

Ubicar el polvorin en un lugar aislado y adecuado alejado debidamente centros poblados.
Prever un deposito limpio, seco y bien ventilado.

No almacenar explosivos, mechas de seguridad en lugares humedos o cercanos a
gasolina, solventes, radiadores, cafierias de vapor, cafierias de descarga y otras fuentes de
excesivo calor.

Se almacenarda de forma separado los detonadores, los explosivos primarios y
secundarios.

Se colocara carteles de “PELIGRO EXPLOSIVO”, “INGRESO DE PERSONAL
AUTORIZADO” en el lugar donde se almacenara y se usara explosivos.

Se tendra cuidado de que no hayan hojas, pasto, matorrales u otros materiales
combustibles dentro de los 10 metros del 4rea del depdsito.

Siempre se utilizara o despachara los productos de mayor antigiiedad.

Seguridad en el Transporte de Explosivos

Se comprobara que cualquier camion 6 vehiculo usado en el transporte de explosivo esté
en condiciones apropiadas y equipado con un piso no metalico. La carga ira tapada con
una carpa a prueba de agua y anti-combustible.

Se tendra la precaucion de no estacionarse en lugares con afluencia de personas.

No se permitira contacto de metal con las cajas de explosivos. Metales, substancias
inflamables o corrosivas, no deben transportarse junto con explosivos.

Se efectuara la carga y descarga de los explosivos con cuidado evitando lanzarlos desde
el camion.

Est4 prohibido fumar en el vehiculo ni permitir la presencia innecesaria de personas.
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8.8.4.

El explosivo como: cordon detonante, ANFO, dinamita, etc., ird separado de todo tipo de
detonador.

El vehiculo de transporte tendra extintores de incendio en lugares apropiados y de facil
acceso.

Se tomaré la precaucion de tener apagado el motor del vehiculo durante las operaciones
de carga y descarga de explosivos.

Las operaciones de carga y descarga de explosivos se efectuaran durante horas del dia y
nunca cuando haya tormentas eléctricas.

Durante la carga y descarga de explosivos, solo permaneceran en las inmediaciones

personal autorizado, prohibiéndose cualquier actividad en un radio de 50 metros.

Seguridad antes y durante el disparo.

Se verificaran que todas las conexiones estén realizadas adecuadamente, para evitar en lo
posible las proyecciones de fragmentos a los alrededores.

Se procedera a la evacuacion del personal del sector y todo lo que pueda ser afectado por
las ondas expansivas producidas al momento de la detonacion.

Se comunicar4 a todas las personas que eventualmente podrian encontrarse en el lugar de
la detonacién, coordinando estas acciones mediante equipos de comunicacion (Handy)
para restringir el ingreso de personas cercas al lugar de la detonacion.

Una vez verificado que se ha despejado el area se informara al personal encargado el
encendido, quedando un tiempo aproximado de 3 minutos entre el encendido de la mecha
y la detonacion para la evacuacion del personal en cargado en dicho encendido.

Una vez realizada la voladura, se procedera a la verificacion del lugar previniendo que no
haya quedado residuos o alguna carga sin detonar. Si esto ocurriera, se vuelve a realizar
el procedimiento para la detonacién tomando precauciones necesarias en proporcion a la

calidad de cargas que hubiera quedado.
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9. PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS OCUPACIONALES.
9.1. Objetivo

El objetivo general de este Plan consiste en la elaboracion de una herramienta eficiente para la
administracion de Prevencion de Riesgos ademas de promover la seguridad y la salud de los
trabajadores de la Empresa, mediante la aplicacion de medidas y el desarrollo de las actividades

necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo.

A tales efectos, este acapite establece los principios generales relativos a la prevencion de los
riesgos para la proteccion de la seguridad y de la salud, la eliminacion o disminucion de los

riesgos derivados del trabajo.

9.2. Alcance y Aplicacion.
El presente Plan de Prevencion de riesgos debe ser cumplido integramente por:

e Todos los trabajadores de la Empresa.

e FEl Comité Mixto de Seguridad e Higiene de la Empresa.

e El presente Plan de Prevencion se aplica las siguientes actividades de la Empresa:
Almacenamiento de combustibles.

Operacion de Equipos.

Explotacion de dridos y agregados.

Trabajos de corte, conformacion de Terraplén, Sub base y Base.

Obras de Arte.

Manejo de Buzones para Excedentes.

Pavimento flexible.

Pavimento rigido.

vV V V V V VYV V V V

Plantas Industriales de de trituracion de agregados, Plantas de Hormigon y Planta

de Asfalto.
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9.3. Riesgos comunes en las actividades dela Empresa.

RIESGO MOTIVO PREVENCION
Sobreponer herramientas, en Orden en el uso de herramientas.
estructuras, por falta orden.
Falta de amarres de materiales que Mantener sujetos vy amarrados los
Golpe por caida de presentan riesgos de caidas. materiales que se encuentren en altura con

objeto o desplome

riesgo de caerse.

Falta de casco de seguridad.

Utilizar siempre los EPP

Caidas de escombros. Herramientas
en altura.

Eliminar escombros en altura, mantener
ordenado el lugar de trabajo.

Uso de herramientas inapropiado.

Elegir las herramientas apropiadas para
cada tarea.

Golpes por
herral:llentasr . Herramienta en mal estado. Verificar antes de comenzar a trabajar el
:;)a.l;los f:l’ maquinas y estado de las herramientas.
m ;nipul acién Al transportar herramientas al hombro Al transportar Ias herramientas se deben
riesgo de golpe. hacer teniendo la visibilidad de no golpear a
ningan compafiero.
Golpes por transporte Por transporte de carga alargada Mantener la mirada en direccion del

de materiales

(fierro, tubos, listones, cajones, eXceso
de carga de documentacion, etc.).

movimiento de la carga llevando la parte
delantera baja.

Salpicadura de
particulas en los ojos

En trabajos de hormigonado, por la
preparacion de hormigones.

Sefializar y aislar la zona, entrando solo los
trabajadores capacitados

Las Plantas Industriales y Maestranzas
en funcionamiento arrojan particulas
en el area circundante.

Usar el equipo de proteccion ocular.

En los trabajos de conformacién de
terraplén, sub base y base, los equipos
producen particulas suspendidas.

Usar el equipo de proteccion ocular.
Riego intermitente en las 4reas de trabajo.

En el picado de hormigones y otros
trabajos de demolicion, proyectan las
particulas que entran en contacto con
los 0jos.

Utilizar los equipos de proteccion ocular,
ante el riesgo de proyeccion de particulas,
objetos o salpicaduras.

Contactos con
elementos punzantes o
cortantes

Clavos que se encuentran en el piso,
clavados en tablas sin estar doblados
exponiendo la punta para que
cualquier trabajador sufra alguna
lesion.

Mantener orden y limpieza en el puesto de
trabajo.
Utilizar los
adecuados

equipos de proteccién

Mala manipulacion de herramientas, o
magquinas de la obra.

Instruir al trabajador de cémo manejar
herramientas de uso frecuente en la obra o
maquinas riesgosas por ejemplo la sierra
circular.

Inmisién de particulas
suspendidas en el aire
en areas de trabajo
(polvo, asfalto, etc.)

En Plantas Industriales en
funcionamiento existen particulas que
pueden afectar las vias respiratorias.

Uso del equipo de proteccion respiratoria.
Riego del sector de trabajo.

Los Operadores de equipo en
actividades especificas de movimiento
de tierras que pueden producir exceso
de particulas suspendidas en el aire.

Uso del equipo de proteccion respiratoria.

[

RIESGO

MOTIVO

PREVENCION
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Atropello, choque y
golpes con maquinas en
movimiento

En Ias obras, Plantas Industriales y
Maestranzas se utilizan, vehiculos y
equipo pesado para los trabajos.

Respetar las sefializaciones de transito y las
normas internas que tenga cada actividad.

Caminar por lugares que no estén
destinados para el transito peatonal

Respetar las zonas de transito sefializadas

En caso que existan maquinarias de
excavacién jamds pararse en la
trayectoria de movimiento de esta.

Delimitar y sefializar las zonas de

excavacion, respetando estas.

Al transitar de noche, los vehiculos
pierden total visibilidad.

Utilizar chaleco fluorescente con bandas
retro reflexivas.

No respetar las ordenes de

banderilleros.

Respetar las indicaciones del Banderillero.

Contacto con
energia eléctrica

Transito por lugares que no tienen la
altura permitida, ya que ticnen los
cables de alumbrados bajos.

Leer y respetar los letreros de altura
méaxima para vehiculos y maquinarias

Rotacion de herramientas eléctricas

Revisar las herramientas eléctricas por el
trabajador de turno que las va a utilizar.

Extensiones de cables eléctricos en
mal  estado en el piso.
Improvisaciones en instalaciones
eléctricas que hace €l mismo
trabajador.

Siempre al realizar instalaciones eléctricas o
manipular  dispositivos  eléctricos  en
cualquier actividad, se debe hacer con la
mayor responsabilidad y con personas
capacitadas, jamas improvisar.

El no uso, o falta de mantenimiento de
tableros eléctricos o no respetar
mecanismos de enclavamiento

Mantenimiento adecuado ~ de tableros y
cables energizados.

Caidas de Altura

Ammado incompleto de Andamio.

Armar el andamio correctamente siguiendo
las indicaciones emitidas por ¢l responsable
de la actividad.

Falta o rotura de baranda de apoyo o
respaldo que este debe tener.

El andamio siempre debe tener la baranda
para evitar posibles caidas.

No dejar materiales en el andamio,
excediendo en peso.

Respetar el peso en un andamio no sobre
cargandolo de materiales.

Caidaspor no usar el amés de
seguridad.

Siempre y para cualquier trabajo que supere
los 2 metros del piso el trabajador debe usar
el Amés de Seguridad y fijar el mismo a
través de su cabo de vida.

Caidas por derrames de materiales
liquidos en andamios

Usar calzados antideslizantes.

Caidas de escaleras o
pasarelas

Confianza excesiva del trabajador, sin
revisar antes la escalera.

Revisar que la escalera esté apoyada

correctamente.

Perdida de  equilibrio al bajar la
escalera.

Bajar la escala de frente, sin perder el
equilibrio.

Uso de superficies improvisadas que
pueden causar accidentes.

Las escaleras siempre deben ser revisadas,
jamds se debe improvisar superficies.

Caida al mismo nivel
En la superficie de
transito.

Se debe a la falta de orden del lugar
de trabajo.

Mantener limpia y ordenada la superficie de
trabajo.

Falta de concentracién por parte del
trabajador

El trabajador siempre debe estar atento, a la
superficie transitada.

No uso, de elementos de proteccion
personal, impidiendo tener seguridad
antes las caidas.

Usar calzado antideslizante y mantener
limpia las zonas de transito.

RIESGO

I

MOTIVO

PREVENCION
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¢ Por maquinarias, materiales acopiados Instruir al trabajador respecto al uso de
en Plantas, Almacén. maquinarias.
Atrapamiento ¢ Derrumbes de terreno, cuando vacian Se debe el terreno con tableros
material. (entibaciones).
¢+ Manejo de cargay derivado de Correcto manejo de carga y postural.
movimiento repetitivos del trabajador.
¢ Posicion incorrecta, al levantar cargas
Sobreesfuerzo ya que no doblan las rodillas y no
Trastornos misculo mantienen la espalda recta.
esqueléticos
¢ Exceso de carga, sabiendo que el Respetar la capacidad limitada de carga que
cuerpo  humano tiene capacidad tiene cada trabajador segiin su masa
limitada de carga. corporal.
¢ Horas continuas de exposicion de los Evitar la exposicion innecesaria, uso de los
Operadores de Equipo al ruido elementos de proteccion auditiva.
Altos niveles de presion prod1}01do - - — - -
—— ¢ TFuncionamiento  inadecuado  del Aplicacion del Prqgrgma de integridad
equipo a alguna de sus partes provoca mecénica, mantenimiento de equipos.
ruido excesivo. Aplicar medidas de control en relacion a las
instalaciones u operaciones existentes

9.4. Procedimientos generales parala prevencion deriesgos.

A partir de las caracteristicas especiales de las principales actividades, los recursos y materiales a

utilizar se ha identificado los riesgos y se han definido medidas preventivas necesarias.

Este procedimiento se aplicara para todos los trabajadores relacionados con la actividad y/o sus

Subcontratistas. El incumplimiento de las normas emanadas de este procedimiento serd motivo

de sancion al trabajador, quien debera asumir las medidas disciplinarias correspondientes.

9.4.1. Trabajos de Excavacion.

e Estudiar y conocer la naturaleza del terreno.

o Averiguar la posible existencia de excavaciones anteriores, ya que esto afecta en la

densidad del terreno.

e Averiguar la existencia de canalizaciones de conductores eléctricos, linea de gas, de agua,

alcantarillados, teléfonos, fibra optica, etc.

o Todo trabajador debera usar casco de seguridad, zapatos de seguridad y antiparras para

proteccion visual.
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9.4.2.

Las paredes de excavaciones y/o zanjas de profundidades mayores a 1,5 metros deberan
ser entibadas, salvo que se hagan con un talud natural o que se haga en roca solida.

Todo el material extraido, se debera colocar a una distancia del borde de la excavacion
que no afecte con la excavacion, es decir, que la presion ejercida por la carga no produzca
desmoronamiento de sus paredes.

Se debera prohibir el transito de vehiculos motorizados en las 4reas de excavacion, salvo
aquellos que sean indispensables para la ejecucion de los trabajos.

El vehiculo debera estacionarse a una distancia que no afecte con la estabilidad del
terreno excavado.

El perfilado o terminacion de la excavacion debe hacerse desde arriba hacia abajo.

Para atravesar una excavacion se debera disponer de pasarela con barandas.

Toda excavacion deber sefializarse con caballetes, conos, cinta de color y letreros de
advertencia.

El personal involucrado en las labores de desbroce no debe portar encendedores, fosforos,

ni fumar en el area de operaciones a fin de evitar incendios accidentales.

Trabajos con Armadura.

Usar los elementos de proteccion personal adecuados al riesgo a cubrir.

Usar solamente herramientas eléctricas que cuenten con sus protecciones y cables,
enchufes y extensiones en buen estado.

Realizar trabajo de corte de fierro sobre un banco de trabajo, evitar hacerlo en el suelo.
En el uso de escaleras asegurarse que la escalera esté bien construida, que sus largueros
sobrepasen en un metro el punto de apoyo, que se apoya firmemente en el piso y con un
angulo que asegure su estabilidad al subir o bajar.

Sefializacién y delimitacion de area para el acopio de los insumos.

Los desperdicios o despuntes de hierro y acero se recogeran acopiandose en el lugar

determinado en los planos para su posterior carga y disposicion final.
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9.4.3. Almacenamiento de Combustibles.

e Sefializacion que prohibe fumar a menos de 25 m de distancia de los lugares de
almacenamiento de combustible.

e Estar ubicado a por lo menos 100 m de distancia de las fuentes de agua.

e FEl combustible debe ser almacenado adecuadamente en tambores, contenedores
especificados.

e En el 4rea se establecera un sistema de entarimado.

e La superficie debera impermeabilizarse, capaz de contener cualquier derrame y evitar la
contaminacion del suelo.

e Muro cortafuegos capacidad para retener el 110% del volumen del tanque mayor.

e Lainstalacion debe estar en un lugar que no sea susceptible de suffir inundaciones.

e Asignar personal especialmente capacitado.

o Sistemas de prevencién de accidentes, equipos contra incendios y herramientas,
materiales absorbentes, palas y bolsas plasticas para limpiar cualquier derrame accidental

de los hidrocarburos.

9.4.4. Medidas Generales Operacion de Equipos.

e Operadores capacitados en el manejo de los equipos y medidas de seguridad industrial.

e Equipo con las medidas de seguridad necesarias.

e Los equipos pesados deben contar con alarmas acusticas y Opticas, para operaciones de
reverso.

e Enla cabina del operador de un Equipo Pesado sélo debe ir el conductor.

e El equipo de construccién y maquinaria pesada, debera operarse de manera que cauce el
menor dafio posible y minimo deterioro a los suelos, vegetacion y cursos de agua.

o El aprovisionamiento de combustible y mantenimiento de la maquinaria y equipo,
incluyendo lavado, debera efectuarse de tal forma que no se contaminen aguas o suelos.

o Se debe prohibir el lavado e vehiculos y maquinaria en cursos y depositos de agua.

e Circulacion velocidad maxima de 40 Km/hora.

e Si se anda en caravana, distancia minima 50 metros entre vehiculos.
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9.4.5.

9.4.6.

Mantenimiento de los equipos, para evitar sobre combustion de gases y derrames de

lubricantes o combustible.

Medidas Generales Explotacion de Agregados.

Realizar las explotaciones en el menor tiempo posible y de forma eficiente.

Cumplimiento a los Planes de Explotacion y a Acuerdos suscritos.

Los Trabajadores deben contar con el equipo de proteccion personal necesario.

En la medida de lo posible, utilizar caminos de acceso existentes.

Las explotaciones en bancos de agregados deben cumplir las exigencias establecidas
especificamente en cada Obra con referencia a las profundidades de explotacion.

Reducir al minimo las areas de deforestacion.

En caso de ser necesarias voladuras en rocas, deberan evaluarse previamente los riesgos
de inestabilidad provocados por el uso de explosivos.

Mantener distancia prudente con equipos que tengan partes en movimiento.

Se debe ordenar y planificar adecuadamente la circulacién de los equipos para minimizar
riesgos de accidentes.

Delimitar el area y restringir el acceso solo a personal involucrado en la actividad.

Se debe contar con una sefializacion adecuada en la entrada y salido de los equipos y
maquinarias al Banco de Agregados.

En caso de explotacion en rios, se debe planificar adecuadamente el trabajo tomando en
cuenta posibles crecidas que puedan ocasionar riesgos de accidentes y pérdidas de

equipos.

Medidas Generales Trabajos de Hormigonado.

Uso correcto de todos los elementos de proteccion personal; casco, zapatos de seguridad,
lentes de seguridad, guantes de seguridad apropiados.

Si se trabaja a mas de 1,5 metros usar arnés de seguridad.

Capacitar a los trabajadores con el trabajo que se va a realizar y los tiempos que se deben

cumplir asignando claramente tareas y responsabilidades.
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9.4.7.

Afianzar la manguera de descarga del camion bomba con una cuerda o madera para
facilitar su manejo, en caso de utilizar este sistema de aplicacion.

Inspeccionar los equipos, maquinas y herramientas a utilizar.

Mantener despejadas las vias de circulacion.

Precaucion especial al manejar equipos eléctricos o a combustible.

Mantener distancia prudente con equipos que tengan partes en movimiento.
Coordinacién y concentracion en el trabajo.

Delimitar el area y restringir el acceso solo a personal involucrado en la actividad.

Se debe trabajar a una velocidad que no afecte la coordinacion y buen desempefio dela
actividad.

Si se esta hormigonado en altura se debe restringir el acceso a los niveles inferiores
involucrados o colocar mallas de proteccion.

Al levantar cargas manualmente se debe mantener una correcta postura y no transportar
cargas que puedan resultar riesgosas para la salud del trabajador.

Al transportar cargas en carretilla se debe colocar la carga lo més cercano a la rueda de
esta.

Mantener orden y aseo.

Medidas Generales Trabajos de Corte. Conformacion de terraplén, subbase y
base.

Riego intermitente en las areas de trabajo.

Personal con equipo de proteccion.

Seguridad en Plataforma, control del transito.

Sefializacion constructiva 100 metros antes y después de cada sector de trabajo.

Uso de buzones autorizados para depdsito de excedentes.

Capacitar a los trabajadores con el trabajo que se va a realizar y los tiempos que se deben

cumplir asignando claramente tareas y responsabilidades.

Inspeccionar los equipos, maquinas y herramientas a utilizar.
Mantener distancia prudente con equipos que tengan partes en movimiento.

Coordinacién y concentracion en el trabajo.
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9.4.8.

Delimitar el area y restringir el acceso solo a personal involucrado en la actividad.
Recoleccion permanente de residuos solidos producidos en plataforma.

En caso de derrames de combustibles, aplicar las medidas establecidas en el Plan de
Contingencias.

Velocidad maxima de la maquinaria de 40 Km/hora.

Medidas Generales en Plantas Industriales de Produccién de Asfalto -
Hormigdény trabajos de Colocacién de pavimentos.
Se debe garantizar que el sector de Produccion de la Planta se encuentre alejado de
Centros publicos de asistencia masiva tales como hospitales, escuelas, iglesias, etc.
Las areas destinadas a la operacion de la Planta deben estar ubicadas fuera de areas
inundables o de afecciones a cuerpos de agua y protegido contra cualquier tipo de erosion
hidrica y edlica.
El camino de acceso existente y al cual se conectan a las vias de circulacion principales,
debe ser mantenido regularmente.
Se debe contar con letreros de sefializacion transitoria en la zona de conexion entre la
carretera existente y el acceso a la Planta, en ambos sentidos de circulacion. Esa
sefializacion estara constituida de:
Panel a 100 m del ingreso: “PRECAUCION — REDUZCA VELOCIDAD”
Panel a 50 m del ingreso: “PRECAUCION — INGRESO Y SALIDA DE
VEHICULOS PESADOS”
Se cuidar4 que las maniobras de los vehiculos, equipos y maquinaria solamente se hagan
en el area estrictamente necesaria para el proceso de carga y mezclado de asfalto.
El proceso de produccién se hara bajo estricta verificacion del adecuado funcionamiento
de los sistemas y el sector circundante para evitar la exposicion a alguna fuente de
ignicion. Las chispas, la electricidad, las llamas abiertas, el material incandescente (un
cigarro prendido) y otras fuentes de ignicion seran prohibidas o estrictamente controladas
de otra manera en los alrededores de operaciones con asfalto.
Se organizara el transporte de asfalto de modo de evitar accidentes en las zonas de

maniobras de la Planta, en la circulacion por los caminos de acceso y la carretera.
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El uso de Protectores buco nasales para el personal que tiene contacto directo con las
emisiones de gases y particulas suspendidas en el aire en la Planta y la distribucion de
Pavimento es obligatorio.

Para evitar problemas de intoxicacion en la Planta, de forma diaria la Empresa proveera
a todo el personal que trabaja en planta y en la distribucion de una racién de leche por
trabajador.

Cascos de proteccion para el personal expuesto a riesgos por la manipulacion de asfalto,
cemento y agregados.

Gafas protectoras para evitar la irritacion de los ojos por contacto con los gases de
combustion, vapores organicos de los disolventes y particulas suspendidas en el aire.
Ropa suelta en buenas condiciones con los cuellos cerrados y con los pufios abrochados
en las mufiecas.

Guantes adecuados para los trabajos de manipulacién de asfalto caliente y cemento que
estén ajustados sin apretar para poder quitarse facilmente en caso de emergencia.

Zapatos tipo botines cerrados.

En procesos de colocacién de pavimento se usard seflales constructivas que permitan
advertir a los usuarios sobre el sector de trabajos, definir una reglamentacion ya sea en
cuanto a velocidad de circulacion o sentido de circulacion e informar sobre una
caracteristica especifica del sector.

Se minimizaran los obstaculos o demoras para el trafico tanto por la construcciéon como
por la eventual reduccion del camino a un solo carril.

Se utilizar4a banderilleros con sus respectivas banderillas para garantizar el transito
alternado, el cual se sustentard en el sentido del movimiento del equipo como mecanismo

de ordenamiento del transito.

A objeto de proteger los sectores ya trabajados, se procedera a usar los dispositivos de
canalizacién de transito con elementos retro reflexivos que permitan garantizar una

canalizacion nocturna optima.
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9.4.9.

En sectores rurales y donde no exista el servicio, se instalard una letrina la cual serd
mantenida periddicamente garantizando su limpieza a través de la provision de cal para el
vertido sobre las excretas.

En sitios estratégicos de la Planta, se colocaran basureros claramente identificados; se
organizara el retiro semanal de toda la basura que se genere en la Planta, para evitar su

acumulacion.

Medidas Generales en Plantas de Trituracion de Agregados.

El camino de acceso a la Planta de Trituracion debe ser mantenido regularmente para
garantizar una circulacion segura y sin riesgo de accidentes.
Se contara con letreros de sefializacion transitoria en la zona de empalme y el acceso a la
Planta, en ambos sentidos de circulacion. Esa sefializacion estara constituida de:
Panel a 100 m del ingreso: “PRECAUCION — REDUZCA VELOCIDAD”
Panel a 50 m del ingreso: “PRECAUCION — INGRESO Y SALIDA DE
VEHICULOS PESADOS”
Se cuidard que las maniobras de los vehiculos, equipos y maquinaria solamente se hagan
en el area establecida para este fin dentro del sector de explotacion y de la Planta de
Agregados.
El traslado del material triturado desde el lugar de la Planta a plataforma se efectuara
mediante camiones, volquetes. Se organizara el traslado de modo de evitar accidentes en
las zonas de maniobras de la Planta, en la circulaciéon por los caminos de acceso y la
carretera.
Se controlard permanentemente el funcionamiento de la Planta y todos sus equipos y
accesorios, para no contaminar la zona, en particular por el polvo y por el ruido.
Se procedera a humedecer los sectores de carga y maniobras para evitar la generacion de

particulas suspendidas.

Se organizara y efectuara el retiro periddico de toda la basura que se genere en la Planta.
Protectores buco nasales para el personal que tiene contacto directo con la emision de
particulas suspendidas.

Cascos de proteccion para el personal expuesto a riesgos en el proceso productivo.
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Protectores auditivos especialmente para el personal que estara a cargo del manejo de
explosivos y de la operacion de la Planta.

Gafas protectoras para evitar la irritacion de los ojos por contacto con las particulas
suspendidas en el aire.

Ropa suelta en buenas condiciones con los cuellos cerrados y con los pufios abrochados
en las mufiecas.

Guantes adecuados para los trabajos de produccion.

Zapatos tipo botines cerrados.

En sectores rurales y donde no exista el servicio, se instalara una letrina la cual sera

mantenida periodicamente.
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10. PLAN DE CONTINGENCIAS.

10.1. Objetivo General.

Establecer los pasos a seguir en caso que ocurra algin incidente en las obras de
CONSTRUALPA SRL., que permitan disponer oportunamente acciones, recursos humanos y
materiales para coordinar y controlar emergencias en que se vea afectada la integridad fisica de

los trabajadores, los equipos, maquinarias e instalaciones.

10.2.0bjetivos Especificos.

e Asegurar que el personal que pueda ser afectado reciba la mas pronta y mejor atencion
médica posible, preservando que en todo momento dicha atencién sea de dptima calidad,
humana y profesional

e Mantener alejados del sitio donde ocurri6 el accidente, a toda persona no autorizada, por
su propia seguridad y para las que tratan de atenuar, controlar y eliminar los riesgos y
peligros

e Restringir toda contaminacién; minimizar los impactos resultantes que pudieran afectar al
medio ambiente

e Eliminar o minimizar los efectos de incidentes en las operaciones d¢ CONSTRUALPA SRL.

e Asegurar la inmediata y adecuada comunicacién, por parte de la Administracion a los
familiares de empleados o clientes; en el supuesto caso que resultare lesionado de
gravedad o afectado fatalmente.

e Tratar con cautela y reserva con los medios de comunicacion y organismos publicos, la
informacion que se dara sobre incidentes.

e Comunicar inmediatamente a las Compafiias Aseguradoras que cubren el riesgo

patrimonial y del personal en caso de afectados graves o fatalmente alcanzados.
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10.3.Responsabilidades del Personalinvolucrado en un Incidente o Accidente.

DEL TRABAJADOR:

e El trabajador mas cercano al suceso o el mismo accidentado en caso de que pueda hacerlo
por sus propios medios sera responsable de informar al capataz, o jefe directo al
momento de ocurrir el accidente.

e El trabajador no debe cambiar el escenario en donde ocurri6 el accidente.

e La simulacion de accidente sera considerada una falta grave.

DEL JEFE DE OBRA. JEFE DE GRUPO O CAPATAZ:

e Acudir al lugar en que se encuentra la persona lesionada. Identificar al accidentado.

e Determinar la gravedad de la lesion, si es de caricter leve o grave para decidir si debe
recibir atencidn especializada o no.

o Informar a la persona que el Comité Mixto de Higiene y Seguridad ha designado para
encargarse de estos Procesos y a la Administracion de la Obra (Encargado de Recursos
Humanos).

e Llamar y coordinar la asistencia de la ambulancia o medio de transporte adecuado para

evacuar al accidentado en caso de ser necesario.

DEL COMITE MIXTQ DE HIGIENE ¥ SEGURIDAD:

e Verificar que se cumplan las responsabilidades descritas en este titulo.

o Identificar los elementos de evidencia presentes en el lugar al momento del accidente.

e Preservar la evidencia recogida para una investigacion mas detenida.

e Realizar la investigacion del accidente.

e Informar a la Oficina Central de Recursos Humanos de la Empresa las conclusiones de la
investigacion y enviar el informe respectivo.

o El representante del Comité Mixto debe tomar nota de la declaracion de los hechos de

parte del lesionado y testigos, si la situacion lo permite.
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o EI representante del Comité Mixto debe llenar el informe de incidente o accidente y
enviarlo a la Oficina Central de Recursos Humanos de la Empresa, inmediatamente
después de ocurrido el accidente o en un plazo no mayor a 24 horas, con el visto bueno
de la Administracion de la Obra.

e Nombrar a un representante que se encargue de llevar a cabo los procedimientos para
atencion del accidentado y su documentacion, esta persona debera ser preferentemente de
la parte administrativa integrante del comité mixto de higiene y seguridad de la Empresa
que se encuentra en la obra, debido a que esta siempre estard en el mismo sector
(ubicable) en el caso de producirse un accidente.

e Coordinar e informar con la Administracion de Obra.

ADMINISTRACION DE OBRA:

e Informar a la Oficina Central de Recursos Humanos de la Empresa sobre el accidente.

e Coordinar con el representante del Comité Mixto de Higiene y Seguridad de la Obra para
el traslado del accidentado al Organismo de Salud disponible para la Obra o Instalacion.

e En el caso que la gravedad de sus lesiones sean de caracter leve, el accidentado acudira al
Organismo de Salud disponible para la Obra o Instalacién, acompafiado por el
representante del Comité Mixto o en su defecto quien designe el Administrador de obra,
la persona designada debe conocer los hechos para explicar el suceso o corroborar lo
dicho por el accidentado.

e La Administracién de obra debe informar en la recepcion del Organismo de Salud
disponible para la Obra o Instalacion, de la buena disposicién de la Empresa con respecto
de la atencién y mejoria del accidentado.

e Proveer al accidentado de movilizacién, y un acompafiante al lugar en donde se le
prestara la atencion medica. ademas si del hospital es derivado a su domicilio o de

regreso al trabajo, también se le debe prestar este servicio.

OFICINA CENTRAL DE RECURSOS HUMANOS:

e Coordinar y coadyuvar con la Administracion de Obra y el Comité Mixto para la atencion

eficiente de incidentes o accidentes laborales.
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Coordinar con las Compafiias Aseguradoras que cubren el riesgo patrimonial y del
personal en caso de afectados graves o fatalmente alcanzados.

Informar a las Gerencias Involucradas y a la Gerencia General de la Empresa los casos de
incidentes y accidentes suscitados.

Efectuar un seguimiento de todos los casos de accidentes tanto en lo referido a la
evolucion de la lesion del afectado, cémo en las gestiones ante las Compafiias
Aseguradoras.

Sistematizar y mantener un registro documentado de incidentes o accidentes laborales.

10.4.Recomendaciones Generales:

Los formularios para Informes de Incidente o Accidente deben ser llenados en el
momento mas inmediato posible de ocurrido el accidente. Estos informes deben ser
llenados por el representante del Comité Mixto de la Obra.

En caso de no contarse con el Comité Mixto o que este esté en proceso de conformacion,
las responsabilidades descritas en este Titulo son asumidas por el Responsable de
Recursos Humanos de la Obra.

Los demas trabajadores que no se vean afectados deben continuar con sus labores y no
interferir en el procedimiento antes mencionado.

La comunicacién del accidente a la Oficina Central de Recursos Humanos de la Empresa

debe hacerse por via telefonica y no por radio.

10.5.Acciones Inmediatas en caso de Emergencias.

ACCION INMEDIATA EN CASO DE ACCIDENTE DE PERSONAL.

En caso de accidentes o lesiones causadas por el uso de equipos o herramientas manuales,
se suspendera inmediatamente las actividades que se estan realizando, se informara a la
administracion de la Obra y el Comité Mixto de Higiene y Seguridad.

El Organismo de Salud disponible para la Obra o Instalacién a través de su Personal,
brindara la atencién necesaria para estabilizar el herido, posteriormente lo trasladara hasta

el centro de atencidon médica mas cercano.
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En el traslado del lesionado, el operador de la ambulancia y paramédico, deben conocer
perfectamente la direccion de los centros clinicos de atencion primaria, asi como también
la via rapida de llegada.

El Comité Mixto realiza el informe de incidente.

ACCION INMEDIATA EN CASO DE MORDEDURA DE OFIDIOS E INSECTOS

En caso de accidente que involucre mordedura de ofidios, picaduras de insectos u otros, se debe

notificar al Jefe inmediato y via este a la Administracién de Obra y el Comité mixto de la Obra.

Restringir el acceso del personal al area involucrada.

Prestar primeros auxilios, limpiar la herida, evitar que el lesionado haga esfuerzos fisicos
que puedan acelerar la circulacion sanguinea y la difusion del veneno.

No se debe suministrar sustancias estimulantes.

Identificar la serpiente, si es €l caso y es posible, sin exponerse a una nueva mordedura.
Investigar con el lesionado sobre alergias, asmas bronquiales e hipersensibilidad al suero
antiofidico polivalente.

Se trasladara al lesionado hasta el centro de atencion médica mas cercano, en donde se le
suministrara al personal médico el suero antiofidico, para que le sea aplicado al paciente.

El Comité Mixto elabora el informe de incidente.

ACCION INMEDIATA EN CASQO DE INCENDIO O EXPLOSION.

Se apagaran todos los vehiculos que se encuentre operando en el sitio de trabajo
proximos al punto del siniestro, se desalojara del area cercana al sitio de emergencia a
todo el personal de la zona (el personal se trasladara al sitio de concentracion segura
designado en el frente de trabajo y / o campamento temporal de la empresa).

El Jefe de Obra, Jefe de grupo o Capataz, notificard via radio o teléfonos a la
Administracién de la Obra sobre el accidente para las gestiones respectivas y, si el fuego
es menor se coordinard la respuesta internamente con el personal capacitado para esta

clase de accidente.
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Se controlara el trafico en ambos sentidos del area de emergencia.

Se prohibira el acceso a personas no autorizadas, solo se permitira el paso de personas
autorizadas y capacitadas para esta contingencia.

Elaborar un informe exhaustivo de lo ocurrido y presentarlo a la Administracion de la
Obra para evaluar el caso y dar las recomendaciones necesarias a fin de evitar

recurrencias.

ACCION INMEDIATA EN CASO DE DERRAMES DE COMBUSTIBLES

Para la prevencion se deberan realizar inspecciones visuales rutinarias, realizando el respectivo

mantenimiento de cada una de las instalaciones. Sin embargo en caso de derrames:

No tocar el producto derramado.

Eliminar fuentes de ignicion, y evitar fumar en el area de riesgo.

Para derrames pequefios, contar con recipientes que contenga material absorbente no
combustible (arena), y vaciarlo en el area en el cual se ha producido el derrame y
almacenar provisionalmente el suelo contaminado.

Equipo de control de derrames, Arena como material absorbente, Turriles, barriles y
bolsas de almacenamiento temporal para limpiar y transportar los materiales
contaminados.

En caso de Derrame con incendio, apagar inmediatamente el incendio con el equipo
extintor, en caso de continuar con el incendio, se procedera de inmediato a despejar el
area.

Una vez sofocado el incendio, se debera cerrar el area tomada por el fuego.

10.6.Personal involucrado en el Plan de Contingencias.

Trabajador Afectado.
Jefe de Obra, Jefe de Grupo o Capataz.
Representante del Comité Mixto de Higiene y Seguridad.

Conductor de 1a ambulancia o medio de transporte asignado.

Paramédico.
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e Responsable de Recursos Humanos de la Obra.

e Administrador de la Obra.

10.7. Instrumentos disponibles

e Informe de incidente o accidente. (ANEXO 3)
e Informe de Accidente de Transito. (ANEXO 4)
e Plan de Higiene y Seguridad.

e Manual de Primeros Auxilios.

10.8. Equipos involucrados en el Plan de Emergencia

e Ambulancia o medio de transporte asignado.
e Botiquin de primeros auxilios.
e Extintores.

e Otros Equipos para mitigacion de contingencias.
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11. MANUAL DE PRIMEROS AUXILIOS

Entendemos por primeros auxilios, los cuidados inmediatos, adecuados y provisionales prestados
a las personas accidentadas, se presta en el lugar del accidente y, con excepcion de ciertos casos

leves, hasta que pueda poner al paciente a cargo de un médico para su tratamiento definitivo.

11.1. Objetivo.

e Conservar la vida
e Evitar complicaciones fisicas y sociologicas
e Ayudar ala recuperacion

e Asegurar el traslado de los accidentados a un centro asistencial

11.2. Normas Generales para prestar Primeros Auxilios

e Actuar si se tiene seguridad de lo que se va a hacer.

e Conservar la tranquilidad para actuar
con serenidad y rapidez. [ism Usted

e No retirarse de al lado del

accidentado.

e Efectuar una revision del accidentado
e indagar sobre su estado de
conciencia.

o No olvidar que las posibilidades de supervivencias de una persona que necesite atencion
inmediata son mayores.

e THaga una identificacion del accidentado.

e Dar 6rdenes claras y precisas durante el procedimiento de primeros auxilios.
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11.3. Procedimientos para prestar Primeros Auxilios

Atencion inmediata en el siguiente orden para prestar primeros auxilios a las personas

accidentadas:

1) Sangran abundantemente.

2) No presentan sefiales de vida.

3) Presentes quemaduras graves.

4) Presentan sintomas de fracturas.

5) Tienen heridas leves.

11.4. Precauciones Generales para prestar Primeros Auxilios

En todo procedimiento de primeros auxilios el personal capacitado para prestar este servicio

debe hacer lo siguiente:

Determinar posibles peligros en el lugar del accidente y ubicar a la victima en un lugar
Seguro.

Aflojar la ropa del accidentado y comprobar si las vias respiratorias estan libres de
cuerpos extraflos.

Evitar movimientos innecesarios a la victima.

No trate de vestirlo.

Si la victima esta consciente, pidale que mueva las extremidades, para determinar
sensibilidad y movimientos.

Cubrir al lesionado para mantenerle la temperatura corporal.

Proporcionar seguridad emocional y fisica.

No obligar al lesionado a que se levante si se sospecha fractura.

No dar licor en ninglin caso.

No comentar sobre el estado de salud del lesionado, especialmente si se encuentra

inconsciente.
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11.5. Medidas de auxilio mis comunes.
1.51. Heridas Superficiales

Que debe hacerse:

e Lavarse y desinfectarse las manos.

e Limpiar la herida con aguay jabon liquido.

e Desinfectar la herida con un antiséptico (alcohol o agua oxigenada).
e Tapar la herida con una gasa limpia y fijarla con una cinta adhesiva.

e Una herida muy grande o extensa siempre debe ser vista por un médico.
Que no debe hacerse:

e No prestarle atencion.

e Heridas profundas siempre debe de verlo un médico.

1.52. Hemorragias Externas

Si la sangre sale a chorro:

' HEMORRAGIAS

e Comprimir la herida con un pafio .‘_-.;w{
_""Ia-( N

limpio, continuamente y de modo

energético. : = Y. :
e Acostar al herido para evitar _ 'I‘IEI'.IaI venosa Fﬂll“ll‘
Salidaintermiten’e.  SafidaContirua. Sdida desangre en
COSH;08. SancrerojoBrilarte.  Sangre rojo0scure.  poca cantidad.

e Avisar urgentemente al médico.
Si la sangre fluye:

e Comprimir con una gasa o pafio limpio durante 4 o 5 minutos.
e Acostar o sentar al herido para evitar desmayos.
e Realizar un vendaje flojo sobre la herida.

e Posteriormente la herida debe ser vista por él medico.

El Torniquete:
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e Se debe utilizar como ultimo recurso, debido a las enormes y graves consecuencias que
trae su utilizacion y esta reservado solo a los casos donde la hemorragia es tan grave que
los métodos anteriores han fallado, como una amputacién, donde debera ser el primer
paso para el control efectivo de la hemorragia (la vida del paciente esta siendo
amenazada).

o Utilice una venda triangular doblada o una banda de tela de por lo menos 4 cm de ancho.

(no utilice vendas estrechas, cuerdas o alambres).

o Coloque la venda cuatro dedos arriba de
la herida.

e De dos vueltas alrededor del brazo o
pierna.

e Haga un nudo simple en los extremos de

la venda.
e Coloque una vara corta y fuerte. Haga
dos nudos moOs sobre la vara.

e Gire la vara lentamente hasta controlar la hemorragia. Suelte una vez cada 7 minutos.

e Traslade inmediatamente la victima al centro asistencial.

1.5.3. Hemorragias Internas

Sintomas:
e Palidez.
e Piel fria y sudorosa.
e Sensacion de mareo.
e Dolor de cabeza.

e Taquicardia.

e Hipotension arterial.
Que debe hacerse:

e Avisar urgentemente a una ambulancia.
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e Mientras se espera la llegada de la ambulancia acostar al accidentado boca arriba 'y con

las piernas elevadas.
Que no debe hacerse:

e Intentar reanimar al accidentado con café, alcohol o cualquier otro tipo de bebidas, o

dandole de comer.

1.54. Accidentes Producidos porla Electricidad

Sintomas:

e Contraccion violenta de los musculos.
e Falta de respiracion.
o Faltad e respiro cardiaco.

e Quemaduras.
Que debe hacerse:

e En caso de que el accidentado esté agarrado al cable eléctrico, cortar urgentemente el
paso de la corriente eléctrica.

e Si no se puede cerrar el paso de la corriente, retirar al accidentado empleando objetos
aislantes (guantes, botas, cuerdas, madera, etc.)

e Practicar un masaje cardiaco externo, si es preciso.

e Avisar urgentemente a una ambulancia.
Que no debe hacerse:

e Tocar al accidentado si aun esta en contacto con el cable eléctrico.
e Suspender la respiracion artificial y el masaje cardiaco si se ve que no hay respuesta,
transcurrido unos minutos.

e Atender las quemaduras producidas por la descarga.

1.55 Quemaduras Graves

Que debe hacerse:

66



PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL

e Apagar las llamas prendidas en la ropa con mantas, agua o liquidos no inflamables.
e Mantener al accidentado acostado y tapado con una manta.

e Avisar urgentemente a una ambulancia.
Que no debe hacerse.

e Que el accidentado permanezca de pie o se ponga a corret, si sus vestidos estan ardiendo,
ya que estos casos podria avivar las llamas.

e Echar arena o tierra sobre la victima para pagarle el fuego, salvo que este sea el inico
medio del que se disponga.

e Tocar las ropas de las personas afectadas, aplicarle pomada o darle algiin tipo de bebidas

alcohdlica.

1L5.6, Quemaduras Leves

Que debe hacerse.

e Dejar correr agua del grifo sobra las quemaduras.
e Cubrir la quemadura con una gasa limpia.

e Consultar con él medico.
Que no debe hacerse:
e Arrancar la piel de las ampollas

e Aplicar pomadas

1.5.7. Lesion En Los Ojos

Por cuerpos extrafios:

e Lavar el ojo con agua abundante

e Llevar al accidentado al Centro de Salud.
Por Salpicaduras de Productos Quimicos:

e Lavar el ojo con agua abundante
e Tapar el ojo con una gasa limpia

e Llevar al accidentado al Centro de Salud
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Por Cortes o Golpes:

11.5.8.

11.5.9.

Tapar el ojo con una gasa limpia

Llevar urgentemente al accidentado al Centro de Salud.

Paro Cardiaco

Reposo absoluto, no se le debe permitir hacer ninglin movimiento, ni siquiera caminar, ya
que este esfuerzo va a producir mas trabajo del corazon.

Pidale que se siente o recueste en una posicién comoda, generalmente semi sentado.
Afloje las prendas apretadas.

Tranquilice la victima y actue con rapidez, trasladela lo mas pronto posible a un centro
asistencial donde le prestaran atencién adecuada.

Controle los signos vitales durante el trasladoy  yyige el peso de su cuerpo
para hacer la compresion. _

si fallan inicie las maniobras de Reanimacion ; _ Mantengala
3y . -_kspaldarecta.
. . - k) L -
Cardio Vascular. Se realizan 30 compresiones = AN

Frr ) SN
aci 2 ventilaci - BRAZS /1 “<~g | Arrodilesea
toracicas por 2 ventilaciones y se continda a RECT0S A " manden
i i i - TAONDELA -4, viotima.
este ritmo para repetir el ciclo. (La velocidad NANS gabre el 55 ﬂi o k & JI,&:\
=

del masaje es de 80 a 100 compresiones por Esternon. \”“U‘,

minuto).

Lesiones en Huesos y Misculos

Si sospecha que hay lesion grave en un musculo, hueso o articulacion INMOVILICE
(entablille), 1a parte lesionada, mientras la victima es trasladada a un centro asistencial.
Para realizar la inmovilizacion del 4rea lesionada, es necesario que usted tenga lo
siguiente: Tablas, Carton, Manta doblada, almohada.

Haga un Cabestrillo ya que es un elemento fundamental para la inmovilizaciéon de los
miembros superiores cuando existe fractura, luxacion o esguince. Ademas de inmovilizar,

es muy util para elevar la zona lesionada disminuyendo la inflamacion y el dolor.
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11.6. El Botiquin de Primeros Auxilios.

El botiquin de primeros auxilios es un recurso basico para las personas que prestan un primer
auxilio, ya que en él se encuentran los elementos indispensables para dar atencion satisfactoria a
victimas de un accidente o enfermedad repentina y en muchos casos pueden ser decisivos para

salvar vidas.

El botiquin de primeros auxilios debe estar en todas las Instalaciones y Trabajos en Obra donde

haya concentracion de trabajadores.

1.6.1. Elementos Esenciales de un Botiquin

Si bien el contenido de un Botiquin cambia de acuerdo a las necesidades, existen elementos

esenciales que no deben faltar en un botiquin de primeros auxilios:

e Antisépticos y Medicamentos.

e Material de curacion.

ANTISEPTICOS Y MEDICAMENTOS

Los antisépticos son substancias cuyo objetivo es la prevencion de la infeccion evitando el
crecimiento de los gérmenes que comUnmente estan presentes en toda lesion.

e Alcohol.

e Agua oxigenada.

e Analgésicos.

e [Laxantes.

e Anti diarreicos.

e Antiacidos.

e Antialérgicos.

e Antitusigenos empleado para tratar la tos.

e Mucoliticos y expectorantes.

e Cicatrizantes.

e Antisépticos para la faringe.

e Otros.
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MATERIAL DE CURACION

El material de curacion es indispensable en el botiquin de primeros auxilios y se utiliza para

controlar hemorragias, limpiar, cubrir heridas o quemaduras y prevenir la contaminacion e

infeccion.

Esparadrapo (de tela, de papel e hipo alérgico).

tiritas cicatrizantes (suturas cutaneas).

Tijeras de punta redonda.

Pinzas.

Termdmetro.

Apositos desinfectantes que sirven para cubrir y proteger una herida

Gasas: Se sugieren aquellas que vienen en paquetes que contienen una o mas gasitas
estériles individuales.

Es indispensable que haya vendas en rollo y triangulares. Se recomienda incluir vendas
elastica y de gasas de diferentes tamafios.

Vendas Adhesivas (tales como banditas - curitas), son utiles para cubrir heridas pequefias.
Algodon.

Otros.
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ANEXO 1: Ficha de
Induccién para personal
nuevo.

AL ACEPTAR TRABAJAR PARA LA EMPRESA DEBE ESTAR ATENTO A CUMPLIR LOS
SIGUIENTES AVISOS.

GENERAL:
1. Es responsabilidad suya, su seguridad personal y la de los equipos, herramientas y maquinas, utilizadas por
usted.
Acate las normas impartidas por el Director de Obra y la Administracién de Obra.
No haga un trabajo donde no tenga habilidad y/o conocimientos para realizatlo.
Permanezca unicamente en el lugar donde realiza su trabajo.
La operacion del equipo debe efectuarse dentro de las velocidades normadas en obra.

Sl R (g

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL:
1. Use los elementos de proteccién que le suministre 1a Administracion de Obra. Los elementos de proteccion
deben ser usados acorde a los riesgos de las tareas que realiza.
2. Mantén tu equipo de seguridad en perfecto estado de conservacion y cuando esté deteriorado pide que sea
cambiado por otro nuevo y correcto.
3. Los equipos de proteccion son necesarios, valora lo que te juegas no usandolos.

USO DE BANOS:
1. Solo estd permitido el uso de los bafios para tal fin.

EQUIPOS INDUSTRIALES:
1. No utilice equipos o maquinas para lo cual no estd autorizado.

INGESTA DE ALIMENTOS:
1. No estd permitido las personas con influencias de téxicos o de alcohol, asi mismo, la permanencia de
bebidas alcoholicas en el area de trabajo.
2. No esta permitido ingerir alimentos en el area de trabajo, solo puede hacerlo en el drea destinada para talfin
y en los horarios establecidos.

ORDEN Y LIMPIEZA:
1. El4rea de trabajo donde realice una obra debe mantenerla siempre ordenada y limpia, fuera de riesgo y
libres de condiciones inseguras.
2. Debe realizar un manejo adecuado de residuos sélidos en base a las normativas establecidas en cada Obra.

SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS:
1. Prohibido fumar en las areas de trabajo.

MEDIDAS DISCIPLINARIAS:

1. Elincumplimiento de cualquiera de estas normas puede ser motivo de sancién disciplinaria,
econémica o despido del trabajo.

EN A LAS DIA MES DE

NOMBRE:

FIRMA
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ANEXO 2: Ficha de Resguardo Personal.

RELACION DE MATERIALES ENTREGADOS

A:
REGISTRO Nro. CARGO: SECCION: QUEQUEDANBAJOSURESPONSABILIDAD
FECHA DE DEVOLUCION
CANTIDAD DESCRIPCION DEL MATERIAL | FIRMA DEL RESPONSABLE =
ENTREGA FECHA | CANTIDAD | A DEBITAR VoBo ALMACEN
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ANEXO 3: Informe de Incidente o Accidente.

INFORME DE INCIDENTE / ACCIDENTE LABORAL

EMPRESA CODIGO O NRO. DE CONTRATO

SECTOR

LUGAR DEL INCIDENTE / ACCIDENTE

FECHA DEL INCIDENTE / ACCIDENTE | HORA FECHA DEL
INFORME

LESION O ENFERMEDAD

DANOS A LA PROPIEDAD

NOMBRE DEL LESIONADO N° DE DOCUMENTO PROPIEDAD DANADA
EDAD ESTADO CIVIL NATURALEZA DEL DANO
PARTE DEL CUERPO DIAS PERDIDOS COSTO ESTIMADO

LESION O ENFERMEDAD

OBJETO / EQUIPO / SUSTANCIA QUE CAUSO EL DANO

OBJETO / EQUIPO / SUSTANCIA QUE CAUSO EL DANO

PERSONA A CARGO DEL CONTROL EN EL MOMENTO DE
SUCESO

OCUPACION HORAS DIARIAS TRABAJADAS
DIAS SEGUIDOS TRABAJADOS ANTIGUEDAD EN LA FUNCION
ANTIGUEDAD EN LA EMPRESA TIEMPO DE VIAIE (locacién - domicilio)

RIESGO - EVALUACION PERDIDA POTENCIAL SI NO ES CORREGIDA

POTENCIAL DE GRAVEDAD DE PERDIDA

[ MAYOR [ SERIA [ MENOR

PROBABILIDAD DE OCURRENCIA

[ FRECUENTE [] OCASIONAL [ RARAVEZ

DESCRIPCION

DESCRIPCION DEL SUCESO

ANALISIS CAUSAL

CAUSA / ACTO INSEGURO:

CAUSA / CONDICION INSEGURA:
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ACCIONES TOMADAS

CON EL PERSONAL

CON EL EQUIPO

CON LAS INSTALACIONES

INFORMACION ADICIONAL

OBSERVACIONES

FIRMA DEL REPRESENTANTE DEL FECHA
COMITE MIXTO DE HIGIENE Y

SEGURIDAD

FIRMA DEL RESPONSABLE DE RRHH FECHA

VoBo Administracion de Obra

ANEXGQG 4: Informe de Accidente de Transito.
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PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL

INFORME DE ACCIDENTE DE TRANSITO
Fecha:
1-  AREA /Campo: SECTOR:
2.- DATOS SOBRE EL VEHICULO DE LA EMPRESA
Placa N°: Marca:
Modelo: Km recorridos al momento del Accidente:

Daifios sufridos:

3.- DATOS SOBRE EL CONDUCTOR

Apellido: Nombres: Edad:
Fecha de ingreso:

N° de Licencia de Conducir: Extendido por:

Fecha de Vencimiento:

Puesto que ocupa: Estado Civil  Soltero [J Casado O

4.- DATOS DE LOS ACOMPANANTES

Apellido: Nombres:
Apellido: Nombres:
Apellido: Nombres:

5.- DATOS DEL ACCIDENTE

Fecha del Accidente: Hora: Dia 0O Noche O
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PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL

Horas continuadas conduciendO:... ... ..........oeons oo Suisems i vdhievios ssiuss suins dis msieiem v st s mmms
Uso de cinturones de seguridad: Si O No O

Velocidad aproximada del Vehiculo:

Estado del Camino:  Bueno O Regular O Malo O

Condiciones mecanicas del vehiculo:

Estado Llantas Luces Frenos Direccién Suspensiéon

Bueno

Regular

Malo

6.- DESCRIPCION DEL ACCIDENTE

7.- DIAGRAMA DEL ACCIDENTE

Indique la ruta, nimero y nombres de calles. Enumere cada vehiculo y sefiale 1a direccion (de la
Empresa) Use linea llena para sefialar el recorrido antes del accidente y linea punteada para
después del accidente.

8.- DATOS DEL TERCERO

Apellido: Nombres: Edad:
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PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL

Documento de Identidad:

Extendido por: Fecha:
Vehiculo Marca: Tipo: Modelo:
Placa N°: Lugar:

L 0 2N XSO PSP ST

ASEGUIAMO €II% ...t et e

9.- A COMPLETAR POR EL RESPONSABLE DE RRHH O ADMINISTRACION DE OBRA
Horas trabajadas por el conductor hasta el momento del Accidente:

Fecha del altimo franco..............c.ooev e ven v DUTACIoON: .o

Opinidn sobre la causalidad del accidente y prevencién del riesgo:

Firma del Conductor Comité Mixto de Higieney S.

VoBo Administracion Obra
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5. Cronograma



i M& Nombre de taren Duraciin | Comienzo | abelt | e | juis | agesto | empliemmive |
| twea = R - - | oaen b aa | s | e | aws | 3w s us 2% ws | am e 186 e | o ar | w2 W07 &« B 28 2718 3m LT T /- N T N
1 m Obra: Proyscto Tipo C, LUPERON, Pusrio Plata R7dies  dom 26/2/25 :
2 | =
R Trabsjos preliminares
Al = Varios o Trabajos de pre- construccion 1des  wedlf3f23
S Locafizacibn de Ia obra y colocacion da valla grifica 1din vie31/3/23 |
S| Limpieza de soler 2 dias wn3/a/3 |
T | * Remocitn Estructura Existents (Desmontute y retiro malla ciclonica. (30 mi)) 1dia lun 3/4/23
B | # Remocién de la capn vegetal con equipo 46.05m3 2dias n3/a/23
9 | # Bote material cortado capa vegelal +30% abult (59.57m3) 2 dims 'mié 5/4/23
A Estudio Topogrisico. 1dia ve7/8/23 |
1| & Feplantzo general. 1dis un 10/4/23
2| Refleno y nivelacion del Temena (incluyo compactada do ser necesario) 2 dias mar 11/4/23
_1_3__| #+ Fumigaciin de zapetss. o 1dia jue 13/4/23 | |
U @ Caseta de aimacenamientn de materisles (Plywood, madera 2¢4 y techo de zinc) 2 dias vie 14/4/23 |
G Bote ds material por demalidones. (23.74m3) 1di mar 18/4/23| |
6 | - |
7| = Movimiento do tiorra es: Bdies e 13/a/23 1 |
e | 2 Excavecin de zapsta ds columna C1, a mano, (2.40x2.40x1 50mis ). 8,64 m3 3dias  Jue13/4/23 |
w | A Excavacibn de zapeta de columna C2y C5, ameno, (3.00¢2.00x1.50mts.). 9m3 3diss  jueds/az |
EXRRE Excavacibon de zapeta de columna C3 y 6, amano, (3.00x200x1.50mts). 9m3 3dies e 13/4/25 |
ERRG Excavacion do zapata de columna C4, 8 mano, (2.40x2.40x1 50mis.). 8 64 m3 3dins jue 13/4/23 |
X Excavacion de zapain de columna C7, amano, (2.40x2.40x1 50mis.). 8.64m3 3 dles Jue 13/4/23 ' |
- » * Excavacion de zapeta de cohsmna CB y C9, amano, (6.00:2.00x1.50mis.). 130m3 7 diss juz13/8/23 | i |
24 | » Excavacion de zapata de colurnna C10, amano, (2.40x2 40<1.50mts.). 864m3 3 dies mar 16/4/23|
3 # Excavacibn de zapats de columna C11, a mano, (2.40x2 40x1 50mis ). 884m3 3diss  mar1s/aiz3 [
% | A+ Excavaciin do zspela de columna C12, 8 mano, (220x2.20x1 50mis.). 7.26m3 3 dias mar 18/4/23 | |
27 | #» Excavacion de zapata de columna C13, a mano, (2.40x2.40x1.50mts ). 864 m3 3dias mar 18/4/23
EX: Excavacisn de zapeta do columna C14, amano, (2.40x2.40<1 50miz.). 864m3 3 dias mar 16/4/23
x| # Excavacion de zapaia de columna C15, amano, (2.40x2.40x1.50mis.). 8 64m3 3 diss lun 24/a/23
3 | | Excavacisn de zapata de comna C16, a mano, (240x2.40x1 50mts.). 864 m3 3dles ve21/8/23 |
__31_| [ Excavacién de zspeta de colmna C17, amano, (2.40x2.40x1.50mis ). 864 m3 3dins vie 21/4/23 | |
| Excavacin de zepata de columna GA, amano, (1.00x1.00x1.50mts.). 1.50m3 1dia e 21/4/23 |
3| |# Excavecion zspela rampa de escalera, a mano, {1.00x1.20:0.80mts). 086 m3 1di vie21/4/23 |
N F Excavacién zspata de muros do corte 8°, & mano, (0.60x14.08x1.50mts.). 12.65 m3 4 dins vie 21/4/23
E Excavacion zapeta do muro 8, amano, (0.60x3 85¢1.50ms | 347m3 1da juezrfef2s |
% | | Excavacion zepeta de muro 67, 8 meno, (0.45:6.90x1.50ms ) 468 m3 2dias nuzsmza [
T | # Excavacin zanja viga riosira, a mano, (0.80x45.60¢1 50mts.). 54 72m3 dies  mié26/4/23 \Brigadas 234
w4 Bote material excavado + 30% abutamiento. 207.63m3 1dis mié 24/5/23 | | 7 2¢ 16m3 sub 2
- Fumigecibn de excavaciones 1dia mar 30/5/23 ‘ Fumigacones Perva
0| # Refleno compaciado en pisa (MACO). 93.22m3 1dia fun22/5/23 | I gad Susle
KN Relieno reposicion celiche suelto. 16527 m3 1dia onié 31/5/23 | ‘ »-\ | Srigadss ta $ maesiro Frank
A Hosmigdn de impieza 1dia mid 24/5/23 G| Persondl do ta casa 1
_43— = ] i
M| A NNELOY: _ ! | ‘
5| = Hormigén armado ea: dies  maris/a/23 : 7 o
4% s Preparacitn e instalacion de acero 1dis un22/5/23 'y | Yarileros subcontratados
w S Zapats Col. C1, 2.40X2.40<0.40, doble wmado, 034 0,20 (XY). 231 m3 1ds  mer10/423) Personsl do la casa 1 (|
w4 Zspata doble Col. G2y C5, 3.00x2.0040.50, doble amado, 834'a 0.15(Y). 30m3  1dia mar 16/4/23) |
2 #» Zapata doble Col. C3y C6, 3.00x2.00x0.50, doble armado, @3/4'a 0.15(X.Y).30m3  1die mar 18/4/23
0| Zapeta Col. 4, 2.40x2.40+0.40, doble amado, 04" 0.20 (X.Y). 2.31 m3 1dia mar 19/4/23) ! ‘
ENIG Zapeta Col. C7, 2.40x2 40x0.40, doble armado, G4% 0.20 (X.Y). 2.31m3 1dia mruwn| |
52 » Zapundeblucol C8y C9, 6.00x2.00x0.40, doble amado, Mhﬂﬂ{x\‘) 460m3 1dia mar 18/4/23 |
EX Zapata Col. C10, 2 40x2.40x0.40, doble ammado, 83/47a 0.20 (X.Y). 231 m3 1dia mid 19/4/23 |
T Zapola Col, C11, 2.40x2.40x0.40, doble amado, @3/4"a 0.20 (X.Y). 231 m3 1dia mié 19/4/23 | |
s | Zapeta Col. C12, 2202 20x0.50, seple ., 03/4° 0.20 (X}, 0" 0 0.15(v). 231 m3_ 1dka  mié isya/s| |
I Zepala Col, C13, 2.40¢2.40+0.40, doble armado, B3/4'a 0.20 (XY} 231 m3 1din i 19/8/23 | |
s | # Zapata Col. C14, 2.40x2.40x0.40, doble armade, @3/4'a 0.20 (X Y). 231 m3 1dia i 19/4/23 |
R Zapste Col. C15, 240x2.40x0.40, doble emado, @3/4" 0.20 (X Y). 231 m3 1din m:sup_s. |
|| | Zapota Col, C16, 2.40x2.40x0.40, doble armado, @3/4° 0,20 (X.Y). 231 m3 1dia Joa20/8/23 |
o | A4 Zapsta Col. C17, 2.40¢2.40x0.40, doble amado, @3/4"a 0.20 (XY} 231 m3 1dia Jus 20/4/23
e | Zapeta Col, CA, 1.00x1,00x0.40, simple armado, 812% 0.15 (X.Y). 0.40 m3 1dis joa20/8/23 | '
@ | # Zapata rampa do escelera, 1.0x1 3603, simple amado, 50 1127, 038" 0 020mt 039m3 1dle jue20/4/23 |
e8| F Zopala mures de §°, 3.85+0.60x0.25, 4 © 8°, @ 38" 2 025 mis. 0.58m3 1din joe20/4/23 |
& A Zapatas muros de 6°, 6.90x0.45¢0.25, 3@ X&', BW8 a 0.25mts. 078m3 1dia jua20/8/23 [
CA Encofrado da columnas 3 dias we21/4/23 |
66 # Acero de columnas 2 dias vie21/4/23 [ ‘
CAN Cokimna C1 y C4, 0.40<0.40+4 80mis., 80 34", 20 112", GUF  020: Pirtco, 154m3 Odies  mié26/a/23 |
o | Columna C2, 0.25x0.65x4 70mts., 80 17, 2634, 8172° a 0.20mte: Pértico. 076m3 0 cias mid 26/4/23 |
0| # Cotumna C3, 0.250 654 70mis., 128 1, 812" a 0 20ms.: Portco, 0.76m3 odss  midzs/e/s ' |
[+ Columna C5, 0.40x0).40x4 70mts., 80 Y47, 201/Z", @38" 8 0.20mis - Potico. 0.76m3  Ocllas mié 26/4/23
A Columna C6, 0.400.40x4 70mis., 80 34", 20 1/Z, @8" a 0.20mis.: Portico. 076m3  0dias mié 26/4/23
2| Columna C7, 0.40x0.40x4 80mis., 8@ 34", 20 117, G¥8" a 0.20mts.: Portico. 0.77m3  Odlias mid 26/8/23 .
) 2 Columna C8, 0.40x0 40x4 80mis., 80 34", 20 112, @36" a 0.20ms : Porlico. 0.77m3 O dias mié 26/4/23|
n| 4 Columna G, 0.40x0.40x4.80mis., 80 34", 20 172, 08" a 0.20mts: Pértico. 0.77m3  Odies  mid 26/2/23 o -
Proyectc: Cronograma del Proy| "o ity i f 1 Hiohativo sclo daracién ° DMsfnomcs  ceeeieeiiiian
Fecha lun 27/2/23 Diviskin +  Remnmen dei proyecto r==-="""1 Resumenadivo I 1 hiomede i L Y Progrso
Hito * Tarea inactiva Tarea manud IS Re == o a4




Modo de Nowbre de tarea Duracion  |Comienzo i | agestn | septiombee : it
__B_Ja_q- I — [ ) N S S N T (7 e o @ 7 s | ma o0 | W | e | um o
s | A Columna C10, 0.40x0.40x4 80mis., 80 4", 20 1/2°, @ 36" a 020mls ; Portico, 0.77 m3 0 dias ™ié 26/4/23
76 * Columna C11, 0.4040.40%4,80mis., 8 34", 20 1/2*, 93/8" a 0.20mis : Pértico. 0.7 m3 0 dias mié 26/4/23 |
A Cohumna C12, 0,30:0.40¢4 70ts., 42 1°, 40 34", B172" 0 0.10mls: Pérlico. 0.56m3 0 dias mid 26/4/23
i #» Cohmna C13, 0.40x0.404.60mts., 88 ¥4", 20 172, 0318" 2 0.20mts : Pérfico. 0.77m3 0 dias i 26/4/23 |
9| I# Golummna C14, 0,400 404 Blmis,, 80 Y&, 20 112, 036" & 0. 20mte.: Portico, 077 m3 0 dias mié 26/4/23 |
A | Colunna C15, 0.40x0.40¢4.80mts,, 80 V4", 20 1/Z, 03/6° 0 0.20mis.: Pértico. 077 m3  1dia mié 26/4/23
81 #* Columna C16, 0.40x0.40x4.60mts., 88 34", 20 172", G3/6' £ 0.20mts. Pértico. 0.7Tm3 0 dies mid 26/4/23
& |4 Cohumna C17, 0.40x0.40¢4 80rmis., 82 U4, 20 112", 838" 20 20mts.: Portico. 0.77 m3 0 dias mié 26/4/23
5| |# Cokumna, CA, 0.20x0.20¢4 40mts., 40 172", /6" a 0 20mis. 0,176 m3 Odies  mid26/4/23
s | * ~ Columna, CA, muro pantalla exterior. 0.184m3 '1dia mid 26/4/23 | |
s |# Curado dal hormigon de los columnes 7diss  jue27/4/23 |
8 | + Encofrado de muro HA. Nivel 1 2 diss mié 26/4/23
87 | * Desencofrado de Columnas 1dia lun8/5/23 | ‘
@ | Acero de muros de carte H A, 1dia mar 25/4/23
s | Muros de corte HA., 31/2° a 0.20mts. AD-AC. 10.12m3 1dia ie 28/8/23 |
%0 | I Curado de muro de H A. 3 dies lun 1/5/23 '
oy | # Desencofrado de mutos de HA. 1ds Jue4/5/23
X Encofrado de Dinteles 2diss ve5/s/23 |
?I |# Acero de dinteles Nivel 1 ) ) ) 1dia mié 26/4/23 | ‘
R Dinte! V1, 0.15x0.201.40 (2), 3017, 20 318", 838" 2 0 20mis. 0.084 m3 1dis mar 9/5/23 |
a5 # Dintel V3, 0.15x0.20¢1.90 7), 3BVZ, 20 6", 038" 2 0.20mts. 0.40m3 1dia mar 9/5/23
% | A Dinel V4, 0.15+0.20x1.35 (2), 301/Z, 20 38", 038" a 0.20mts. 0.081 m3 1dia ‘mar9/sizs | I
2 Dintel Puerla C, 0.15+0.20¢1,40, 33172, 20 /8", 838" & 0.20mts. 0.042m3 1dia mar 9/5/23 : |
% - Dintel puertas acceso bafios interior. 0.13m3 1 dia mar9/5/23
CHI Curado Dinteles 7 dias mid 10/5/23
100 - Encofrado de losa Entrepiso y welos S dias mar 9/5/23
0| ACERO DE LOSA DE ENTREPISO 2diss jwa2/a23 |
102 - Losa entrepiso homigon amado, h=0.13mts. 18.10m3 1dia mar 16/5/23 |
RN Vuslos, h=0.13mts. 0.50 m3 1dia mar 16/5/23 |
o curado de losa de entrepiso 7 dias mid 17/5/23
s | A D frado de losa de entrep 1dia vie 26/5/23
106 | &+ Encofrado de rampa 1dia mar 16/5/23
107 | » Acerv de rampa de escalera 1din un1/s/23 |
s | A Bess rempa escalera, 1.30x0,80, h=0.20mts. 021 m3 1 dia mié 10/5/23
0y | Rampa do escalers, h=0.15mts. 2.35m3 1dla mar2/5/23
1o | 4 Encofrado da vigas y porticos 2 diss ™ 17/5/23|
| * Acaro de vigasy porticos 1dia? mar u.w:z
| Viga riostra, 0.25x0.40x96.16mts. 962m3 1dia vie 19/5/23 |
3 | -+ Viga smamre muro pantaila exterior, VA, 0.20:0.20:2 45mts. (2). 020m3 1dia vie 19/5/23
14 » Pértico P1X-V1X entr., 0.25x0.40x12 00mts. 1.20m3 1din vie 19/5/23 '
115 # Pértico PZX-V2X entr, 0.25:0.50x12.00mte. 1.50m3 1dis 'ie 19/5/23 |
116 » Pértico PAX-V3X entr., 0.2540.40x12.00mts. 120m3 1dia vie 19/5/723 |
w,|  # Pértico POCVAX entr., 0.25x0.40x2.505mte. (2). 051 m3 1dia via 19/5/23 |
UL Péstico PTX entr., 0.25+0.40x7.S0mts. 0.75 m3 ada vie19/5/3 |
n | # Pértico P1Y-V1Y entr., 0.25x0.40x13 66mts. 1.37m3 1dia Ve 19/5/23 |
EEIE: Pértico P2Y-V2Y entr,, 0.25x0,40x10,03mts. 101 m3 1dis vie19/8/23 |
EER Pértico P3Y-V3Y enir, 0.25:0.40x10.03mts. 1.01 m3 1dia Vie 19/5/23 |
22| Pértico PAY-VAY entr., 0.25x0.40:5 43mis. 055 m3 1dia Ve 19/5/23 | ‘
1 Pértico PAY-VGY entr, 0.25x0. 405 43mis. 055 m3 1dis e 15/5/23 | |
1 | = Pértico PZY-V5Y entr., 0.25x0.50x4.62mis. (2). 1.16m3 11.dia v 19/5/23 l
25| 4 Viga VESC. anir., 0.20x0.40x3.00mis., 0.24m3 1dia via 19/5/23 | |
126 | A Viga V1 enir., 0.20x0.40x4.75mis. 038 m3 1dis vie 19/5/23 | [
EAN Viga VA, entr., 020x0.40x3.00mis. 0.24m3 1dis e 19/5/23 | | |
128 » Curado de vigas y porlicos complelos 7 dias Wn22/5/23 | | |
129 b+ Desencafrado de vigas y particos 1dis mié 31/5/23 |
130 - |
;| = Maros de bloques de: 30dies  mié19/4/23|
132 * Blogues hom, 6 union prticas, D8 » 4 linees horiz., BB a080mie vertical y espum? dias tn22/5/23 |
133 » Bloques homn. 6%, @3/8°  0.80mis., BNP. 10.30m2 1dis lon 22/5/23 | ‘ |
8| A Bloques homn, &, @3/6" a 0.80mis,, BNP. 10.25 m2 1din nmnfs.rzs!
135 A Bloques homm, 6 unién particos, D" a 4linass horiz,, G3/3" 2 0.80mts. vertical y espum3 dies mié 24/5/23 |
136 » Blogues horm, 6", B3/8" a 0.80mts., SN.P. 5561 m2 2diss lun 29/5/23
6w | 4 Bloques homn, 8%, @3/6° 2 080mis., SNP. 4405m2 1 din mid 24/5/23 |
138 » Ao de losa de pico 1dia mié 19/4/23 |
139 A Colocacién tuberias electrices y sanitarias 1dia jun 20/4/23 |
0| Vaciado torta losa de piso 0.10 1dia n22/5/23 |
w | Division en Sheetrock (Dos caras). 99.73 m2 5dies mar 23/5/23)
142 | o |
143 = Terminacion de superficle: Mdies  vie2s/a/s | | 3
144 #* Fraglache. 180.90m2 3diss mié 24/5/23 [
| #* Empafiete meesirado cohmnas. 34.58 m2 1 die vio 28/4/23 '
s B Empafiete maestrado interior. 284.80m?2 1da e 19/5/23 |
| A Empatiete macsirado exterior con retalle canel de shuminio o U de 1/2°, enke crwce bram1cia  jus 25/5/23 | |
18| 4 | Empafiste maesirdo exterior con retalle canal de aluminio 9o U de 1/Z', enkemurcsy o1 dia mié31/5/23| | | - -
Proyecta: Cronograma del Proy| ' . fasarran y 1 Hohdo wodrscen  SEmmmmm= godecomews [ Hoedsmo  ©  Dhdnamaa e
Fecha lun 27/2/23 Divisbn 0 ssisssssasens Ressmen del proyecio f 1 i Infome de izmamen marus! E——— —
Hito L J Tarea inactiva Tares mamad P femumen mawd




Duraciin |Comienzo

” ﬂ_m:*'mmau“ — S S _m_ﬂ_l 2 | o | ggu | 2w I'Mﬂc 7" T | 307 | es | v | s | 2w @ | we | ws
" | >+ Cantos en cokmnes, 128.95ml e - 1dia mnrza;msll
TR Canlos en vigas. 540 ml 1dha jve Y6/23 |
151 b Camsenmodnlup\mmywmm 161.3mt 15 dias Joe 16723 |
AN Cantos horizontales y verticales en paredes.28.06 ml Sdes  hm19/6/23 |
ENE Centos en welos. 14.3ml 2dies lun 26/6/23 I
al #* Goteros colgantes en vuslo. 5.5ml 1dia mié 28/6/23
155 | 0= o
156 | o= Plafosd: Bdias mar 30/5/23 |
A Plafond PVC 2'x 2 revestido anthumedad. 134.15 B 8 dias mar 30/5/23
158 . Plafond PVC 2'x Z (bafios). 11.47 1din mar 30/5/23 | |
s = - 3 ) ;
160 = Piaos y zocalos: 37 dias mig31/5/23 | |
e [ Porcstenato 0.50 x 0.50mis. de alto trifico. 148.82m2 25das  mid3V5/2) |
e A Zbcalo porcatanato, 14080 mi Sdis s/ | ‘ |
w | A Cersimica importad 030 x 030t en bafo, 11.41 m2 sdes  maraa/ins ' ‘ | | |
N —— ' | | ‘ |
o= Revestimiontos: o Ldies  vie21/1/23 | (| | | —
e Cerbrmicn importada 0.25 x 0.40mts,, h=2.mis. on paredes (baro). 45.75m2 wdas  ve21/7/23 | | S
e | A Cerbmica importada enpared exterior 050 x 0.50mis, h=1.00mts, enparedes. 42.41m2 2dies  vie4/8/23 | i |
168 - |
e | = Esoaleras y escalones: lodies  Vie21/7/23 | [ | F i
170 | i g Berandas escalera scero inoxidable. 19.47 ml 2 dias mar8/8/23 | ; Barandillas X
R Descanso escalers en porcelanatn 050 x 0.50mts. de a%o Iriico. 345m2 Adia vie21/7/25 | . |
2| 4 Escalones porcalanato aito trifico (hucla y contrahuelle), 27.30ml 3dlas tun 24/7/23 I | | _—
173 | >~ 2Zbcalos porcelanaio en descanso. 5.25ml 2dlas imar 8/8/23 | | H | =
17 | o+ Zbcalos porcelanato escalones. 7.0m! 2 dies jua 10/8/23 | [
| = | | | | | |
176 | - Instalacion sanitaria: 101 dlas hurl[z[zs‘ T | o 1
| 2 Suninistro @ instelacion de inodoro alargads blanco fincluys piszas). 20 ud 1dia jue 20/4/23 | | i;l'l-mnsﬂk.! . ‘ |
A Suministro e instalacion de orinal media faida blanco con fuxémetro (ncluye piezas), 1 die Jue20/8/23 Ayudante da plomers 2
E Suminist ¢ instalacién de lavamanos de pedestal (ncluye piszus). 20 ud 1dia jua20/4/23 | | i Ayudente 2 do plom Sc2 |
[ 100 | + Ventiacion sanitaria 23° PVC SDR41.2.0ud Adin Iue20/4/23 | B plomero s< 2 |
WA Desagle de piso 02" instalado (Tub. Manz 4°). 20ud 1dis jua20f23 ii[ Ayu plow ¢ 2 . | | . .
82 | F Dispensador papel sanitario. 2.0 ud 1dia n17/7/23 | | ﬁ”‘:m“
183 #» Dosificador jebén liquids, 2.0 ud 1dis un 17/7/23 | | . iy -
w4 Dispansador papel toela. 20 ud ads lun 17/7/23 | Elos reslimn todo
' A Secador de manos etanderd. 2.0 ud 1dia tn17/7/23 | . | |
w | # Dhvisiones de PVC en bedos. 1.20m2 1din ve21/a/23 | [ Subcomratads | |
i » Puertas PVC en bedios (0.90 x 1.50mts.). 20 ud 1ds lin24/4/23 | | | Ebmistsy aistales ‘ | ) )
168 » Espejo decorative 1/4", recuadro eameriado, badlo cabaleros. 1.0 ud 1dia tun 17/7/23 | ‘ | ‘ | mn.-m.b:“mmhs‘"m.
R Espeio decorativo 114", recundro emmeriiado, balo damas. 1280 p2 1dls W 17/7/23. | ' | e
(190 4 Meseta de granilox, incluye base (baio damas). 0.75m2 1dh hin 27/7/23 | | '
1 Bombs agua 1HP con tanque hidroneumético de 80Gts. Americana (incluye MO montura) 1 die hun 27/2/23 |
w2 A Bomba sumergible, THP, caja control, perforacion & instalacién y vihula automitica., 3 dies vie 19/5/23 |
Rt R Tuberias y piezas PVC presion (agua potable). 1ds mid 24/5/23
[ R Tuberies y piezasH.G. 0 diss mid 24/5/23
I Tuberlas y piezas PVC drenaj sanitario, Odiss  mié28/5/23|
%6 | A Prueba Hidrostitica del sistema potabls y sanitario 3 dies mié 24/5/23 | -
o7 | » Séplico doble chmara, 2.40 x 3.70mis. + Adicién Riro anaerdbico de grava y arena & cAme6 dias lin22/5/23 | | 1 F;-m;
R Trampa do Grea. 3des  ve2s/S/23 | | et .
199 | | Ciman inspecdion (0.70 x 0.70mis.). 4.0 ud 2 dies joe1/s/23 | MAestro
E Pozo ftrants 12" + camisa 10", PVC SDR-26 + registro 1.50c1 50x1.10ms. Sdies  vie19/s/23 e . |
201 | Fa Excavac. manual zanjs para soterrar uberias. 9.75m3 1dis vio 21/4/23 Hi-Ay 1-§2!3
E G Asierto de arena para tuberias de drensje. 3.25m3 1 dis lun24/8/23 Ayudanie de Lo casa ' ‘
208 | > Relleno y compactacién de zenjas. 8,45m3 ‘1dia mar 25/4/23 i Ayudante de la casa |
o | = ,
E.. Porajo: . 012 I | | | Ebanista Lucas
206 | g Puarta caoba spanel,, incluye brazo hidriufco. 20.68 m2 3 diss un 17/7/23 . | g e
07| Pusrtas flotanlas, vidrios templados de 1/2° y laminado frostean. 650 m2 2diss lun17/7/23 . | i | : | Gristales m-udu""
;| A Puartas comercial aluminio y vidrio, laminado frosteen. 210 m2 1dia lun 17/7/23 | | | | | | Puartas comerciales Morces
. o | | U1
20 m | Vewtams: Vdies W 17/7f23 | , | ‘ | 1] | L e e
n #» Ventanas corredizas de akminio notural y oistal daro. 20.65m?2 1dia fun 17/7/23 | | ' A -
E2R Ciiskal fjo de 1/4" en oficinas con molduras aluminio netural. 6.30m2 1dia mar 8/8/23 | ' | | ‘ | wm:m'
EDJ Ciistal érea caja flotante templado 1/, laminedo frosteen y bordes huecos canteados. 401 dia mars/8/z3 | . . ,ﬁmumm
E Ciisal fokante templado de 172",y laminado frostean. 1.26m2 160 mers/ens | | | | . ‘ Vil ol
EINNG Cristal facheda fotante tsmplado de 112", laminado, moldura superior e inferior ipo F80. 111 dia mar8/8/23 | | | b especial
26 A Rejos (incluye pintura), 2220 p2 1dis Wn17/7/23 | ‘ | | Herrers Marcos
217 - f
28| = Piatwra (Todo costo): 12dies  juo29/s/23 | | | ——
9 » Aceiica basa blanca (blanco 00 poputer econém.). 638,19 m2 Sdies  jue29/6/23 ‘ | e | |
s | Pintura semigloss pared interior. 319,38 m2 3des  jues/7/3 | | totman,
41 > Acrifice pared exterior con andamios. 179.35 m2 2.dies imar 11/7/23| | | R |
= # Interior semmigloss divisiones Sheetrock. 189.46 m2 - 2des  jue13/7/23 | | N Ll | tor Gomex b _ -
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Madade Nombre de tarea Duraciba |Comienzo | | ol Jumia | pdic | sggoste | eoptprbre | 4

HEQ ;ca A = — —_ - L I S N TN (N7 WS S | H——_ 7 ) /- 1 aus. | ol am L 1ue (T T IR ), [ ", N S | avp | ooswr | ee | wa | xm | a | 3 | w3 FH 2n |}
u— —f
24 - Miscolineos: 1dia Jue 3/8/23 | | " |
2] | Counter (Ceja). 1dis Jve3/6/25 | I ' g Musbles especisles Dinz
Gl | .. _ | . | .
7 A NNEL0Z |_ _ | | | ‘
» - Hormiga armado en: ®dles  1n27/2/23 ¢ : _ f : o :
29 & Acaro para columnas 3dlies mid 19/4/23 | Pt Ayudante del varillaro subcont |l |
230 #+ Encofrado de columnas 3 dlas Jue1/6/23 | . Fi= B-J-I- de carpintercs
El Colmna C1 y C4, 0.40:0.40¢3.20mts., 80 34", 20 112", BVE 2 0.20: Pérlico. 103 m3  1¢ia mié 26/4/23 ifi 1yddets | |
s Columna C2, 0.2540.65x3 20mts., 40 Y4, 42 172", G3/8" n 0.20mts.: Pirtico. 052m3  1dia mid 26/4/23 i 2de 15 junto con lasig | | ‘ |
E Columna C3, 0.25:0.65x3 20mts., 40 V4", 42 1/2', B3/8" a 0.20mis.: Pértico. 052m3 1 dia mié 26/4/23 | ifi, 3 de 15 junto con lasig | [ |} '
234 + Columna C5, 0.40x0.40x3 20mis., 80 V4", 20 1/2, B8 a 0.20mis.: Portico. 051m3  1die mid 26/4/23 | | i1 5da 15 junto con lasig | | ' [ | |
E Cohumna C6, 0.40x0.403 20mis. 88 U4, 20 12, B¥8" a 0.20mis: Pértico. 051m3  1.dia mid 26/4/23 | B} 6 ¥ junto con la sig (1| |
E Columna C7, 0.40:0.40x3 20mis., 80 ¥4, 20 11Z, B38" 2 0.20mis: Pértico. 051m3 1 dia i 26/4/23 | ifi| 7 do 15 junto con Ia sig (11
27 4 Columna C8, 0.40x0.40x3 20mts., 83 4%, 20 1/2', 38" a 0.20mis: Pértico. 051m3 1 dla mid 26/4/23 ! | | 8 15 junto con lasig |
EXN Columna 9, 0.40x0.40:3 20tz 30 ¥4", 20 11Z, 038" a 0.20me  Pirtico. 051m3  1dfa mid 26/4/23 | ‘ | i 9do 15 junto con la sig | ' .
2 Cohumna C10, 0.40x0.40x3.20mts., 82 U4", 26 172", @3/5" a 0.20mts : Portico, 051 m3 1 dia mid 26/4/23 | | ‘ 1| 10de15 junto conlasig |I | I |
20 Columna C11, 0.40x0.40¢3.20mts., 80 3/4°, 26 1/2*, ©3/8" 2 0.20mls : Portico. 0.51 m3 1 din mid 26/4/23 | ‘ ifi| 11d2 15 junto cvn lasig [ | |
A Columna C12, 0.30x0.40:3.20mis., 60 34", 20 12", B3/8' a 0.20mls ; Pértico, 039 m3  1dia mié 26/4/23 | || | 12415 junto con lasig | ||
w Cohumna C13, 040x0 4043 20mis, 80 34", 20 112", 036" a0 20mts : Potco, 051 m3 2¢cls  mié26/a/23 ‘ ' i 13 d0 15 junto con lasig |
X Columna C14, 0.40x0.40¢3 20mis,, 60 ¥4°, 20 112", 03/8" a 0.20mls : Portico. 051 m3 .1 dio mid 26/4/23 ‘ ‘ Hi| 14 do 15 junto con lasig
24 * Columna C15, 0.40x0.40¢3.20mis., 82 ¥4°, 20 1/Z', 0 38" a 020mis ; Pérticn. 0.51m3 1dia mié 26/a/23 | 1| Mesjtro Fran | |
s o Columna C16, 0.40x0.40¢3.20mis., 80 34", 20 1/2°, @3/5" a 0.20mis : Pértico. 0.51 m3 .1 dia mid 26/4/23 | #fi| <16 junto con lasig | |
R Columna C17, 0.40x0.40¢3 20mts., 89 U8, 20 172, B3/8" a 0.20mts : Portico. 0.51 m3 1 dla mid 26/4/23 | | || i 17junto con tasig . |
2a7 * Columna, CA, 0.20x0.20x3.00mts., 401/, 838" 2 0.20mts. 0.12m3 1dia mid 26/4/23 I i Cajunto con lasig -
By » Columna, CA, muro pantalla extatior. 0.15m3 1dia mid 26/4/23 | | | | Albaiil del MAestro Fran |
EC RS Curado de columnias 7das  us27/a/23 | . L-E $ ’ d"""‘ '
20 | Desencofrado de columnas 1dia 1un8/5/23 | ‘ | | Ayudantes de carpinteros I
51 # Acero para muros de corte HA 1dla in24/4/23 | “Ht Operario del variflero o .
s | Encotrado de muro HA. Nivel 2 3 diss mar6/6/23 | ‘ ' i | carpinters locl subcont
RS Muros de carte HA., @1/2' 2 0.20mis AD-AC.844m3 1di vie 9/6/23 | il | - | 2 del MAestro Fran
N Curado de muro do HA. 7dies  Wn27/2/23 | |'_|‘ T n 1 T "" T T T T
| 255 | > Desencofrado de Muros de HA. 1dla mié 8/3/23 [ | |
256 » Acero para dinteles ‘1dla mar 25/4/23 o Varillaros subcontratades | | .
=7 4 Encofrado de dinteles 1dia lun 12/6/23 | | [ T | "] Carpintero local subeont
x| A Dintel V1, 0.15x0.20x1.40 (3), 3B1/2', 20 8", 834" 2 0.20mis. 0.13m3 1din miéaa | ' [ | [1] ! |
29 #» Dimtel V2, 0.15x0.20x1.35 (2), 362, 20 I8, 338" 2 0 20mis. 0,061 m3 Adia mié 8/3/23 | | - | - |
%0 » Dintel V3, 0.15x0.20¢1.90 (6), 3812, 28 X&', @3/8" a 0.20mis. 0.342m3 1dia mié a3/ |
! # Dintel V4, 0.15:0.20x1.35 (2), 301/2", 22 16", @38" & 0.20mls, 0.081 m3 1dis mid8/3/23
E A Dintet Fuerta A, 0.15:0 20x1.30, 38172, 2@ 38", 93/8' a 0.20mts,, Tacho, 0.089m3  1dis mié8/3/23
EJN Dintel Puerta B, 0.15x0.20x1.40, 32112", 20 38", 938" 2 0.20mts,, Techo. 0.042m3  1dis mié 8/3/23
264 # Dintel puertas acceso bafios y depbsito de mpieza interior. 0.16m3 1dis mid 8/3/23 .
265 | + Curade de dinteles 7 dlas tun 27/2/23 ‘
e Acero par fosa dz techo HA 2 dias mié 26/4/23 |
% | Encofrado de losa de tacho Sdias  mar13/6/23) N 1] | Carpintero local subcont
2 | A Losa techo hommigén armada, h=0.13mts. 21.48m3 1dfa mar20/6/23 | i R , Origada 1 Maestro Frank
%9 | #+ Encofrado de rampa de escaler dia lun 6/3/23 | [ | |1
a0 4 Acaro de rampa de escalera 1dis vie 28/4/23 | | [ {
| Rampa de escaler, (=0.15mts. 2.75 m3 1dis ‘mar7/3/23 | | 11 ||
m| Curado de losa de enirepiso y rampa de escalera 7diss  méspys sesa ‘ .
| A Desencofrado de rampa y loga 1dia vie 17/3/23 Jo csrpinteroy ‘ ‘
E # Acero para vigas y porticos Nivel 2 4 dias ln1/5/22 | | |
275 | #» Encofrado viges y porticos nivel 2 4 dias mar7/3/23 | | ‘ |
576 » Viga amarre muro pantalia exterior, VA, 0.2040.20:2 45mis, 0.10m3 1dia lun 22/5/23 | i et Parsonal dp 1'.-;:'- 1 [ ‘
m Pértico P1X-V1X tacho, 0.25x0.40x 12.00mts. 120 m3 1dia lun 22/5/23 | . Y Perionaldp {a cma2
278 » Pértico PDV2X techo, 0.25x0.5012.00mts. 1.50 m3 1dia lun 22/5/23 | | | Ya Perlond dplacma3
EJ Pértico P3X-V3X tacho, 0.25¢0.40x12.00mts. 1.20 m3 1die lun 22/5/23 | | . Y Parsonal dp lalemsad - |
E AT Piértico PAX-VAX tscho, 0.25x0.40x2 505mis2). 051 m3 1dia lun 22/5/23 I ‘ |
281 #» Pértico P7X tacho, 0.250.40x7.50mts. 075m3 1dia lun 22/5/23 | |
a2 Pértico P1Y-VAY techo, 0.26x0.40x13.66mis. 1.37 m3 1dla un22/5/23 |
E I Pértico P2Y-VZY techo, 0.25x0.40x10.03mts. 1.01 m3 1dcia lun22/5/23 |
24 * Pértico P3Y-V3Y tacho, 0.25x0.40x10.03mis. 1.01 m3 1dia un 22/5/23 ,
Tas | 4 Pértioo PAY-VAY tacho, 0.25x0.405.43mis. 055m3 1da lun22/5/23 ||l
EJ Pertico PAY-VBY tocho, 0.25:0,40+5.43mis.0.55m3 1 dia fun22/5/23 ;
a | A Pstico P2Y-V5Y tacho, 0.25x0.50c4 62mis. (2). 1.16m3 1din Wun22/5/23 ,
EE I Vige VESC. techo, 0.20x0.40x3 00mts. 0.24m3 1dia lun22/5/23
w0 | R Viga V1 techo, 0.20x0.40x4.75mts. 038 m3 1dia 'lun 22/5/23
|20 | Viga V A, techo, 0.20x0.40x3.00mts. 0.24m3 1din lun 22/5/23 I
o Curado de viges y potticosy loga de techo completos 2do nivel 7 dlas 'mar 23/5/23 | | la casn
| 292 | » Desencofrado da vigas y porticos 2 dies Jue 1/6/23 ‘  de carpintero
93| B
I Muros do blogues da: 02die 272023 | — :
L Bloques horm. 6° unidn particos, B3/8° a 4 lineas horiz,, 338" a 0.80mts. vertical y espum 3 dlas i 17/5/23 | ‘
2% | 2 Bloques horm, 6°, ©3/8" @ 0.80mts. 85.38 m2 3 diss mié 17/5/23 - - -
Proyecto: Cronograma del Proy| ' I Rewmee "1 titonatio sodo duadién RS sdod comienzo Dhvisidn aritica
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i 0 _ﬁ::da?uo«bmdehm Duracion |Comienzo ‘I,n e . lle P 1 : . !
P twea | - = M N | . T T (Y17 WO M 7| vy | 3va | i we. | owee. L oze. | e\ er | we | a2 L o | em | e | 20w F 7. wed | e | e |
27 » Bloques horm. 8°, ©3/8" a 0.80mts. 46.15m2 3 dias mié 17/5/23 | | i I:
298 A Division en Sheetrock (Dos caras). 101.02m2 5 dias mid 12/7/23 I, Sheerocero Subcon [
29 | » Division plycem, bafio Presidente y Secretario. 9.15 m2 2 dias lun27/2/23 ‘ |
| 300 | #‘ Antepecho bloquas 6°, 48.45 x 1.00mts. 43.45m1 2 diss mid 17/5/23 ‘ ‘
n =
a2 - Terminaclén de superficle: 49dlas  Wn1/5/23 | ¥ 1
303 | # Fragaache. 177.23m2 3 dias tun 29/5/23 ey Torm o la casa
304 » Emgpaiete maestrado columnas. 32.48 m2 2 dias wn1/5/23 | Y1 Brigada 1 Maestro Frank
_- 30_3 ] #* Empafiele messtrado inlerior. 263.52m2 B 15 dias wn22/5/23 | ‘ | Brigada 2 Maestro Frank
306 | tal Empaiizte maestrado exterior con retelle canal de afuminio ipo U de 1/2°, entre cruce lrar 2 dias vie 26/5/23 | | | o Frank |
Radll + Empafiele maestrado exterior con retelle canel de aluminio tipo U de 1/, entre murosy &8 dies jue1/6/23 | 3 Brigada 4 Maestro Frank
308 #* Cantos en antepecho. 100.90m2 T T T T T T T adis 'mié 24/5/23 |
309 | L Cantos en columnes, 127.45ml 4 dias vie2/6/23 | | Mm:fnh._—l
s0| 4 Cantos en vigas. 43.0mi 2 dins Jue 29/6/23 | | ¥t Brigada 1 Maestre Frank |
an | # Cantos en mochetas pusrtas y ventanas. 166.20mi 's dias e 30/6/23 | ‘ a Brigada 2 Masstro Frank |
E Cantos horizonteles y verticales en paredes. 35.36ml 2dias un3/7/23 | | | | %ﬂa 3 Maestro Franic .
313 » Cantos en welos. 8.75ml 1dla mid 5/7/23 | | Torminadpr de la casa |
314 | - | | | |
(315 | = Phfond: TSdlas  Wn27/2/23 — _— f - " |
316 #* Plafond PVC 2'x 2 revestido antihumedad. 154.1 m2 1dia vie9/6/23 | | 2f1 Sherocero
ECANE Plafond PVC 2'x 2 (bafios). 13.98m2 1dia mid 31/5/23 | 41| Ayudanto delpl
kil » Plefond de shestrock en lobby doble aktura. 32.05m2 1dis lun 27/2/23 |
319 - | | |
EI Desagles: _ 1da tun 22/5/23 | ‘ | - |
a2 » Desagiie pluvial 3", PVC SOR-26, 2 codos Dos plantas). 4ud 1din un 22/5/23 | | | h " Hlianuiu-blu |
32 =
m o= Torminacin de teshos: Bdas  peysfs ' | ey
| R Fino tacho plano. 156.90 m2 Sdiss  juafef23 | | | sy, fobian Techos
EXN Impsrm. Biupolinet., 4mm., reforz. Con poliostar, 10 sfios garantia. 156.90m2 1dia joo8f6/23 | | [ ] & Cobian Techos ‘
326 - Zabalela de techo, 5920 ml 1dia Jua 8/6/23 | ' Terminador de la asa
SN = | I | | | |
E Pisos y zbcalox: 6 dias lun 27/2/23 | ‘ |
I Porcalanato 0.50x 0.50mts. de alto tréfico. 165.40m2 6diss  un27/2/28 |
330 Fa Zbcalo porcelanato, 123.52m! 3diss mar 26/2/23 ' ‘ |
33 + Ceramica importadn 0.30 x 0.30mts. en baiio. 13.98 m2 2diss vie3/3/23 | | |
332 - 1 | ‘
wm | = Revestimisntos: _ 10dias  mar?/3/3 | | |
I Ceramica importnda 0.25 x 0.40mts., h=2.70mis. en peredes (barto). 62.05m2 adis  marf3 |
LA Cerémica impartada bianca 0.20 x 0.20mts., h=2.70mis. en paredes (cocina y paniry). 1816 dias lun 13/3/23 2 ‘
336 | L |
37 | Escaleras y escalones: 12diss  mer7/3/23 |
2 Basendas ascalera acero inoxideble. 18,92 mi 1dia mar 21/3/23 ndillas dol Caribe f
339 _ g Descanso escalera en porcefanato 0.50 x 0.50mts. de allo trafico. 5.16 m2 1cia mar7/3/23 |
340 | # Escalones porcelanato allo trafico (huella y contrehuelia). 27.30 mi 1din mié 8/3/23 |
R Zbcalos porcelansto en descanso. 5.30mi Ldia mar 21/3/230 2 _ !
w | # Zicalos porcslanato escalones. 7.0mi Ldia mié 22/3/23 pro 2 ' |
343 | -, | |
344 | = Instalacion sanitaria: 57 diss hun 27/2/23 | | - : - . . N I
345 | » Suministro e inststacién de inodoro alargado blanco (ncluye piezac). 3.0 u 1dia Wwn27/2/23 | | | | !
B + Stministro e instalacion de orinet madia fakia blanco con Suxémetro (inciuys piezas). 1011 dia lun 27/2/23 | | | | i
M7 = Suministro e instalacion de lavemanos da pedestal (induye piezss). 3.0 ud 1dia mar 28/2/23 | \
348 = Vertedero para uso Mayordomia. 1ud 1dla lun27/2/23 |
3 | = Suministro e instalacion de fragadaro acero inoxidable sencilo (indluye piezas). Tud 1dia 1un 27/2/23 ‘ |
30| R Ventiacion sanitaria @3 PVC SDR41. 4.0 ud 1dia lun 22/5/23 | Y| Plomeria iz | ,
351 » Bajante de descarga 04", PVC SDR-41. 3.0 ud ‘1dia mar 20!5{23} | | . Plomeria Diaz .
EE Bajente de descarga @2, PVC SDR-41. 20ud 1din mar 20/6/23 I | ' Ayudante 2 de plom Sc 2
353 #» Cotumna de agua fria @1/Z, PVC SCH-40. 1.0 ud 1di \mor 20/6/23| . Ayudante 3 Plom Dimx | ‘
I Cohumna de agua fria @11/2", PVC SCH-40. 40 ud 1ds  mar20/6/23] ' 5| Ayudante 4 Plom Disx
EI Desagle de piso 02" inctalado (Tub. Malriz 4'). 3.0 ud 1dia mar 20/6/23! | | Ayudante s Plom |
35 » Dispensador papel sanitasio. 3.0 ud 1din mar 23/5/23| | ; i1 Ayudantq delacasa
2 Dosificador jabén liquids. 3.0 ud Ldia ln27/2/23 . | ‘
EJG Dispensador papel tosita. 3.0 ud 1dia lun27/2/23 | ' ' | .
E2 Secador de manos standard. 2.0 ud 1dis mar 28/2/23| | | |
E Divisiones de PVC en bafios. 2.10m2 Adis mar 28/2/23| - |
w | p Pusrtas PVC en bedios (0.60 x 1.50mts.). 2.0 ud 1din imar 28/2/23| | |
.| # Espsio decorativo 1/4", recuadro eamerifado, beito caballeros. 2.0 ud 1dia mar 28/2/23. | ! |
38 | ol Espejo decorativo 1/4" con recuedro esmeriado, baflo damas. 11.30p2 1dis mié 1/3/23 | | | |
364 | + Messta de granitoy, incluye base (baiio dames). 0.66 m2 1dis lun 27/2/23 | | ‘
5 | A Tuberias y piezas PVC presion (sgun potable). 1dia mié 21/6/23 | ' | Plomeria Disz |
366 | 2 Tuberias y piezas PVC dronsje sanitario. 1dia Jua 22/6/23 | | [ | | |if%, Plomevia Diax | ‘ | |
w | # Prueba hidrostitica del sistema potable y sanitario Bdiss  vie23/6/23 | | | Teanico Plemero
R | | ‘
| = Cocina y pantry: 2 diss _mlezusmi | ||—|
NN G depared encacba. 633p1 - 1dia juo 22/6/23 | | |l | _ |5, Ebanista Lucas . | - B
P . Cronograma del Proy T;:h [——— ] m“ 1 titoladivo . ) idrnja. (SN sdod comienzo C Hiloextsmo (4 Dsonafica  cceeierians -
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TOoracs ) 1 weparbie | I 1
N o !xidt |mm = R R A . 7'—— |‘°:""“’° . I "’n 25 L] I L[] I 234 __._m.l’;'!_:_lﬁ__-_m s : l‘t. A ,_!J.ii___1b6_‘_' M_;?ﬁyfu; 7 B SR ) ;?\m 80 13 __M 2 i i3 | (] 1 17 - 248 _-.I
| # Gabinetos de pico en caoba. 7.05 pl 1dia jue22/6/23 ‘ [ | i mwf-mn_ = i
372 A Meseta de granitox. 1.14m2 1dia Jue22/6/23 | ; ! h’d‘” ol |
w4 Base hormigon simple gabinetes piso. 0.06m3 ada  mié2ye/s ‘ ) _ | |
374 = | | |
B = Portaje: 2dles  vie23/6/23 — i .
s A Puerta cacha spanel., incluye brazo hidréukico, 22.48m2 2dias vie 23/6/23 | ;ﬁwﬂ Lucas
377 | » Pusrtas flolentes, vidrios templados da 1/2° y laminado frosteen. 7.39 m2 1din lun 26/6/23 | | |
7a | = | | | | ]
E I Ventanae: - V6dis  lun27/2/23 " - | _ | | s T
380 | » Ventanes corredizas de aluminio netural y cristel daro. 20.85m2 3 dins mié9/8/23 | | | | ‘ |
38 | Cristal fijo de 1/4" en oficinas con molduras aluminio natural 7.58m2 2 dias n27/2/23 | | | |
382 A Cristnl flotante templado de 172°, y leminado fosteen. 6.06m2 1dia ln27/2/23 | | | | -
E Cristal fachada fotants templado de 1/2", laminado, moldura supsior e infericr ipo F80. 111 dia lun 14/8/23 | |
384 # Rejes (incluye pintura). 224,35 p2 5 dias mar 15/8/23 | Herrero Marcos
= | | |
L) - Piatara (Todo costo) Sdins kes/123 | | Tm.,ﬂmw 4
ET A > Aarfica base blanca (blance 00 populer econom.). 727.71 m2 1dla Jue6/7/23 | | E pudas ’mwh“
388 | » Pintwa semigloss pared interior. 316.0m2 adia ve/7/23 | ] ] | g ‘F ; i
I Acriica pared exterior con endamios. 220.20 m? 1dia un 10/7/23 | : | (L] ] o Ay por gémez
EC I Interior :anigiam divisiones Sheatrock: 192.02m2 1dis imar 11/7/23 | ' | - | i 10| Ayudante pintor gémez
ECTRI ' |
ECR iscelinecs: 1dia mid 12/7/23) : . )
E A Barand interior en acero inox. y cristel 12" 63,32 p2 Adia mid 12/7/23| l | Cristales pipeciiles
34 | m [ | | . | |
39 | A | TECHOYESTRUCTURA CAJA DE ESCALERA (3ER. NIVELX | | | |
36 | = | JLd) | - | g
T Hormigon armado en: s8dies a9, ; — : | 1 .
398 | 1 Encofrado calumna, vigas, losa 2 diss. lun 5/6/23 . | ‘ | | | o i i L Varilleros subcont: s
39 | 4 Acarp en columnas, dinteles y losa de techo Csjon Escalera 2 dias mid 19/7/23 | | | | r-.r |
400 | A Columna C12y C13.0.94m3 1dia jue27/4/23 | il Albaiiil 1 del Masstro Fran |
29 | : ¥ — : - ‘ | | |
40 | A+ Dintobes. 0.081 m3 1 dia w5323 B |
'W| I Losa techo hamigén armado, h=0.12mts. 1.95m3 1dls mid 21/6/23 | | | | * [ | Albafiil 3 del Meastro Fran |
WA VigeVT,020:050c1680ms 188m3 rds  maezss | b3 dete s ——
o A Viga de pergolado. 1.06 m3 1dls mid 12/7/23 ' i . | . hthmiste - ekl
405 # Curado de viges, losss y cohmnas Tdiss  jue13/7/23 | 9 _
406 + Desencofrado de columnas, vigas y locas 1dla lin24/7/23 | [ ! *g Ayudante carpinters
w | o - - ,
s = Huros de blogues de: 1dia e 3
9 * Bloques homm. 6°, 33/8° a 0.80mis. 4.82 m2 1die jue 22/6/23 | ::::::m;
a0 | A Bloques homn. &, G3/6" a 080mts. 2028 m2 1ds jue22/6/23 Parsons dela cae 2
S Arepecho bloques 6°, 0.20 x 16.80mts, 3.8 m2 1dla jue 22/6/23
412 =
a3 | = Tomimclondosvpadicle:  ads  jpe1fizs vama. L
44| & | Fragiache.60.06m2 1 dia jue 13/7/23 | iaap
415 | # Empafiels masstrado columnes. 3.15m2 '1 dia jva 13/7/23 e
16 # Empefiete maestrado interior, 53.72m2 1dls jos13/7/23 = -
| Empafiele massirado exterior con retalle canal de auminio Eipo U de 1/2", entre muros y o:1 dia joe 1377723 | I Brigada Niguugie ik
w4 Empafiote maestrado exterior pargolado. 28.86 m2 1dia Jua 13/7/23 | : Brigada i -
419 » Cantos en antepecho. 33,60 ml 1dia Jue 13/7/23 | m‘"m“m
420 + Centos en cohmnas. 14.7 m! 1dia Jjue13/7/23 | | ‘ Mgdnmw. e il
az1 | » Cantos en vigas. 202.8ml ) 1dia vie 14/7/23 | | | bl s
a2 » Cantos en machetas puertes y wntenss. 20.0ml ;L‘”ﬁ vie 14/7/23 : | [ | | «:\h S g
a3 | | Cantos horizontales y varficales en paredes. 15.6 ml i1 dia vie 14/7/23 | | [ |
a4 | 73 . | | | |
. Desagiien: 1ds vie23/6/23 | | | 2 — |
| Dessgle pluvial 3', PVC SDR-26, tacho cajn de escalera. 1.0 ud 1dia is23/6/23 | | | a |
2| = .
| = Torminacion do teshos: Sdes  Wwn28/7/23 |
| # Fino techo plano. 16.20m2 2dias un24/7/23 |
s | A impemm. Bitupalinst., 4mm., reforz. Con poliester, 10 sfios garantia. 16.20m2 2 dias vie 28/7/23 ;
[ | Zabalela de tacho. 16.80mI 2dns  mid28/7/23 ‘
32 = | | .
433 | - Pieos y zcalos: B e 2dims vie 28/7/23 . | |
E2S Porcalanato 0.50 x 0.50mts. de aio trafico. 170m?2 1dis vie 28/7/23 ‘ ‘ |
435 | I g Zbcalo porcelansto. 440 m ‘1dla lun 31/7/23
4_*_ A N ey |
457 = Portaje: 1dia mer 1/8/23 | | I |
438 # Puerta caoba spanel., incluys brazo hidriufico, 1.69 m2 ids ‘mar 1/8/23 |
439 + Puarta doble tola (1.00x 2.10mis.) con tirador. 2.10 p2 1dis mar /8/23 | |
| 440 - .
wm o= Vatams: 2dias mar 1/8/23 |
az | » Ventanas comedizas de alumirio natural y cristal daro, 0.95m2 1dla mar 1/8/23 | | ‘
W | - Rejas (incluye pintura), 10.23 p2 1dia mid 2/8/23 | | | |
W A I - o L = I | - R o | N | —
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] Modo de Nombre de tarea Duracién | Comwnzo e o= [jusio piic T ogosto Tseptterrt
O |we | — — S SE——— . N — R_—— . | [ B N . . ws | s | s 46 | e | e | an 167 na 7 | & | yap | aam | i/ 8 9 109 {7
445 - Pintura (Todo coslo): 1da fun 17/7/23 il i |
“ | Aaiica base blanca (blanco 00 popular econém.). 125.27m2 1dia lun17/7/23 Pintor Gomez I
|| Pintura semigloss pared interior, 7287 m2 1dia lun 17/7/23 ‘ l Ayudante pintor
M8 | * Acriica pared exterior con andamios. 52.4 m2 1dia lun 17/7/23 | | | Ayudante 2 phwrgonln;x
Bl - |
0 = ENTRADA PRINCIPAL Y PLAZA DE ENTRADA: Tidlas  ln27/2/23 " — — 3
451 Fag Replanteo. 1 dia mar 11/4/23 * Ingenierd Silvestre .
EI Remocitn c2pa vegetal a meno. §.60 m3 2 dias mié5/8/23 | ‘ Ayudata 1 delatasa | ,
3 A Bote material cortado capa vegelal + 30% abult 856 m3 1 dia we7/8f23 ﬁ-@m subcontratado | | ||
I Relleno compactado caliche susto, MACO. 12.90 m3 2 dins fun 10/4/23 | Ayudamas de fng. Bougar |
ass | Excavacién zapala de muro 6%, contencién relleno entrada principel, 2 mano. 056m3  1dfa mié 12/4/23 Brigady 1 Maestro Frank ! |
E I Reflena reposicion caliche susito, MACO. 0.35 m3 da jue13/4/23 . Ayudinte del albail del Masstro Fran | ‘
A Bole material excavado zapitas + 30% abult. 0.47 m3 1din via 14/a/23 | jion mbcontratado L ‘
a8 A Fumigacitn de la excavacion ‘1dis vie 14/4/23 | migaciones Perez | | ‘
s | A Zsputas muros de 6, contendidn refleno entrada principal. 0.8 m3 1dia lun 17/4/23 Ayudsnte 1 delacase | ‘
%0 | A Bloques hom. 6, contencién releno ertrada principal, G3/6 @ 0.80mis. BN.P. 335m2 1dia mar 18/4/23| Albail 1 el Masstro Fran
461 | Fol Acaro toria losa enkrada 1dis mar 18/4/23 Ayudante varillero subc
w2 | 2 Vacieds torta losa enirada 1dia mid 19/4/23 | Albsiil 1 del Maestro Fran
| Piso porcelanato 0.50 x 0.50mis. de atto trifico. 15.50 m2 1dia Jua20/4/23 | { Pisero 1
464 | » Zbcalo porceianalo. 2.35ml 1din vie 21/4/23 2
s Escalones porcelanalo alto trifico (huella y contratuedla). 1116 ml 1dia lun 24/4/23 | Ayudante pisero 1 |
466 | * Zbcalos porcelanalo escalones. 0.40 mi 1dia mar 25/4/23 Ayudante pisero 2 ‘ |
AR Rampa minusviiidos (incluye bloques y zapata 0.20 x 0.15mis.). 30m2 Adia Jue 20/8/23 Albafil 1 del Maestro Fran I
W A Tabletesde homigsn (0.40x 0.40mis ). 250ud 1dis n5/6/23 | | i Sloreria Diax |
469 | » Acarn peiimatral horm. ectempado, e=0.10mts. 41.0 m2 2 dias mid 12/4/23 i} 11 del Maestro Fran
a0 | A Bordillo 4", 2 lineas, zapetn 0.20 x 0.15mis. 43.0mi 1dia e 14/4/23 | 9 1delacasa I |
an | F g Plaza do entrada horm. estamipado, £=0.10mts. 11.73m2 1dia luin 17/4/23 Albaiil 2 det MAestro Fran
a2 | A Ades de banderas acero inoxidable 304 SCH-40 ASTM A302. 20 ud i1dla mid 19/4/23 Torminador de la casa '
Bl A Bese en hormign para astas de benders. 20 ud 1da mar 18/4/23 Terminador de la casa
EZN Base en hormigén pam taia conmemoretive. 1.0 ud ‘1dle mar 18/4/23 Detalies const. Diax
475 | » Tarja conmemorakiva en mamol 23'x16", grabada y pulida en soporte acero moxidable. 1.1 dfa mid 19/4/23 Logemarca
476 | #+ Tierra negra. 1.74m3 Adia wn27/2/23 | ‘
o Grama. 17.35m2 Adia mar 28/2/23
478 = 1 —|| |
| = PARQUEOS Y ENTRADA PEATONAL: Mrdias e 27/2f23
480 > Replanteo. 1 dia mid 12/4/23
o A Remocion capa vegelel a mano. 120 m3 1dia Jun 13/af23 '
e Bote material cortado cepa vegelsl + 30% abukt 15.6m3 1da ves/e/2 | ' |
3 > Fumigacion area de parqueos y entrada paatonal 1dis lun 17/4/23 | | |
w | P Refteno compaciado caliche susllo, MACO. 35.0m3 Adia un 17/4(23 |
N Ingtalacién de ubo eléckicos 1dis ‘mar 18/4/23| | |
486 | - Acero de area de parquen, malla electrosoldeda 1dia mar 18/4/23 |
487 - Area de parqueo, Harmigdn Estempado. 110.0m2 1dia mar 18/4/23| [
488 + Actro de rampa peatond 11 da mid 19/4/23 d [
B Fg Rempa pestonal (incluye blogues y zapsta 0.20x 0.15mis). 5.10m2 ‘1 dia mid 19/4/23 |
w | Borddio 4", 2linees, zepata 0.20 x 0.45ets. 31.97 mi 1da jue20/aj23 |
-, A Peragomes{15° x 200mts). 4.0 ud 1dis vie21/4/23 | |
a2 # Pintura en parqueas, sefiakzaciin  letraros. 1éin lun 24/4/23 | - ‘
- Tierranegra. 1.20p3 1dia un27/2/23 | '
s R Grama. 6.0m2 1 dia mar 28/2/23| '
=] - ': | |
4% - VERJA PERWIETRAL: 5 dias vie 18/4/23 — I
AN Veria blogues 6", retalle canal aluminio 14", zspata, columna de amarre cade 4 (0mts, heddies  vie1a/a/23 | g delacers | ‘ ‘|
N Porton doble (fols 1/16° y estnickure matiica) en enlrada acceso & planta emerg., casets 11 dia lun 17/4/23 | Férrero Marcos |
a0 | b Pafio i verja frontal (hierros, cokmmma 0.20.x 0.20mis. H.A., zspata y muro bloques h=0.¢1 dia lun 17/4/23 Agtisnty bacrero Marcos | |
S0 A Puerta peatons! en hierros (1.35 x 240mis.), incluye pestilo clems y pintura, 34.86p2  1da lun 17/8/23 Ayutante 2 herrero Marcos |
501 #» Portones en H.G. (3.00 x 2.40mis.), 4 Unid., incluye pintura. 309.89 p2 ' 1da lun 17/4/23
502 | » Anclgje para sislema de rodsje de 4 portones do hierr, incluys angular 124° x %° y base 2 dis mar 18/4/23 |
503 | A+ Columna matilica 4°%4* H. Galv. para gule de portones, incluye pinture, gula, base de fac1 dia lun 17/4/23
504 | »+ Columna frontal de HA. puerta peatonal (0.2 x 0.2mis ), incluye excavacitn y zapete. 2.011 dia lun 17/4/23
505 A~ Letreros muro verja en bajo refieve (JCE). 10.0ud 1dia jua 20/8/23
s06 | =
A ACONDICIONAMIENTO ACCESO A PLANTA EMERG., CASETABOMBA, CISTERNAY C7dles  jue13/4/23
E Replanteo. 1dia Joe 13/4/23 | i
500 | » Remocién capa vageial a mano. 2.05m3 1dia vie 14/8/23 | [
EC Bota matesial corlado capa vegetal +30% abull 270m3 1dia lun17//23 | |
IR Refieno compactado caliche suelto, MACO. 5.5m3 1dia mar 18/4/23
s12 | 4 Acero para area de acoeso, mefla elecirosoldada 1dia mid 19/4/23 | '
s13 + Area de accaso, HA. 20.50m2 _ 1dia mié 19/4/23 ! | | [ ‘
sie | Bordilo 4°, 2 lineas, zspeta 0.20 x 0.15mts. 11.50 ml 1dfa jue20/a/23 | | |
M5 g Letreros de identificacién de zonas. 1dia vie21/4/23 | |
a2 2 i i [ | |
s | = INSCELANEOS: 68dles  1un27/2/23 | . - 1 |
518 il Jerdineria y embellecimiento exterior. 1dis un 24/4/23 | | | | B H
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id Modo de Nombre de tarea Duracidn | | it o | st agosto [R— d
D wa | I — . . U ol s U aw | wa | gew | ava | 30m | s | _as | aus | ows a5 e e A6 R -, S I o aw | 7 R Y -
519 » Acara para conten, badenes y acera 1dls lun 24/8f23 | "§a Ayudante Varilieros sub 3 | ‘ i )
520 | Eg Contén (0.50 x 0.15 x 0.30mts.). 47.69 ml 1din hun 1774723 | ‘ Albaiiil 1 del Maestro Fran | |
R Badenes horm. cidépeo ancha=0,40mis,, e= 0.20mis, concrelo frotado y pulid en el cent1 dia mar 18/4/23‘ Allaiil 2 del MAestro Fran | |
| 522 | » Acera H A, 8=0.10mis,, ancho=1.00mL. 47.69m2 1d mar 18/4/23 | Albadiil de Ia case [
B Pintura en contenes. 47.69mi 1dia mar 18/4/23| ‘ Pittor Gomez ' |
A # Lewrero de informacién de construccién. 1.0 ud 1dia P Pulfickarie Porye | | : I '
525 | » Bese lanque de combustible. 2.0 ud 1 dle mar u/A/23| Albaiiil 2 dela casa i L
526 » Imbornal doble cémara. 1.0 ud & divs vie 19/5/23 | : ax |
AN Pozo fitrante 10* + camisa 8°x 10, PVC SDR-26. 1.0 ud 2 dias 1un29/5/23 | |
528 | * Bote de eccambros producto construccian. 1dia mié 31/5/23 | |
ElNG Limpieza de teminacion. 1dia un27/223 | '
530 -
s = 'CONSTRUCCION DE DANPALON (FRONTON METALICO) EN ACERO INOXIDABLE Y P(S2dlas  lun 27/2/23 |
. e FRON : - |
33 Remocién capa vegetal a mano. 1.72m3 1dia
s | 4 Bote material corlado capa vegelal + 30% abult 225 m3 1dia mar 18/4/23
535 #» Acero pam zapata ' a 1da mid 19/4/23 |
E Excavacién zepeta pichén columna HA., amano, (080x0.80x1.00mis) (2). 128m3 ‘1 dia mié 19/4/23
A Relleno reposicién caliche suelto, MACO. 0.75 m3 1dis Jve 20/4/23 | |
538 » Bole material excavado zapetes +30% abult 1.55m3 1 dia vie21/a/23 |
539 | * Fumigaciin excavacion de zapata 1dia lun 24/4/23 | [
E2G Zspata pichin de cohsmna. 032m3 1dn hn2s/a3 | I
54 » Pichén de columna HA. 0.16m3 1dia mié 26/4/23 |
| |# Encafrado de columnes 1din mar 25/4/23 | |
543 # Empafiste maestrado columnes. 0.21 m2 1dis Jue 27/4/23 | |
544 Cantos on columnas. 1.60 mi 1dla (|
545 | » Planchuela 10° x 10°, espesor: 3/8" de acero inoxidable sspatie columnas. 2.0 ud 0dlas |
546 F g Tomillos expansivos 3/4" x 5°. 8.0 ud Adis
E2NE Tepa (cubrefalla) acero inoxidable. 20 ud odes  mar2/s/23 |
N Tuberles 4" acero inoidable (En Colunnas). 19.68 pl Odis  mar2/sp3 |
549 | » Tuberigs 3 acero inoxidable (En Techo). 17.45 pl 0 dins
EJ, Tubesies 2° acero inaxidable (En Techo), 17,45 pl 0 dlias mar2/5/23 |
551 ol Perfles 1°x 2!4° acero inoxidable (En Techo). 119.0pl 0dias mar 2/5/23 |
E3E Caieria coleciara de agua. 17.45p) 1dia un27/2/23 | |
ss3 2 Mano de obm esiructura acaro inoxidable. 1dla mar 2/5/23 | I
554 # Plancha de policarbonato bronce daro, 2.10 x 11.98mts, e=6mm. 2.0 ud 1dia
ss5| # Corto de plancha. 3.0 ud 1dis
w6 | # Perl H unién planches poficarb. (6.00mts.). 1.0ud 0dins
i s Perl U cubrefaitas en leminaciones (5.00mts.). 2.0 ud 0dfas
558 | A Cintas de unién. 6.05ml 0 dias
559 # Mano de abr instalacion poficarbonat, idin mar9//23 |
560 -y |
s | = CONSTRUCCION CISTERNA, CAPAC. APROX.: 14,000 GLS., SECCION 4.40 X GAOMTS. 68 dkes  fun 17/4/23 |
s62 | » M.O. Replanteo y Empieza. 1da n17/4/23 |
e | A M.O. Excavacidn caiche (amano), (490 x 6,90 x 3.00mis ). 101.43m3 1dia mar 18/4/23
4 | A Bote de material excavado + sbult. 109.52m3 1dia  miea9/ef23
s | A Relieno reposicion caliche sueito, MACO, 40.20m3 1dis Jue 20/4/23 |
566 F Fumigeckn de excevaciones 1dia via 21/4/23 |
=7 | 4 Colocacion de tubo pesants de auccitn 1dia |
se8 | 4 Losa monolftica, h=0.12mts. (@1/2" a 0.14mts. AD.). 3.38m3 1dia '
1NN Refuerzo H.A. en tapa. 0.072m3 1dia |
510 » Curado de Josa monolitica 7 dias lun 24/4/23 |
57 # Encofrado de muro HA 2 dias |
12 #* Acer muro HA 1dia |
573 # Muro Hom. Amnado, @1/2° a 0.20mis. Ambas caras, A.D. 10.40m3 1dis |
S74 | 5 Curado 1dia mar 13/6/23
E Desencofrado del muro de HA 1dis mié 14/6/23 |
s6 | A Piso Hom. Armado (losa de fonda), @3/8° a 0.20mts. AD. 8.45m3 0 dies
51| #* Pafiste maest. int. (peredas, pieo y losa). 98.0m2 1die Jue 35/6/23 |
578 | £ Zsbaleles en eeq. paredes int. y piso. 40.0m! 1dia
9 | 4 Patete kiso en lapi.253m2 ‘1dia Jua 15/6/23
se0 | 4 Cantos en tapa. 9.20mi 1dia via 16/6/23 |
LA Fraglache. 980m2 1dla tun 19/6/23 | |
| 582 | 4 Fino techo plano 28.16m2 1dia mar 20/6/23|
543 | # Imperm, selador interior, 98.0 m2 1dia mid 21/6/23 I
s | A Tapa de sluminio, 1.0ud 0 dias Jue22/5/23 | I
se | 4 Codos 1%4" FVC pressan. 5.0 ud 0 dias J..msmi
586 | » Adaptador hembra 1%° PVC. 1.0 ud 0 dias
587 | #» Vihvula para cisterna 1'4° con bolla. 1.0 ud ‘0 dies Jue22/6/23 |
se | A Tubo de 14" PVC prosién. 1.0 wd dles  Jus22/6/23 |
w | # Chegue 1%4" vesticel. 1.0ud 0 dias '
90 | » Unién universal 1%4". 20 ud 0 dias Jue 22/6/23 | |
I Adaplador macho 1%' PVC. 3.0 ud 0 dias ' (|
92 » Nile 1% x4'HG.30ud Okies Joe 2/6/23 | | — | | L
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Id o ‘Modo do |Nosbre de tared Durackin Comienzo | | abell | maye | junbe _sgosto | nepiberntxe
L [ e — = = — |_2en | 2 | e | agm | w4 | o s | s | on ST 146 L e a1 w7 | awr | swr | em | wva | e | w1 | wewm | A ] xe |
593 & Liave de paso de bola 1%4*.1.0ud 0diss Jue 22/6/23 | I | [ 22/6 [ |
594 + Cheque horizontal 1%4°. 1.0 ud 0 diss Jue 22/6/23 2276 |
%5 & Andamios. 4 0m2 0 dfas Jue 22/6/23 &2ue |
1 5% =
7| = CASETA PLANTA EMERGENCIA, 325 x 6.20mts., (20.1502): 31dies  mer18/4/23
L » Replantso. 18.07 m2 1dia mar 18/4/23,
599 > Excavacién zapata de muros. 9.34m3 1dia ‘mié 19/4/23 ista [
w0 | Refieno de reposician, 5,35 m3 1dle jue 20/8/23 | cista
601_ » Bote de material excavado + sbult, 6.63 m3 1da We21/4/23 | ratado |
w2 | 4 Refleno compaciado en piso, e=0).10mts. 1.94m3 1dia lun 24/4/23 ng Bougar |
I Fumigacion de excavaciones 1dia mar 25/4/23 ones Perez
CI Zapata columna de amarre. 1.20m3 1dia mar 25/4/23 dol Maastro Fran .
s | A Zspatamuro 6%, 292m3 1din mid 26/4/23 | 1del Maestro Fran I
o6 A Piso HA., @%8'a 025A.0,, e=0.20m. 4.03 m3 1dia jue27/8f23 | Ayadante albafil 1 :
607 » Encofrado de columnas ‘1dla vie 28/4/23 Carpi 2Sub d
we | A Acere de cohamnas ddia wn1/5/23 | | | Ayudanta varillero subc | |
R Columna de emarre, 0.15 x 0.20mts. 044m3 Adla mar 2/5/23 | Allsaiiil 1 del Moestro Fran . |
60| & Acero de losa monolfica, vigas y vuelos 1dia mid 3/5/23 Ayudants varillero subc
G Colocacion de fubos slectricos 1dla e 5/5/23 Ing. Bectrico Garcia |
CEE Losa monolitica, e=0.12mts. 217 m3 1dia Jued/5/23 Alboaiil 1 def Maestro Fren | |
613 | Encofrado de losa, welos y viges 1dia Jjuea/si2a | 25ut 3 '
G Vuslos, h=0.12mis. 069m3 1dia un 6/5/23 ! Aol 1 del Massiro Fran (|
s | A Vigas, 0.15 x 0.30mis. 073m3 ade  kns/s | A 2 de la caca |
616 # Viga, 0.15 x 0.20mts. 0.10m3 1dis lun 8/5/23 Albshil 3 del Maestro Fran
67| Viga amarre muro (11.12ml}, 0.15x 0.20.0.34m3 1din un8/5/23 | ' Albsil 4 ‘
GO Viga conida eenarre fund (0.15x 0.20mis.}. 0.72m3 1da lun8/5/23 | ‘ Brigade 1 Masstro/Frank |
o | A Dintel.0.10m3 - 1dia ln8/s/23 | Brigada 2 Masetro Frank
= Losa fosa expulstn aire, e=0.12mts. 0.18m3 i1dfa mars/s/z3 | i
621 # Base do planta H.A., ¢=0.10mts. 4 23m2 1dia mié 10/5/23
@2 Bloques hom. 6", 03/8° 0.40mts., BNP. 4450 m2 1da Jue11/s/3 | ‘ l
@ A Bloques homn. &', G3/8"a 0.40mis., SNP. 4469m2 1dia vie 12/5/23 | '
624 | - Antepachos bloques %, 838" 0.80mts, 456 m2 1dia lun 15/5/23 | |
€25 | * Cantos en entepecho 36.44ml 1dia mar 16/5/23 |
| 4 Canfos en mochetas puartas y huscae, 48.60 ml 1 dia mid 17/5/23 | ' [ |
& A Cantos en pasedes. 11.20mi 1dia jue 18/5/23 | | |
628 + Cantos en wuelos. 20.02 ml 1dfs vie 19/5/23 | |
A Cantos horizontsles y verticales (otros) 13.26 mi 1da Winza/sp3 | ‘ '
30 # Fraguache, 152.32m2 1dla mar 23/5/23 |
h #~ Colocacion tubos eléciricos por pared 1dia un 15/5/23 |
&2 Pafiete masestrado interior. 98.42 m2 1dia mid 24/5/23
&3 # Pafieto maestrado extarior. 53.9m2 1de jua25/5/23 | |
&4 A Gotaros colgantes. 20.02ml 1dia vie 26/5/23 | | o
635 b o Repello massirado techos. 1.90m2 1dis lun 29/5/23 tacasa |
6% | A Desagdes pluvial 3", PVC SDR25. 2.0 ud 1dia mar 16/5/23|
637 | * Fino techo plano. 23.72m2 '1dis mid 10/5/23
I imperm. BRupolinst., nm, 10 sflos gar, 23.72 m2 1dis Jue 13/5/23 | ‘
€39 | La Zabaleta. 20.02ml 1dis jue 31/5/23 |
CAN Escalones, HS. 40ml 1dis un 15/5/23 | '
| A Pintura acriica. 152.32 m2 1dis lun28/5/23 | , (|
2| 2 Pintura expésics (bass homnigén). 5.04m2 1dle ‘mar 30/5/23
o3| Canaleta relencin y ralro acaila derramado, incluye rejila. 3.4 mi 1dis mid 17/5/23
M| Cémara retencibn y retiro aceite derramdo, incluye refifa. 1.0 ud 1din jue 18/5/23 |
o5 | A Baee para banco de transformadores. 1dia mi¢ 19/4/23 | ifi| ing- Bloctrico Garcig '
o6 | A Mala ciclénica de seguridad pera acceso a banco de transformedores. 18.9ml 3dies  mar25/4/23 [ et Ao 3delacasa '
67 | -
w| = .
e = CASETA BOMBA DE AGUA, .80 x 1.05mts., (1.8202): 19diss  mib19/4/23 —
60| A Replanteo. 1dia mid19/4/23 | Ing.Sivestrs |
A Remacién capa vegalal a mano. 028 m3 1 dla Jua20/4/25 | | Ayudante 1de la tasa
ez | |# Bote material corlado capa vagetel = 30% abukt 0.33m3 1dis mar2/5/23 | i Camién 3 Subc
653 a Excavacién zepsia de muro 6, a mano, (0.45x5.70x0.80mis ). 205m3 1dia vie 21/4/23 | dante 2 ing bougar
I Refleno reposicién caliche suelto, MACO. 1.2 m3 1dis lun 24/4/23 : Ayudante 2ing bougar |
655 | & Bote materiol excavado zapatas + 30% abuk 2.67m3 1dia mar 25/4/23 Camion 2 Sube [
&6 | | # Refleno compactado en piso, e=0.10mte. 0.16m3 1din mié 26/4/23 Ayudante ing Bouger | '
657 | » Fumigacion de excavacicnes 1dis Jue 27/4/23 Fumigadones Perex |
ess | Zeputes muros de 6" (0.45 x 5.70 % 0.25miz.) 0.64m3 1dla mié 26/4/23 | Afbaliil 2 de le casa
& | A Acero para bosa _ B 1dis fue 27/4/23 i Ayudants Vixilleros subcontratados
660 g Colocecin de lubos electricos y de agun 1dia via 28/4/23 Ing. Hectrico Garda
651 » Viga emarre, 0.15x 0.20 x 5.10mts, 0.15m3 1din Jua 27/8/23 | AlbaRil de la casa
e2 | & Losamonoliica, 2.40 x 1.65, e=0.12mis. 048m3 _ 1ds vie 28/4/23 | ‘ 1 del Maestro Fran |
Bl * Piso Hormigén Armado, acero malla W2.5 x W2.5 6 @3/8' 0.25AD 125 m2 1dis un1/5/23 Albssiil 1 del Maestro Fran | |
A 2 Blogues hom. &, G3/6" a 0.80mts, BNP. 3.32m2 1da mar 2/5/23 ‘ Albafill 2de la casa - |
s A Blogues homm. 6%, @3/8° a 0.80mts., SN.P. 980 m2 1dia mié 3/5/23 Al 3 del Maestro Fran
666 - | Cantos en mochetas pusrtas. 10.0ml 1dia jusafsf23 | Terminador 2 de la cash ‘ |
Taa [==—————" " "1 Hiohxivo solo drackén IS sdlo e camienzo C Hioextsmo ° Dhizidn critica
:«hx |..;.cz';/z"7g3m' WPV ddmoeco | 1 Ressmeminacivo H I infame sclofin 3 Fochs limite & Progreso —
Hito * Tarea inactiva Tarea manud P Resumen manuad "1 Taessotrns — Taeas aiticas =] o




d | Modode Nombre e taiea Duracén | Comiewo sl — | |l sgosta | seperriste
| ® e — - — . S - O 17 S 204 M _ | 7s | ws | s A5 | 4% 116 104 M6 8 167 FiTi 37 7 S LT | a0 | 2w | x| wd | v | w9
667 A Canlos en paredes, 9.0 ml 1dis vies/sf23 | | nador da ia casa | - . | -
683 | » Centos en welos. 16.2ml 1dis tuns/s/23 | | Terminador 2 de |a casa | |
669 | - Fragilache. 1.25 m2 1dis mar9/5/23 | Terminader de la casa
610 | Pafiete meesirado inferior. 10.48 m2 1dis mié 10/5/23 | Terminador 2 da la casa |
1| Paficte meestrado extorior. 14.55 m2 1dia Jue11/5/23 | Terminador de la cash
2] Goteros colgantss. 8.10mi 1dia vie 12/5/23 | srminador 2 dela caza
63 | & Fino tacho incinado. 3.96m2 S o Adia tun 15/5/23 | Cobiag Techos
A Puerta barres metificas, inciuye pestifo cieme. 18.08 p2 1dis vie 12/5/23 | Herrevo Marcos
o5 | 4 Aaficapared interior. 10.48m2 ) 1dia vie 12/5/23 | ntor Gomez
676 | o Agrifica pared exterior con andamios. 1455 m2 ida lun 15/5/23 _ N == Pintor Gomex| |
677 | = |
| = BAND PARA GUARDIAN, 2.00 x 1.50mts., (3.00M2): ssdies  Wm27/2/23 - [
69 | Replantes. 1dia Jua 20/4/23 |
680 | A4 Remocién capa vegetal a meno.0.42m3 ‘1 cia vie 21/4/23 | ;
R Bote material cortedo copa vegetsl + 30% abult. 0.55m2 '1dfa lun24/8/23 | .
e Excaveciin zepela de muro 6°, amano, (0.4547.0040.60mz.). 252m3 _ 1ds tun 24/4/23 | !
683 ! g Relleno reposicion caliche sueito, MACO. 1.51 m3 Adia mar 25/4/23 |
634 | 1 Bote material excavado zapates +30% abuft. 328 m3 1dia mié 26/4/23 | |
685 | - Relleno compaciado en piso, e=0.10mts. 0.29m3 1dis Jue27/4/25 | | .
686 Fumigocion de excavacionss 1dia vie 28/4/23 |
(oo | 1# Zapatas mron de 6° (0.45 x 7.00x 0.25mis.). 079 m3 ida  vie2s/4/23 : , ,
688 | i+ Viga amarre, 0.15 x 0.20 x 6.40mts. 0.192m3 1dis mar 2/5/23 | Fr-j |
689 | o Encofrado de losa Monolitica y vigas 1din mar 2/5/23 !
60 | Avcero para fosa, columnas y vigas 1dla mié 3/5/23 | subcontratados
CTR Colocacién de tuberia elécirica y sanitaries 1dha ‘mié3/sp3 | rico
w2 2 Losa monlitica, 2.40 x 1.90, &=0.12mls, 0.55m3 1die mié s/ | o Fran
63 | 7 Curado de losamonoitica ) Tdias juea/sia | erge 2 dula casa
YR Desencofrado de losa monoliica A dla [
65 | A Bloques homn. 6, @3/8° a 0.80mts, BNP. 384 m2 1dia mar2/5/23 | il dela casa
A Blogues homn. 6°, O3/8" a 0,80mis., SNF. 1531 m2 ads  nysB | i |
67 | 4 colocacian lubos elaciricos y santerios 1din ‘mor2/5/23 | yudante 1 de la cass
ese | Cantos en mochetas puortes y vertanss, 9.60ml 1dia wn27/2123 |
e | 4 Cantos on paredes. 1028 ml 11 dia mar 28/2/23|
?| # Cantos en wuslos. 17.20ml '1 dia mid 1/3/23 |
o Fraginche. 2.16 m2 1dia Juo a/5/23 Albafiil de la casa | |
702 | » Colocecion safidas eleciricas 1dia mar 2/5/23 3- Hectrico Garcia
703 | i Pafiete maesirado interior. 16.26 m2 1dis mar 2/5/23 arminador 2 de la cisa ‘ ||
o b Pafiote maestrado exisrior. 18.25 m2 1din mid 3/5/23 | T Ferminador da la c3sa
5 | 1o Goteros colgantss. 7.0ml ‘1dla vin 5/5/23 i@ Terminador 2 d¢la cass | |
06| |4 Fino techo incinado. 4.56m2 1dia Jued/s/23 ili Cobian Techos |
AN Piso H.§. pulido. 2.16m2 1dia jua2/3/23 ‘l
708 + Suministro ¢ ingtalacin de inodoro simplex blenco (incluye piezas). 1.0 ud 1dia va3f3f23 ‘
R Suministro e instalacién de lavamanos papular incluye piezas). 1.0 ud 1dis vie3/3f23 |
710 > Ventiacion sanitaria @3° PVC SDR41. 1.0ud 1dia mar 2/5/23 i Plomeria Diaz |
m + Desagle de piso @2 inetaledo (Tub. Matriz4"). 1.0ud 1die vie 3/3/23 |
n2 » Poria papel nodoro. 1.0 ud 0 dias lun 6/3/23
73 » Jabonera liquida carmiente. 1.0 ud 0 dias lun 6/3/23 |
714 * Espejo decorativo 1/4°. 1.0 ud odiss  kn&/3f3 [ |
ns| A Tuberias y piezes PVC presion (sgua patable). odias  lin6/3/23 '
716 » Tuberfas y piezasPVC drenaje sanisrio, 0 dias Wn6/3/23 | |
T | A M.O. PLOM. Tuberias y piezas dransjo sanitario y agua potable. 1die un6/3/23 | |
s i+ Excaves. manual zenje pera solerrer Wberas. 0.90m3 1dia lun 6/3/23 . | ‘
n9 » Asiento de arena pera lubarias de drensje. 0.30m3 ‘1dia mar 7/3/23
ECTI Rellano y compectacién de zanjas. 0.78m3 1de  miés//s _
721 » Pusria melifica everdoor (0.80x 2.10mts.) 1.0 ud 1dis Jus4fs/23 Ayudante herrero] Marcos
722 * Ventana salaménica aluminio, paianca. 0.30m2 1dia Juoafs/z3 | Cristales especiales |
723 e Agiica pared interior. 16.26m2 ' 1dis Jue 4/5/23 | Pintor Gomez
724 ) d Acrfiica pared exterior con andamios. 18.25m2 1dis vie 5/5/23 ! Ayudante pintos gémea
725 - !
26 = CASETA BOMBA CONTRAINCENDIOS, 3.30 x 2.30mts., (7.59M2): 2dlas Vie21/4/23 E —]
721 » " Replanteo. 1dia vie 21/4/23 Uity Sitvestre ‘
728 2 Remacibn capa vegetal a mano. 0.94m3 1dia lun 24/4/23 1, Ayudante 2 de ln casa
R Bote material cortado cepa vegetal + 30% abult 1.22m3 1dia mar 25/4/23 Camion subcontratado ‘
730 | - Excvacibn zapata de mure 6°, amano, (0.45x11.20x0.80mis.). 4.03m3 1din mar 25/4/23| | Ayudante 2 de [a casa
R Relieno repasicién caliche suallo, MACO. 2.40m 1dia mié 26/4/23 Ayudante 2de la casa [
S Bote metecial excavado zapates + 30% abull 5.24m3 1dia Jue /85 | fi, Camion 2 Sube | '
733 I Relleno compactado en piso, e=0.10mts. 0.81 m3 1din vie 28/4/25 | |$9—Ayudanta ing Bougar [ |
734 i Fumigacin de excavaciones g 1dia un1/5/23 | Fumigacones Perez | | (|
B | Zapstes muros de 6" (0.45 x 11.20 x 0.25mis ). 126m3 1.dis ln /5723 | Albaiid 2 dela casa ! |
36| A Encofrado de viges, columnas y losa 2 dias mar2/s/23 | [ 1] Carpintero subcontiata | ‘
EA Acer de vigas, columnas y losa 1dia Jue4/5/23 [ i1 ] Ayudante varillers subc |
| [ Viga amarre, 0.15x 0.20 x 10.60mts. 0.32m3 1dia Jus4/5/23 b | Albaiiil 2 de la cads | |
39 i Colocacién tubos elecicos y sanitarios 1dis Jue 4/5/23 | | . ng. Electrico Garsia |
0+ | Losamonoliica, 330x 290, e=0.10mis. 1.14m3 Gadie vesssms || HELR #2detacesn | | - ; I_ )
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23 » Piso Hormigon Armado, acero maflaW2.5x W25 6 @3/8% 0.25A.D 6.21 m2 1dis lun 8/5/23 | | i { |

A Curado de losa 7dies  na/s/s | Consorge 3 |

743 #* Desencofrado de losa, viga y losa 1déa mig 17/5/23 Carpinters 2 Subcontratado 11
| R Bloques homn. ', 03/8" a 0.80mts., BN.P. 6.89 m2 1dia mar 9/5/23 | Sl .

745 & Bloques homm. 6", @3/8" a 0.80mts., SN.P. 19.25 m2 1din mié 10/5/23 delacasa |
6| 2 Cantos an mochstas puarias. 18,8l 1da Jue 11/5/23 | nador 3 de la casa .

ZANES Cantos en paradas. .40 mi 1dia vie 12/5/23 erminador dola czsa ‘

748 » Cantos en welos. 27.2mi 1dia lun 15/5/23 | Terminador de lacass | | |
E2 N Fraglache. 5.21 m2 1dia msr 16/5/23) I |
R Colocacion tubos electicos y saniterios 1din Jue13/5/23 |

751 2 Pafiete maestrado interior. 27.7 m?2 1din mié 17/5/23 |
752 o Pafiste meestrado exterior. 28.68 m2 1dia jue 18/5/23 |
EENT Goteros colgantss. 16.6ml 1die vie 19/5/23 |
4 |+ Fino techo incinada. 11.31 m2 14l un8/5/23 |

755 # Imperm. Bitupol inst., 3mm, 10 afios gar. 11.31 m2 1 din mar9/5/23
I Pusrta doble barras metilcas, incluye pestilo eme. 31.63 p2 1die vie 19/5/23 | |

757 2 Rejas en huaco (0.20 x 2.00mts.) 6.46 p2 1dia lun 22/5/23 |

758 2 Acriica pared intarior. 10,48 m2 dia vie 19/5/23 | |
EE I Acriica pared exterior con andamios, 14.55m2 1dia n22/5/23 | |
L |
. SISTEMA DE COMBATE DE INCENDIOS: | |

762 = | |
783 Sistema de Combate ' | |

764 - |

765 | = Bombaoy Salides.  eAdias  mer16/5/23] I
ECIN Grupo contra incendio, bomba horizontal 100 GPM, 190 TDH, motor eléctico tifisico, 2011 dia mar 18/7/23 | I

767 # Gabinates ncero inaxidable con manguera de 14" y extinguidor. 2.0 ud 0 diss 'mid 19/7/23 '

68 A Materisles eléctricos instelacicn bombas. 1din mar 16/5/23 | Ing. Electrico Garda

%9 A Mano de obra instalacién bombes: ods  mié17/5/23| | | Sy
A Mano de obra instalacion gabineles. odis  mig19/7/23| | |

m »* Base para bombas. 2.0 ud 1dla mar 18/7/23

772 A Anclajes pera vihlas y check. 8.0 ud 0 dins mié 19/7/23 | | ‘ | ‘

mi | Anclgje para descargas. 20 ud Odias  mig19/7/23 | . [ |

. Codos de 3" x 90° H.G. 6.0 ud 0 dias 1wa20/7/23 | | '

s A, Tea 3"x3"H.G.20ud O dias vie 21/7/23 |

776 *» Tes 3" x14'H.G.10ud 0dias lun 24/7/23 | ‘ |

m# Vélvula d alivio 1%4°.1.0ud 0 diss mar 25/7/23) | . '

778 A Véivila do aire de 1°. 1.0 ud 0 dias mié 26/7/23 |

Pl Niples de 3 H.G. 40 ud Odis w2123 | |
0| # Check horizontal de 3. 1.0 ud 0 dias vie 28/7/23 | i |

781 > Védvula de compuerta de 3°. 2.0 ud 0 dias lun 33/7/23 | i |

| | Reduecion 1* 8 3°H.G. 1.0ud Odes  Imary/sfz3 | .

783 # Reduccion 2* a 3' HG. 1.0ud 0 dias mid2/8/23 | | |

™ Interruptor de presién. 2.0 ud 0dias jva3/8/23 |
NI Medidor de fiujo. 1.0 ud 0 dins vie 4/8/23 | '

% Junta dresser de 3°. 1.0 ud 0dias n7/8/23 | |

| A Tuberia 3"HN. 1.0ud Ocdiss  mar8/s/zs | |

7e8 | ¥ Tuberia 1%4"H.N. 1.0 ud 0diss mid 9/8/23

789 + Filtro para la succion 3°. 1.0 ud Odiss juo 20/8/23 |
90| A Filtro para la succion 1%4". 1.0 ud 0 dies via 11/8/23 |
NI Linea ds sensado. 1.0 ud Odis  ln14/8/23 |

792 =
E Materiales CPVC. 13dlas  hn22/5/23 |
ECIIN Tubes CPVC, SCH 80 de 3" X 19'. 40 ud 0 dias mié 31/5/23
s A Tubos PVC, SDR 325 de 7 X 19". 20 ud 0 dias mié 31/5/23

796 | 4 Tubos CPVC, SCH 80 do 3/4° X 19. 1.0 ud ‘o dias lun 22/5/23

™| Codos CPVC de 3*. 4.0 ud Odiss fun 22/5/23 '

T | Adsptador macho, CPVC, de 3", 1.0 wd Odis  lun22/5/23 |

799 » Arena de rio. 40 m3 0 dias mid 31/5/23 ‘

800 | 2 Excavacion. 13.8m3 7 diss Jus 25/5/23 .
o | Colocacién de tubos CPVC 3 dias lun 5/6/23 | [
w s Refleno. 11.04m3 Sdiss  ln22/5/23 | ‘ Il
83 | A Bote de material. 359m3 1dia un 29/5/23 [

WA 1] | | I
a5 | = Materiales HA. c6dlas  ln27/2/23 ) : : 1 | |

w4 Tubos HN de 3" x 2" 1.0 ud Odies  mar30/5/23) | ‘ &3ws

807 - Tubos HN de 24" x 20, 1.0 ud 0 drss hun 27/2/23 I

o0 # Tubos HN de ¥4' x 20 1.0 ud odiss  lnz/223 | |

a5 | TeeHN de 3. 1.0ud 0 diss mar 30/5/23 | ' &35
a0 | Tee HN de 3*x 2. 1.0ud Odiss  ln27/2/23 | : !

m | CodosHN de 3. 1.0 ud odies  ln27/2/23 | |

2| |# Codos H de 2%".5.0ud 0 dias mar 20/5/23 &3S

M Tee HN de 2%° x 34", 2.0ud 0 ctlas un27/2/23 | '

o Véniss merposa de 24°, bronce. 20ud  odiss  ln27/223 | | | ) - -
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] [Modo de Nombre de tarea Duracidn  |Comienzo | | abell i | |
D ee | - L A 1 s 1 | am | e | 3w 46 | awe | s 26 | ey | pav; 07 e | 2 am | 39 109 el
815 - Liave de paso ¥4". 20 ud Odias mar 30/5/23 [ 1 [
a5 | A K2 celpaderas (hanger) sujeccion al lecho, 24" 2.0 ud odies lun27/2/23 |
o7 A Vilvdade sire 1" 10ud a Odiss  lun27/2/23 | |
o8 | Reducciones HN de 3° a 244". 1.0 ud 0 dlas mar 30/5/23
W # Kt abrazaderas pam sujeccidn 3°, 2.0 ud 0 dies 1un27/2/28 |
0| A Vélvda de compuerta 3%, 1.0 ud 0dlas hun27/2/23 | |
| A Switch de flujo 3', 1.0 wd 0dfas mar 30/5/23 |
w2 | A Véivida Cheek3'.1.0 ud 0 dies lun27/2/23 | .
| Soporta lateral contra efectos sismicos. 2.0 ud Odies  Wn27/2/23 | |
N Soporte contra efdos sizmices para la colimne. 2.0 ud Odias mar 30/5/23| | '
85 | » Mano de cbra colocacién materiales HN. ‘1dla lun 27/2/23 | |
826 | - | |
827 | b Sistora de Detencion. | ‘ ‘
828 | - |
829 | = | Materales. 1da mer 28/2/23) |
s | A Penel Direccionable Vigilant Edwards VS2G. 1.0 ud Odias  mar2s/2/23 |
&1 A Detector de humo. 27.0 ud 0dlas mar 28/2/23|
a2 A Dilusor de huzy soniso. 3.0 ud Odles  mar2s/2/23 '
a3 | A Eslacitn manual direccionable. 3.0 ud 0 des mar 28/2/23, | ‘
834 o Tubo EMT de 1/Z x 10" 60.0 ud 0 diss jmar 28/2/23
A Registros oclzgonsles EMT. 30.0 ud 0 dlias mar 28/2/23 |
8% | A Cojas EMT 2°x £ con tapa. 80.0 ud 0 dins mar 28/2/23 -
a7 | A Uniones EMT 1/2°. 40.0 ud 0dias mar28/2/23 '
a8 | Conectores EMT 127, 210.0 ud Odies  mar28/2/23| !
ORI Rollo cable de incendio 1P AWG18, 1,000°. 20 ud 0dias mar 28/2/23| |
&0 i Rollo tubsria flexible metdiica de 1/2° de 100. 2.0 ud 0dins mar 23/2/23 -
s | Baterias 12VDC-TAmps. 20 ud Odiss  mer28/2/23 ' [
a2 # Mano de obra incialacién sislema delencién, 1dis mar 28/2/23 | |
843 | = | |
s | = Varios. 1dis mié1/3/23 | f ‘ |
s | Misoolineos. 1din 613/ | -
846 =
847 = DEPOSITO DE BASURA, 1.65 x 1.42mis., (2.3482): S5dlas  lun27/2/23 -
848 2 Replantso. ' B 1dia tun24/4/23 |
ss | Remocion capa vegetsl a mano. 0.23 m3 1dia mar 25/4/23 |
80 # Bote material cortado cepe vegetel + 30% abult. 0.31 m3 1da mid 26/4/23 |
851 » Excavacion zepela de muro 6%, amano, (0.45:6. 14x0.80mts.). 221 m3 1dia Joe27/a/23 |
852 L Refleno reposicién caliche suelto, MACO. 1.2 m3 1dis vie28/4/23 | |
3 # Bole material sxcavado zapatas + 30% abult. 287m3 1dia hin /523 | | |
s Refleno compactado en piso, e=0.10mts. 0.22m3 1dia mar2/sf23 | ' |
855 oy Fumigecian [ |
856 » Zapatas muros de 6 (0.45 x 6.14x0.25mts.) 0.69m3 1dia mié3/5/23 |
857 » Encofrado para losa monoliica 1dia lun 27/2/23 |
858 » Loea monolitica, 1.65 x 1.42, ¢=0.10mts. 023 m3 1 dia mar 28/2/23) [
259 - Curado del losa monokitica 1dia mid 1/3/23 I
60 * Piso Homigén Armado, acero malla W2.5 x W25 6 @3/8% 0.25A.D 1.72m2 1dis jom4/5/23
a1 L8 Blaques horm. 67, @3/8° a 0.80mts,, BN.P. 270 m2 1dia vie 5/5/23 |
82 # Blogues hom. 6°, 03/6* a 0.80rmts., SN.P. 629m2 1dis lun 8/5/23 i
863 | 2 Cantos. 16.89ml 1dis mid 10/5/23 |
%4 Fragiache, 1.72m2 1dis mar 28/2/23| [
a5 I# Pafiels maesirado nterior. 8.0 m2 1dia mar9/s/23 '
866 | #+ Pafiete maestrado exterior. 7.19 m2 1 dia mar 9/5/23 |
87 | 1 Fino techo plano. 234m2 ‘1 dia mid 1/3/23
868 i+ Puerta en tols con barras meléicas, incluye pestilos de deme. 20.34 p2 11 dia Jue 12/5/23
bad i Aafica pared intarior. 8.0 m2 ‘1dia vie 12/5/23
870 - Agrilicn pared exterior con endamios. 7.19 m2 1din lun 15/5/23
Sii o I |
2| b AMBIENTACION, 1ER. NIVEL:
o3| = |
874 = Lobby de Entrada | Informacion. Odlas we3fefs | o V8
75 I Plania para macatero. 3.0 ud ‘0 dlas jua3/e/23 | o VS
876 [l Maceleros. 3.0ud 0 diss jue 3/8/23 e W8
AR, ' |
| o= AreaEspera (Oficialia). Ocias mas 28/2/23 |
879 * Planta para macetero. 2.0 ud 0cifes mar 28/2/23;
80 | Mecateros. 2.0 ud 0 ciies mar 28/2/23!
8_61 | = i ‘
882 = Caja. 0das mar 28/2/23
83 » Planta para macetaco. 1.0 ud 0 dias mar 28/2/23 |
884 » Meceioros, 1.0 ud 0 dias mrza;msi
835 = |
6| = | Dighadén. Odies  mer20/2/23
7 | A Planta para macelero, 1.0 ud 0 dias mrumzai
|88 | & Maceteros. 10ud 0 dins mar 28/2/23 |
Proyecto: Cronograma del Proy Taea === Reamen 1 Hohxtio o dwaddén T sdod camienn C Hitoextamo & DMsnclics  coeceeneeeons
Fecha lun 27/2/23 Divian 0 ssssssessseis Resumen del proyecto I 1 I | miame de resumen mewsl =  sdlofin 1 Fochs limite & Progreso B —
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id [Moda de Nombee de tarea Durscn | Comunzo P = T o i 1
_0_:m_.;. === — — - 263 | a4 2 e | va | 34 s | s aus | s | e | e | ws a6 ar | um Wz | aur | xr o | s | 3m 109 S 7/ 1. )
889 i |
$ =™ ArchivodeOficiata, Odes  mar28/2/23 | ' ‘
o | P Planta para macetero. 1.0 ud 0 dins mar 28/2/23 | |
892 # Maceteros. 1.0 ud 0 dias mar28/2/23| I
893 | - } .
v = Asistente Admialetrativo. 0 dles mer 28/2/23 |
o5 A Planta decorativa sobre escritorio. 1.0 ud Odies  mar28/2/23|
896 # Planta para maceiero. 1.0 ud 0dias mar 26/2/23 |
AN Maceleras. 1.0ud odias  mar28/2/23| |
858 | =
| o= Ofiotal Chvil. Odiass  mar 28223 |
900 | Lo Planta decorativa sobre escitorio. 1.0 ud 0 dias mar 28/2/23
w01 | A Planta para macetero. 2.0 ud '0 dias mar 28/2/23
%02 b Maceteros. 2.0 ud 0diss mar 28/2/23 |
| = | .
904 | = Area Espera {Oficial Civil y Aststente Admvo). odias mar 28/2/23,
ws | A Planto para macetero. 20 ud Odias  mar28/223| :
906 | » Maceteros. 2.0 ud 0 dias mar 28/2/23
o7 | = ‘
w0 o= Encargado Codulscion. Ods  mer282/23 |
E2G Planta decorativa sobre escrilorio, 0 dlas ‘mar28/2/23| |
910 b Planta para macetero. 2.0 ud Odins mrl&!ﬂu! ‘
ot | [ Macateros. 2.0 ud 0 dias mar 28/2/23
92| = |
I Codulacion y Area Espena. Odies mer 20/2/23 |
914 F.s Planta para macetero. 3.0 ud 0diss mar28/2/23
E Maceteres. 30ud 0 dias mar 28/2/23
96 = |
07| = Arsas Comunes. 35dies  mor 28/2/23" o | |
EDRG Phanta para macetero. 2.0 ud 0 dias mar 18/4/23 Fwva
99 | Macsteros. 2.0 ud 0 dies mor 28/2/23 |
920 - | |
| A AMBIENTACION, 200. NIVEL: | | |
92 | = | | |
9?_3_ - Matriz de Computos. Odies "m! [ I
524 | ba Plants pare macetero. 1.0 ud ‘O dies mar 28/2/23 [ .
925 | g Maceteros. 1.0 ud 0dies mar :smzai |
%26 | =
2?_ - Reuniones y Evestos. Odiss mar 28/2/23 |
- |+ Phanta para macetsro. 3.0 ud Odiss mar 28/2/23| '
N Mageteros. 3.0 ud Odis  mar28/2/23) :
930 L
1| = Contro de Computos. Odies mar 28/2/23,
92 | + Planta parm macetero. 1.0 wd 0dias mar 28/2/23 |
933 | - Maceteros. 1.0 ud 0 dias mar MB
934 -
ws | m Archivos de Logisticas Blecolones. Odias mzs;zml | |
936 ol Plenta para macetero. 2.0 ud O ding mar 28/2/23 |
2 Maceteros. 2.0 ud Odiss  mar2s/2/23] |
o8 = ?
(539 | = Presiients. Odiss  mar28/2/23 |
s0 Planta decorativa sabre escritorio. 1.0 ud 0 dies mar 28/2/23] |
| A Planta para macatero. 2.0 ud 10 dias mar 28/2/23 |
R Macetoros. 20ud 0 dies mar28/2/23
3 = == |
| = Secretario. Odis  mar28/2/28
us | Planta dscorativa sobre escriorio. 1.0 ud Odias  mar28/2/23
946 | > Planta para macelero, 2.0 ud 0 dizs mar 28/2/23
w7 | 4 Maceteros. 20 ud 0 dies mor 26/2/23| |
948 - |
E1Il. Area Espora (Presidente y Secrelrio). 0dies mar 28/2/23)
950 | » Planta para macataro. 1.0 ud 0 dles mar 28/2/23|
=l Maceteros, 1.0ud odiss mar 26/2/23 | |
s2| ) | | |
953 | = Aress Comunes. 3 dies mar 28/2/23,
A Planta pera mecetero. 4.0 ud 0 dlss mar zbm'za: | '
955 » Mecsteros. 4.0 ud 0dias mar 28/2/23 |
956 | - Colocacitn de macsteros con sis planizs en diferentes areas Sdles mar 20!2;'13
957 i
ose | A LETREROS INFORMATIVOS, 1ER. MVEL: ‘ |
959 - |
o = Exterior: Identificacion Edtfioacién (CE). 2dis  mer26/2/23
A A Lelrero en acrilico cza de luz (Nuevo Madelo), tamafio 4' x 12.48". 1.0 ud 1din mar 28/2/23
% | # Letrero en acriico caja de luz (Nuevo Modelo LOGO), tamaiio 24" x 43", 20 ud 1ds  m81/3/2 | || b [ o - - o | - -
Proyecto: Cronograma del Proy Lo IS Remmm r 1 Hitoinadbo sclo duradén I slod omienzo C Hitoatemo o Didsidn crftica
Fecha lun 27/2/23 Divin  sesessaseass Resumen del proyecio "1 Reammeninadivo i I infame d solo fin b ] Focha limite L 3 Progreso
Hito [ 4 Tatea nactiva Tarea manual ] Resumen manud =1 Tacssedemss 2= —— Tareas oiticas. [ — =] or




id [Moda de Nombre de iea "Duracidn if.miﬂuo it o . | jria [ ™ | agosto | | septienntae
i _.::@_ | - — - - R - S 7 i 164 24 300 it ws L2 | s 15 e 105, pN SN S N el awr L sy | em | wea | 2 | 3m 109 179 2am |
2 Recspoién | Informacin, 1dia wa2f3j23 |
%s | 4 Letrero en acrfico 10° x 24° con tensores colgantes en acer inoxidable. 1.0 ud 1dia lue2f3fz3 | ‘
966 =
Y5671 m AreaEepera Ohola). 1 wedas | ‘
8 | + Latrero en acrilico 10" x 24' con tensores colgarias en acero inoxideble. 1.0 ud 1dia vie3/3/23 |
o6 | =g |
970 = Seguridad y Moaltoreo. 1dia w6323 | '
ar | 2 Lefrero en acrifico 6 x 18°. 1.0 ud 1dia un6/3f23 |
972 =
973 - Caja. 1da ey
974 | # | Letrero en acrilico 10° x 24° con tensores colgantes en acer inoxidable. 2.0 ud 1dia mar7/3/23 |
975 - |
976 | = Digitacién. 1da mié8/3/23 |
| A Lelrero an scrifico 6 x 18" 1.0 ud 1dia mié 8/3/23 |
978 | = [ |
EJ. Archivo de Oficlalia, 1da jua 9/3/23 |
980 | ks Leirero on acrflico 6° x 18". 1.0 ud 1 dia joeafaf23
981 =
El Asistente Adminletrativo. 1dia vie 10/3/23 | |
E2 Lefrera en acrilico 6° x 18°. 1.0 ud 1dia vie 10/3/23 |
964 =
%5 | = Oficlal Cvil. 1dis lun 13/3/23 ‘ |
966 | » Letrero en acrilico 4° x 12, 1.0 ud 1dia lun 13/8/23
987 = |
ses | 0= AreaEtpara {Oficial Civil y Asistents Admo), 1de mar 14/3/23 :
969 | = Leirero en acritico 10" x 24" con tensores colganties en acero inoxidable. 1dls 'mar 14/3/23¢ |
W_ -, ' l |
99 | = Encargado Codulacibn. 1dia mié15/3/23
E! » | Lekeroen acrilico 6° x 18", 1.0ud 1dla mid 15/3/23 ﬂ
993 | =
94 | = Codulacién, 1dis jue 16/3/23 |
9 | A4 Lebero en acréico 10° x 24" con tensores colgantes en acero inoxidable. 1.0 ud 1dia jua 16/3/23 prex
5% | = |
997 = Bailos. 3dies vie17/3f23 |
998 | » Letrera en acrilico 10° x 24" con lansores colganies en acero inoxidable. 1.0 ud 1dla We17/3/23 Peruz
I Letrero en ecrfico 6°x 18" (Demas). 1.0ud 1dia 1un20/3/23 taria Pevex
000 Lelrero en acrifico 6" x 18" (Ceballeros). 1.0 ud i mar 21/3/23 citaria Perez
o =
& = linusviidos (Ver detalies). 2diss  mié22/3[23]
10m # Letrero en acrfico minusvilidos 6° x 6°. 2.0 ud 1dia mid 22/3/23 picitaria Pares
w1 A Letrero soporte en acrico y base da metal para rampa de minusvilidos 4° x 6. 1.0ud  2.dia Jua23/3/23 Liblicitaria Pares |
1005 -y
o | = JCE (Vor datalles). 1dia vie 24/3/23 |
1007 > Letrero en acritico logo de la JCE. 2.0 ud 1dia vie 24/3/23 Parex |
1008 - |
1009 | Ay LETREROS INFORMATIVOS, 2DO. MVEL: ‘
0| =
on | = ifatriz do Compitos. 1dia W 27/3/23 |
02| Letrero en acrikico 6° x 16°. 1.0ud 1dia Iun27/3723 | g, Publidtaria Perez |
1013 - |
04 = Reunlones y Evantos. 1dia mar 28/3/23 |
1015 »* Lefrero en acrifico 6° x 18°. 1.0ud 1da mar 28/3/23 Publicitaria Perex
1016 - I
1017 - Cenlro do Computos. i1 dia uuzsmz%l
O Letrero en acriico 6 x 18°. 1.0 ud 1din mié 29/3/23 I
1019 -, |
1020 | - Archivo do l.oddioa Elecclones. 1dia jue30/3/23 '_
1021 » Lebero en acrilico 6° x 18", 1.0ud Ada Ive30/3/23 | I
1022 - | |
03 m Kiichensite. 1dis vie31/3/23 | |
1024 » Letrero an acrilico 6° x 18°. 1.0 ud 1dla vie31/3/23 | |
0S| o= |
0% = Presidents. 1ds lun 3/8/23
oz ol Lebrero en acrilico 6* x 18", 20 ud 1dla lun 3/4/23 |
1028 =
1029 = Searetario. 1dia mar 4/4/23 |
1030 # Letrero en acrilico 6° x 18°, 1.0ud 1dis mar 4/4(23 |
031 | - | |
02| e Area Espora (Presidente y Secretario). 1dis miés/aj23 | !
1033 g Letrero an acrifico 10° x 24° con tensores colgantes en acero noxidable. 1.0 ud 1dis mid 5/4/23 | [
B -
3 | - Depéaito Uimpleza. 1dis Jue 6/4/23 |
06| Letrero on acrilico 6" x 18", 1.0 ud 1dia Jues/3/8 | e | L - B 1
Tave EEEEEEEEEE Rewmen 1 Hitondivo C titoextamo * DMsinafica  cciieesaeeas
:“h.ll;'mﬂnlddﬁvy Divin  cesessessinss Resumen dd proyecio =1 FReameninadivo ] h | Fecha limite L 4 Frogreso —_—
Hlo L 4 Tarea inactiva Tarea mamal ===== === Taress ariticss NS Aogr al




id | [Modode Nombir de tarea Durxdn  Comimzo | junlo . | i {agesto | mpecrtue 1
e L :ﬁ' : — = ! | A 2u4 &7 s aus s | 4% e | oaee L omé | ar | ep | ww | s | aom | ee | w | 20 za_ | 3m ws | owm | aws ||
ok = Baitos. S diss ve7/4/23
109 | A& Lefrero en acriiico 10° x 24" con tensores colguntes 2n acero noxidable. 1.0 ud ‘1dia e 7/4/23 blicitarin Porex |
00 Letrero en acrfico 6" x 18 (Damas). 1.0ud 1dia Jun 10/4/23 Publicitaria Perex .
o0 A Letrero an acriico 6° x 18' (Cebaieros). 1.0 ud 1dl mar 11/4/23 Publicitaria Perez |
| A Latrero en acrico 6° x 18* (Bafio}. 1.0ud 1din mid 12/4/23 Publiditaria Persz |
08 = o ' 7 |
oM b PARTIDAS ELECTROMECANICAS | ,
B || . ! '
1046 | - Instalacion Eloctrica ( leminacion y Tomacormientes ) 76 dias vie 21/4/23 r 1 1 |
1047 » Tomacoriente 15A, 120V 35,0 ud 19dlas  jua25/5/23 | ; Tecnico dd ing. Garcia |
o 4 Tomacomiente 154, 220V 1.0 ud e mié 21/6/23 | Tecnico del ing. Garcia
om0 S Tomacomiente 154, 120V weterproof para extarior 9.0 ud 2 dles Jue22/6/23 | Teanico del ing. Gerda
| Cejes ractanguleres 2 x 4 x2x 34 US, UL 85.0 ud 21dias  jue25/5/23 _ Ayudante 2 albal dd ing. Garcia
s 4 Cajes rectangulares 2 42 x 12US, UL 1230 ud ddies  vie2/6/23 |_ | Ayudante albail del ing. Garcia
w02 # Tubo PVC SDR 26, 112 20Pie 170.0ud a8diss  Jue25/5/23 | === farttes lng. Electrico Gardia
s 4 Tubo EMT 1/2°X10', USA, UL 40.0 ud Adles  mar20/6/23) ¥ Ing. Blectrico Garcia
0| A Tubo EMT 3/4°X10", USA, UL 40.0 ud ‘4 dins lin 26/6/23 | Ayudantes Ing. Bectrico Garcia
0| A Conector recto EMT 172, USA, UL 80.0 ud 2diss  vie30/6/23 Ayudantes 2 Ing. Electiico Garda
e A Caneclor recto EMT ¥4, USA, UL 80.0 ud 2dles vie30/6/23 _ . Giim==1 Ayudantes 2 ing. Hectrico Garcia |
1057 | Fg Tuberia Conduflex 1/2* 300.0 ud 15 dfas 'vie 21/4/23 Ayudante alball def Ing. Garcia
s | 4 Tuberia Condufiex 3/4° 300.0 ud 15dias  vie12/5/23 sz, Ayudante ddl Ing. Garcia :
0w Conactor Recto Conduflex ¥4° 40.0 ud 2 diss vie 2/6/23 | slbafiil del Ing- Gardia
1060 | # Conector Recto Conduflex 1/2° 40.0 ud 12 diss mar6/6/23 [ dante albail del Ing| Gascin |
et | A Curva PVC de 12 215.0ud © adiss vie30/e/3 | _— Ayudantes Ing. Hectrics Garcia
1082 # Panel Led 40watts, 2X2 Luz Blanca Cerificscion UL, 100/277 vokios 4000kamens (P20, 1 :1 dia jua25/5/23 | ing. Botr|co Garcia |
1063 fg Lampara Led Superficie Redonda 24Watts, Espesor 1 /7", una afic de garantia. 16.0 ud 3 dlas mié 31/5/23 ‘ : Tecnico § del ing- Eletrico Garcia |
o A Limara pared Apique Doble via Leds, 2X6Wals, (P65, un afio de garantie. 30ud  1da  'mié3ys/23 | i Tewico delipg. Bewico Garde
1065 P Lémpata Led Aplique de Pered, IP65, una via 6alls, un afio de gerantie. 40 ud 1dia Jua25/5/23 éawd-u- fel ing. Betrjco Gardia
1066 | + Lémpara de Parquec Epo Led de 100 W, IP55, 1 afio de garantia 8.0 ud 2 dins Ju=25/5/23 | i1 Ayudamts 2 dd ing. Betrics Garcia |
067 4 Interruplor, 15A, 120V, sancillo. 27.0 ud 2 dies vie23/6/23 | | Tecnico del ing. Bletrico Garcia
e8| Intemruptor, 154, 120V, doble. 8.0 ud 1da mar27/8/23| Tacnico dol ing. Betrico Garcia
08 interruptares 158, 120V, Triple. 1.0 ud 1dia mié 28/6/23 | Tecnice del ing. Betrico Gardia
oo | Intesruplor 154,120V, 3Vies. 20 ud 1 dia fua29/6/23 | Teanico deting. Eletrico Garcia
1071 + Caja octagonal de 1/2 x 3/4 USA, UL 60.0 ud 12 dlas Ve 30/6/23 | Tecnico ddl ing. Eletrice Garcia
w2 4 Bambillos de bajo consumo 16W, 120V 30.0 ud 1dia mmnm': | Ayudante del albaiil del ing. Hectrico
08| Registro galvanizado de 18" x 18° x6, Nema 1 3.0 ud 1dia vie 2/6/23 acnico del Harrero Marcos
o4 A Registro galvanizado do 12 x 12°x 6 Nama 16.0 ud 1die hns/ef23 | ing.{Bectrico Garcia
ws| A Regisiio galvanizado de 6x 6x 4 Nema 11.0 wd 1 dia 'mar 6/6/23 | nico del ing. Betrico Garcia
o] R Regstro galvenizado de 8x 8 x 6"Nema 160 ud 1dis mié7/6/23 | fecnico del ing. Betrieo Gare
A Registro galvanizado de 10x 10x 6" Nema 1 20ud 1dis 'jue 8/6/23 | Tecnice del ing. Betrico G
K, Registro galvenizado de 4x 4x 2 Nema 120 ud 1dis vie9/6/23 | | , Elactrico Garda .
om | Registro galvanizado de 16.x 16 x 6Nema 130 ud 1dia lun 12/6723 | ; Ing. Bectrice Garda |
1000 #* Tubo PVC SDR-26 de 2* x 20 pie 30.0ud 12 dins ve2/6/23 | ‘ Ay del tecnico del ing. Bisctrics |
1001 » Tapa pera cajes octagonales 45.0 ud 1dis ‘mar 18/7/23 | | i Aydmte defacaa
1082 | # Conectores UF de 1/295.0 ud 10 dias un26/623 | | h—— del tonico dal ing. Bectrico |
1083 # Curve PVC de 7 20.0ud 10dias  lun10/7/23 | ' g. Bectrico Garcla
0w Tubo PVC SDR-26 de 1°x 20 27.0ud 3dis mar8/e/23 | ‘ ing. Electrico Garda
1085 #* Curva PVC de 1" 180 ud 1dia Me9/6f23 | Ayudante de] tecnico del ing. Bectsico
1086 » Tubo PVC SDR-26 de 34 x 20" 80.0 ud 0ds  vie2/6/23 | Ayudante 2 del tecnico del ing- Heatrico Garcia
AL Curva PVC de 34 670 ud Adia via 16/6/23 | Ayudante del tecnico del ing. Hedtrico
e8| A Alambre de cobre No. 10 AWG THW, 600V, color nagro 5.0 rol 1Sdiss  vie2/6/23 ! Ayudantes 3 del tecnico del ing. Hec. Garca i
s Alambre de cobre No. 10 AWG THW, 600V, cdlor rojo 5.0 rol 15dios i 23/6/23 | | Ayudantes 3 el tacnico del ing, Blec. Garcia
1090 > Alambre da cobre No. 10 AWG THW, 600V, color verde 5.0 rol 15 dias vie 2/6/23 | Ayudante del ing- Betrico Garda
199|_| i Alambre No. 12 AWG THW, 600V, color amarilio 6.0 rol 15 dias lun 5/6/23 | ‘ Ayudantes 4 del tecnico del ing. Elec. Garcia
| A Alambre No. 12 AWG THW, 600V, color negm 6.0 rol 1dia ve2/6/23 | to del ing. Blec. Garcia
109 | » Alambre No. 12 AWG THW, 600V, blanco 6.0 rol 1din lun5/6/23 | § dl ticnico ddl ing. Hec, Garcia
1094 4 Alambre No, 12 AWG THW, 600V, verde 40 rol 1dia via 16/6/23 | ' dante 2 de tecnico del ing. Electrico Garda
s 4 Alambre forro de goma 3 /C No. 14 AWG THW, 800V 1,000 pie 1din Wn19/623 | | Agudante 2 del tecnico del ing. Bleciico Gardia
0| A Topa pléstico 24 150 rol Odies  jus25/5/25 | | 2575
1097 | A Tape de goma 3M 5.0 rol O dies Jue 25/5/23 & 55
(10| S Fote celda 110220V 1.0ud 1dia jua25/5/23 | f ifi Tecnico del ing.
0w A Base Pfloto Celda 1.0 ud 1da jue25/5/23 | | Albafil 1 del Masstro
KGN Cuja para Contactor Nema 3R de 50 Amp 1.0ud 1dfa vie 25/5/23 | | senico del ing.
R Contactor LCD 32 1.0 ud 1dla lun29/5/23 | H'Tnnlee del ing.fEletrics Gardia
e * Relay Temmico PiConlactor LCD 321.0ud 1da mar 20/5/23 | Teanico del ing. Bletrico Gardia
e | = : | |
not| = Sletema de Potencia 1P5dess  Wn27/2/23 : :
(Tt | Enclouser braskar Nema 1, 225/400A 2.0 ud ‘1dla mié 33/5/23 | Teanice Calificado ing. Bec. Garcia |
1106 | + Breaker 350A, 3PH, 250V, Marca reconocida por su calidad y confiabidiad en el mercado 1 dia Jus 1/6/23 ‘I Tecnico ing. Hec. Garcia |
uovi + Switch de transferencia aut. 4004 basra, 3PH, 250V, en contectores de 350 Amp. Barras d1 dis vie 2/6/23 I ecnico cedo ing. Bec. Garcia
e (5 Alambre de cobre No. 20 AWG THW, 600V 750 ! 1dis fun 24/7/23 | s, Brigada de ayudantes del ing- Blac. Garcia
Am| Alambre de cobre No. 1/0 AWG THW, 600V 400 pl e mar 25/7/23| Brigada de hyudsntes del ing. Elec. Garcia
mo, 4 Ahbndecobmﬂo.2AWGTHW.80W1500i 1 dla nilzsh/zsl Brigads da syudantss del ing. Hec. Garcia .
Proyecto: Cronograma del Proy| "o S Rewrmen 1 Htolnxtio sclo duradién N solo o camienzo C Hitoertmmo ® Dhvisidn akica D
Fechx lun 27/2/23 Diigdn  avassesssssns R I 1  Resumen inadivo 1 ] 1 Fecha limite L 2 Progreso —_—
tito ® Tarea inactiva Tarea manual P Reamen manual | g | === Taeas ailices . s




: ; ] sgoto
!ﬁ t?:alth*hm [ R I_Mhn _jm;_m_ﬁ_m od | 16M 24 m;. br-3 s 215 wlzfui A 1 8% 26 ne 27 1Y S - M&Mﬂh nu:_m P T R S T TN N 1" S . N —,
M| 4 Alambre de cobro No. 4 AWG THW, 600V 200 pl Adis ive27/7/23 | ' o de ayudantes del ing. Elec. Gareia
2 » Alambre de cobre No. 6 AWG THW, 600V 360 p! dia vie 28/7/23 | [ Brigada de syudantes del ing. Elec. Garca
3 » Almmbra de cobre No. 8 AWG THW, 600V 180 0 1die lun31/7/23 | ' | Tecnico Cafificado ing. Hec. Garcia
"4 > Panel board de 400 AMP barres con breaker principal, compuesto por: 2) 2 breakers de 1(1 dla mar 1/8/23 | [ Tecnico Calificado ing. Hoe. Gardia
Tans | o+ Panel board de 250 AMP baes, Breaker principal 150A, 3PH, 250V, Nema 3R compuestcl dia mié 2/8/23 | | Tecnico Calificado ing. Bec. Garcia

6 4 Panel de breakers do 200 Amp barra , 100V, 3PH, 24/C Marca reconocida por eu caidad 1 dia Jue3/8/23. | | ecnico Calificado ing. Hc. Garcia
nr - Pmsldcbtukmmmbm 250V, 3H, 12/C Marca reconocida por su calidad y ¢ 1 dia vie 4/8/23 | Teenico Calificado ing. Hec. Garcia
e A4 Panel de braskers 3PH de 75Amp barra , 250V, 6 /C Marea reconocida por su cafidad y o 1 cia lun7/8f23 | ' Ayudante ing. dectrico
e |4 A Brsker de 1 polo, 20 Amp, 250V. Marca Reconocida por su calidad y confiabildiad en ¢l n1 dia mar 8/8/23 | | ing. ol
no b @ Breaker de 30A, 1 polo, 250V, Marca reconocida par su calided y confiabildind en ol merce 1 dia mid 9/6/23 | Ayudante ing. slecirico
a4 Broaker de 504, 3 palo, 250V, uumnmoudamrwddadymhbﬁadendmﬂuld‘l Jua 10/8/23 | [ yudante ing. déctrico
nz|§ A Breaker do 154, 1 Polo, 250V, Merca reconocida por su calidsd y confisbildiad en el more: 1 dla vie 11/8/23 | |
s o= ; |
" oy Sietema de Polencla Media Tensidn | 3 :
ns| 4 Transformador 75 KVA, 3PH, PM, 72007208, 120V 1.0 ud ida lun5/6/23 | SR Ayudsnte ing, dectrico
nxs 4 o+ Alsmbre Urd No. 2, /3 x Ciento 800 pl Sdiss lun 147623 | |
nz | » Perarrsyo a 8KV 3.0 ud 1dis lun 27/2/23 | : e Ia casa
ns, Excaveciin pera posia concreto 3 dia bun 5/6/23 isro del Ing. Hec Garcia
ns # Posta de concreto 35 Pies 500 Dan 2.0 ud 1dis mar6/6/23 | mmmh“

1130 | i Pmpmﬁnbaudapndadecnnm 1da mar6/6/23 |  vico Calificad ing. Bec. Garcia

I Alambre AAAC Calibre 200 150 pl 1dia mar/6/23. | dante del albail del ing. Hectrico
I Tubo IMC 320 ud 1da mié7/s/3 | L issiiding, eestion Gurda

I Curt-Out, 100A, 15KV 3.0ud 1dia mié7/6/23 | Aysdante del ing. dectrico Garcia

n4| A Cruceta de ecoro Galbanizada 6 pies 40 ud A sl yudanto del Teanico Calificado ing. Elec. Garcia
s 4 Cono de efivio pera exterior, completo 3.0 ud ida | [weWWay P

ns%| o Ebow Conector 3.0 ud 1ds e 9/6/23 | Teenics Caificado ing. Hec. Garcia
w4 Grapa da retencion (Desmdamd Clamd) 20 AL 60 ud lds  hini2/6/23 | | | Teaico Calificaddo ing. Bec. Garda
138 A Grapa de retencion (Deamdomd Clamd) 10AL 20 ud 1 dis mar 13/6/23, | | danta del albafil dol ing. Hectrico
EE I Bags para URD Trifasica 1.0 ud Adia lun 12/6/23 | ' Tecnico Calificado ing. Hec. Garcia
o Aislader de suspension 6 lipo devis 12.0 ud 1dia e ]| Tecnico Caificado ing. Blec. Garcia
na | Conduloct 3" 20 ud 1dia Iue 15/6/23 Toaice Calificado ing. Hee. Garcia
B Tuberia PVC, SOR 26 3 10.0 ud 1dia e 16/6/23 Yoenico Calificado ing. Bec. Garcia

nwe| A Viento Comploto 1.0 ud 1dia mid 7/6/23 : thgeniare del Ing. Blec. Gardia

144 | - Tomille Maquina cabeza cundrada 12x 10~ 40 ud 1dia mié 7/6/23 || Ingemiers del ing. Hec. Garda

s A Tormilo 4 Tuercas roce corida 5/8X12 40 ud 16 jeed/e/m L

146 »* Tomlal.hqmuobcnwmehﬂ!xﬂ 40ud 1dia mié 2/8/23

e # Flojo Garbanizado de 28 8.0 ud 1dia lva3/8/23 . i |

e Arandsla de Presion P/Tomilo ¥8 6.0 ud 1dis vie 4/8/23 |

B |2 Amndela de Prasion PTomilo 1/ 2.0 ud ‘idis lun7/8f22 | | !

(¢ 4 Arandsla de Presion PfTomito 5/8 20.0 ud 1dis mar 8/8/23 | . o
BRI Tuerca de Ojo de para Tomilo 578" 8.0 ud 1dia miéof8/23 : ! rica
n2 4 Torniflo Maquina de cabeza cuedrada 8 x 2” 8.0 ud 1dia Jus 10/8/23 | [ ctrico
ECIL Tuerca Cusdrada 578 120 ud 1dia Ve 11/8/23 | ¥ eloctrico
nse |§ 2 Tornillo de esparcimiento de 5/8x 12" 6.0ud idia lun 14/5/23 | | ing. electrico
us § 4 Conector de Comprasion 200 x 210 6.0 ud ‘1da rru::gﬁ | o ing. electrico
156 r3 Coupling de 32.0 ud 1din mi i [ . .

";,—.: + Camento PVC 025 g1 1dis vie9/6/23 | F ] Aw‘-.ﬂllni-dodﬂw
| | % Ayudante ing. dectrico
nse| Hoyos para Postes y Vientos 3.0 ud 1dia RS | [ Ayudants ing. elecirico
ne| 2 Bass de Homigon para traneformador 1.0 ud ddia mié7/6/23 | ' Aysdante ing. slectrico
nsol A Cunva IMC3 10w pdl dus 8/6/23 | yudanta ing. electrico
et | § A Cova PVC T 1.0ud 1dia ves/6/23 | Ayudante ing. elecirico
ne| 4 Base Tipa T Cul-OUT y Pararmayos 30 ud 1ds lun12/6/23 | ' ' Ayudunte ing. lecwics
R Aterrizaje en Dos Puntos 20 ud 1dia [mes 13/6/23) | Ayudante ing. slectrico
e | b Fusible de 10 Amp 3 3.0ud idia mid 14/6/23 | | Ayudante ing. decirics
LI Cinta de Peligro 1.0 rollo 1din Jua15/6/23 | 2 ing. dectrico
ne| 4 Chennel Unirust de ¥4x 1 %x 101.0ud 1da  wes/s/3 | Apudanie dola amon
e | 2 Zanja Para Media Tension (Inckiya seliado) 20.0m3 1dia kin 19/6/23 | . & Ayvdante dels cass
nes| & Haciento de Arena 1.0m3 1dis mié 1/6/23 | i
160 - | |
170 = Planta do Emergendla y Tanque do Combustible 2dins vie 19/5/23 i_qum.r_'c.n ) .
un | Planta de emorgenda B0 KVA, 220/127V, 60Hz, Puests en Obra 1.0 ud 1dia vie 19/5/23 —— mh I
= ‘Tanque do gasoil da 500 Gis. 1.0 ud 1dia vie 19/5/23 Aeadl 3 30 Measve Bt
B 4 Tanque de gasod de 150 Gls,, para uso diario 1.0 ud 1dia tun 22/5/23 [ '
_11'7. - | r L
| o=, Climatizacion lidies  mié2/8/23 | i Refrigeracin Pusrto Flata
e | » Suministro 8 Instelacion sistema climatizacion Moduter VRF 30 Ton, 1(uno) modulo de 20 1 dia mié 2/8/23 £ Ayudante Shesrocms
nm| A Regila pléstica 2x 4 pie 80 ud 1din mié 2/8/23 | | k Ayudante Shesrocsrs
" + Fibra vegeial 2x 30 pie 20.0 pl 1din via4/8/23 . I Tecnico Caificado 2 fng. Hec. Garda
ne # Cable forro de goma de 4C No, 14 500.0 pl 1da mid 2/6/23 | ' Tecnice Calificado 7 ing. Hoc. Garda
0| & Alambre de cobre No. 8 AWG THW, 600V 320.0 pl 1dia jue 3/8/23 acnico Calificado 2 ing. Hec. Garda
ne | 4 Alambre de cobre No. 10 AWG THW, 600V 120.0pl 1dia vied/sf23 ' Tecnico Calificado 2 ing. Hec. Garda

R Tubo Sexible LT, do 341200 ud 1din lun 7/8/23 I Teanico Calificado 2ing. Hoc. Gardia
m e Conector recto L.T. de 34 6.0 ud 1dia mar 8/8/23 | | Teonics Qalificado 3 ing. Hee. Gerdia
| A Conector curvo L.T. do ¥46.0 ud 1dia mid3/8/23 | ' '
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185 - Piancha de pokuratana 34" espesor. 28.0 ud 1dia Jue 10/8/23 i
1106 A Galon de cemento contacto nagro para plancha de poliurstano 2.0 gl adla vie 11/8/23 . ‘
187 » Cinta de Aluminio 3* Para pofuretano 20.0 ud 1dia mid 2/8/23
nes | & Cinta gris da 2 5.0 rollo 1die Jue3/8/23 ‘ |
we| 4 Corea de amere de 118 x 14 (100 unid.) 1.0 funda 1dia via4/e/23 | .
20 # Barra roscada de /B x 6 pie 26.0 ud 1die n7/8/25 | | |
191 * Tuerca de 3/8° 100.0 ud 1dia mar 8/8/23 I
ne 4 Amndola plana griesa 100.0 ud 1dia wid9/8/23 | ‘
193 » Channel Unitrust de 3/4x 1% x 10'6.0ud 1din Jue 10/8/23 |
1194: » Difusores de suministro 12x 12 28.0 wd 1din vie 11/8/23 . ‘
195 # Cemento de contacto Universal 3.0 gl 1dis lun 14/8/23
s A Cemanto PVC 0.25g1 1dia mar 15/8/23|
19y # Tubo PVC de presién de 34" x 20' 6.0 ud 1dla mié 16/8/23 |
nee Codo PVC de 34" 40.0ud 1dia mié 2/8/22 |
ne| & Tee PVC de 34" 120 ud 2dia Jua3/8/23
1 Adaptadores macho PVC de 34" 120 ud 1da v 4/8/23
I Coupling PVC de ¥4° 18.0 ud 1.dia lun7/8/23 ‘
> A Tapones gehanizados hembra de 34* 3.0 ud 1dia mar 8/8/23
2 Tubo PVC SDR-26 de 2°x 20" 30 ud ida  miéss/n
2 A Reducciones PVC de 2° a 34 8.0 ud 1dla mié 2/8/23
w4 Coupling de cobre de 778 6.0 ud 1 din jua 3/8/23 | |
D Caja Proteccion para Temmostato 6.0 ud 1dis vie 4/8/23 | ‘
1207 S
208 = Sistemas de Aparta Rayos _ 1Bdlas  miST/E/B | | - .
s Pocarayo con disposiivo da csbado de fabricacion Francesa, Area de Proteccion de 89 Mt 1 dia mid 7/6/23 | Tocnico del Ingesiers del ing. Hec. Garcia
1210 » Mastil en acero inoxideble, secdon baia 38mm 1.3 MTS.. Roscado. 1.0 ud 1dis jus 8/6/23 | | Tecnico del Inganiero ddl Ing. Elec. Garda
A Masti acero inoxidable 3 MTS. ssccian beja 38mm Inoxidsble 1.0 ud 1dis va9/6/23 | | i Tecnico del Ingeniaro del Ing. Hec. Garcia
I Cable de Cobre Class 1 Desnudo (AWG 1/10), Tejido Tipo Canacta, Soft Drawn, 32 Hilos, 3 dia mié 7/6/23 | i, Ayudante 1 dela case
1213 *+ Stjetador scero inoxidbale para Conductor de Cobra Perammyos. 60.0ud 1dia jus 8/6/23 |if%, Ayudante del albafiil del ing. Hecirico
[ET IS Protector de Cable, de polistieno, Espacial par siste de tiem de %" de diametro a 8 Pies:1 dia ves/6/23 | | ¥ Ayudante del dbaiil del ing. Bectrico
1215 o Soparle Protector, Grapa de Acero Galvanizedo 3.0 ud dh mié 7/6/23 | #fi Tecnico Calificado 2 ing. Hec. Garda
2. 4 Emmumm&pmhswdmsaalamtmsdndddwrlmkl'find.rpxdh mié7/6/23 | | Ayudante del Ingeniero del ing. Hec. Garcia
| # BARRA de Tiama Poricrada Cobra, Permite Raeizer una inferconexion accasible entre la 1 dis juas/efzs | Ayudante del Ingenlero ddl ing. Bec. Garda
e A Supresor de pico 140 KA, Para mansjo de picos de comiente, 120/280 Vol Tiifasico en e<1 dia vies/6f23 | | yudante del Ingeniaro del Ing. Hec. Garca
1219 | » Suprazor da pico 80 KA, Para mansjo de picos de corrienta, 1204208 VOLT, Trifasico en E1 dis lun 12/6/23 | | Ayudante del Ingeniero del ing. Bec. Garcia
1220 | A+ BobnaduAhlndudmapnpmbwmmhmnﬂmonhdnstmmdehmah:ldh mar 13/6/23 Ayudante del Ingeniere del ing. Elec. Garcia
2| A Csa Metniica Monobloque dimensiones 400X300X200{IP55) de Coneéruccion, tamminacior 1 dia mid 14/6/23 | Ayudante del Ingeniero ddl Ing. ec. Garda |
1222 | » Elecrodo de cobre 5/8" x 8', minimo recubriemianto 10 Micras, Noma UL 1.0 ud 1dia Ive 15/6/23 | Ayudante del ingeniero del ing. Hec. Garcia :
"f_l_ # Registo pokietileno de Tierma con punto de comprobacion, sjusis de apa en tres tomiloos n 1 dis Ve 16/6/23 | | dsl Ingeniero del ing. Elec. Garcia
ax| SOPORTE OFFSET. 3.0 ud 1dia tun 19/6/23 Ayudante del Ingeniero del Ing. Elec. Garcia
125 # Maierial Espacial Para Mejorar lag condiciones de alta resistividad del temeno paguales de1 dia mar 20/6/23| Ayudante del ingeiero ddl Ing. Bec. Gerde
1 Cable cobre P.D THHN-BAWG Verde. 100.0 ud 1dis mig 21/6/23 | Ayudante del Ingeniaro del Ing. Hec. Garda
2| A Cable Cobre P.D TJS Goma 3X12 AWG Nagro. 100.0 ud 1dis Jva22/5/23 | Ayudante del Ingeniero del ing. Hec. Garcia
I KIT Tomillos PMasti 35/42 MM INOX. 2.0ud 1ds vie 23/6/23 | yudante dsl ingeniero det Ing. Bec. Garcia
I CONECTOR Temninal de cable (BONDING LU G), do Cobre 6.0 ud '1 dia n 26/6/23 | | Ayudante del Ingensiero del ing. Bec. Garcia .
wo| 4 Fundente 115, 26.0 ud 1din mm._rsm: Ayudante del ingeniero del Ing. Elec. Garcia |
23 | > Abrazaderas Acero inoxidable 30-50MM $.5. 10.0ud 1dis mié28/6/23 Ayudante del Ingeniero del Ing- Hec Garcia
122 4 Perforeciones y zanjo 1.0 ud 1dle Jva29/6/23 Ayudante del Ingeniero del Ing. Elec. Garcia
s 4 Materisles verios (Rellano, Tiere Negra, Cemerto Gravada Arena, Conectores Tuberias, 71 dia vie 30/6/23 | | ¥ del Ingeniero del Ing. Hec. Garda
124 | -
s m Partidas que Incliyun Materiales y Mano de Obra Ssdies  ln3/af23 | p ' 1
1236 | - |
| 4 Interconexion del Sistema de Combustible de Planta con los Tanques de Gasod 1dia wnyim | | I %3, Ing. Hectrico Garda |
I Preparacion de Unidades Condezndoras 11 dla maraf7/23 | Ing. Refrigeracien |
129 | A Insonorizacion da cassta de Planta [Electica '1dla lun 22/5/23 | S Ayudante del ing. dectrico Garcia |
20| 2 Suminiatro e Instatacion Ventana Acustica 2.0 ud 1dis mid 2/8/23 | i Cristales especiales
0| 4 Suministro e Instalacion Puerta Acustica 1.0 ud 1dia mid 2/8/23 , | i Eoanista Lucas
124 | P Planos, Gestion y Aprobacion de Planos  Exigido por las Distrubora ELeclricas) ‘1dla lun 3/4/23 i Ing. Hectrico Garca
we| A Trasporte y Grua 1da lun3/4/23 . Choferes asignados |
I Matecisies da Interconexion (se validera con listado exisiente comparado con solicitados p 1 dia lun 3/4/23 i1 Ingeniero del ing. Bec. Garcin
1245 = Mano de Obra de Interconexion ( A Pagar a Distribuidora) 1dia mar 4/7/23 Ingeniero def Ing. Hec Garcia
2% A Suminisim » Instalacion Ducia Acople en lona a Rediador 1dis mar 4/7/23 _ Tecnico Cafificado 2 ing. Hec. Garda
1247 g Tubos de pora lamparas de exterior 4X4 20 pies preparados, inchiye bases en omigon y £6 dias vin 21/4/23 s Ingeniero ddl Ing. Bec. Gardia
O Preparacin del Sistema de Escape 1dia lun3/7/22 ¥, Hervero Marces
28 A Escalera tipo marinero con proteccion de espalda do Accaso techo ds casela de Plenta 1dia mara/7/23 Herrero Marcos
1250 | =
R Termincion 5dias mié16/8/23 ¥
22 Limpieza del rivel 3 1dia vie 18/8/23 o de conserges de la casm
2 A Limpieza del nivel 2 1 dla Jus 17/8/23 | poide consarpes de la casa
(124 Limpieza del nive! 1 12 dia mié16/8/23 | Equigie do conserges de la casa
s Limpisza de parqueo y area exterior de s obm 1dia un21/8/23 | Equipe de conserges de fa casa
B Entrega final 1dis ‘mar 22/8/23| i} g Sitvestre
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